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GiRis

591 yilinda bakir Gzerine yapilmig, renkli bir yagliboya resim-

de, bugtin bile seyredenlere hald agika bakan, gdsterisli, orta
yash ve sangin sakalli bir adamla karsilasiyoruz.. Uzerinde kenarlar
kdrkli bir palto, boynunda biytik bir kirmal yakalik ile altindan bir
memuriyet zinciri tasiyor. Bu kisi, 41 yasindaki Hans Ulrich Krafft
olup, Steige Irmagi kenanndaki Geislingen sehrinde, muhtemelen
H.J. Henneberger tarafindan yapilmigtir. Ayni zamanda ve benzeri
sekilde hazirlanmis fakat sanat degeri daha duistik bir resim, kizhk
soyadi Schermar olan bayan Susanna Krafft'a ait olup, ayni res-
sam tarafindan yapilmig ve bugline kadar korunmustur. Hans Uk
rich Krafft'in faaliyeti ve maceral hayati bazi belgeler kanalyla bi-
ze ulagmistir. Biraktigi Anilar sayesinde onunla yakindan tanisiyo-
ruz. Gunkd bu Aniar onun sahsiyetini derinlemesine tanimamizi
saglamistir. H.U. Krafft, Ulm sehrinin en eski ve énemli bir egraf
ailesine mensuptur. Ailenin atalan sehirlerine Belediye Bagkanlar
ve Snemli din adamlan vermislerdir. Hiir imparatorluk Sehri‘nin
(Freie Kaiserstadt) son Belediye Bagkani da onlardandir.

Krafftlarin ismi, ilk defa 12. yuzyl sonundaki bir belgede zikre-
dilmektedir. Atalaninin 13. ylzyil baginda Kralin kétibi ve Noteri ol-
duklan kesindir. Oteden beri bunlarin Ulm‘de oturduklan da bilin-
mektecir. Onloin, birdsabie BYGk Opem fazonmalonn nedeni,
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muhtemelen Zaehringer'li bir kadinla olan gayn mesru iliskiye da-
yanmaktadir. Onlarin asalet armalannin, Baden Kontlugu Armast
nin ayni olmasi bu fikri destekler. Yalniz burada renkler tersinedir.

Hans Ulrich’in babasi Johann Krafft, ailenin Dellmensingen ko-
lundan olup, o da 6nce Ulm'de Belediye Meclisi Uyesi, sonra Bele-
diye Baskani daha sonra da Meclisin en yagsh Gyesi olmustu.

Baba, daha 2 Nisan 1562'de, 25 Mart 1550 dogumlu olan oglu
Hans Ulrich‘i Augsburg‘daki akrabasi Hieronymus Imhof'un yanr
na tuccarhk mesleginde yetismesi igin staja gonderdi. Geng orada,
Almanca okuyup yazma ve hesap islemlerini 6grenecekti. Béylece
Hans Ulrich, erkek kardegslerine nazaran basit bir tahsil gérdd.
1565 basinda patronu (Lehrherr) tarafindan uzun bir stire igin dis
dlkeye (Lyon) Anton Pernig yanina gonderildi ve orada geng yasta
Fransizca konusmay 6grendi. 1568'de Ulm'lu geng Augsburg’a
déndlyse de Imhof tarafindan Aralik 1569°'da tekrar yurtdisina,
bu defa Floransa‘ya génderildi. Hans Ulrich orada italyan dilini 6g-
rendi. Misir'dan gelip transit olarak gegen Alman tticcarlarn, geng
Krafft tizerinde ilerideki hayatini belirleyecek bir etki yapti. ileri
yaslannda bu konuda sdyle diyordu: “Onlardan, yaptiklan mutlu
ve basanl seyahatleri ve Turk (ilkelerinin adet ve gelenekleri hak-
kinda anlattiklarnini zevkle ve merakla dinliyor ve oralara gitmeyi o
kadar 6zltiyordum ki..” Erken-Barok dénemi Ulm agziyla yazilmig
bu satirlar, geng Svabli’'nin italya’da Dogu memleketleri hasretine
yakalandigini gisteriyor.

Dogu deyince, (Avrupa‘da) vaktiyle kudretinin en ytiksek-nokta-
sinda bulunan Tdrk Devleti (Reich) yani Osmanl impgratorluéu
anlagilyordu. Bu devlet, Hiristiyanhigin can ddsmani ve bditdn Do-
gu Akdeniz'i cerceveleyen istanbul ve Kuduis'ii kapsayan, hemen
btitlin Macaristan’t yutmus ve bir ara Viyana Gnlerine varmig bir
devletti. Genel olarak Avrupa icin, 6zellikle de Alman Devleti igin
Tdrkler, 6lim veya kalimina bir tehlike anlamina idi. Bu, aynmi za-
manda kdiltiir agisindan tamamen bagka bir diinya demekti ve Ba-
tillar Czerinde garip ve ayni zamanda da heyecan verici bir etki
yapiyordu. Bu ise, onlarin bazi hususlarda agik¢a daha Usttin ol
malarindan kaynaklaniyordu. Almanya‘da 6zellikle Tiirk-Tehlikesi
stiresince bu duisman leglﬂﬂgpa Neni %[Hsrp)raarn;/e?/ .8!8)/'3"3 ilgili hu-
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suslan 6grenme 6zlemi vardi. H.U. Krafft gibi genglik enerjisi dolu,
agk ve pesin hikiimstz bir ilgi ile Ttirk dlinyasini 6grenmek iste-
yenler ise pek azd..

Bu konuda ilk firsat 1573'de tekrar Augsburg’a geri dénduguin-
de ¢ikti. Orada “Melchior Manlich’in ve akrabalarinin hizmetine
girdi. Bu yakinlar arasinda H. Ulrich'in amca oglu Karl Neithardt
da vardi. Manlichler Augsburg’un en zengin tliccar ailelerinden bi-
ri idi. Gergi onlar 1567'de Hollanda’'nin Kurtulus Savaglari esnasin-
da buiytik kayiplara ugramislardi. Bununla birlikte, imparatorun
emri tizerine Macaristan'in Habsburglulara ait bulunan Neusahl
bakir yataklanini isletiyorlardi. Bu bélge vaktiyle Fuggerlere ait bey-
lik arazi idi. Fakat Manlichler idaresinde Viyana'daki Saray Maliyesi
(Hofkammer) ile bakinn sirdmi konusunda blytk ¢ekismeler ol
du. Nihayet imparator Il. Maximilian, 1569'da Augsburglu Firma
ile olan anlagmay uzatmadi ve madeni daha ytiksek bir teminat
yatiran birine devretti.

Bakir ticaretinden stratle geri ¢ekilme, Manlichleri yeniden
onemli zararlara ugratmis olmalidir. Bununla birlikte simdi ellerin-
de pek ¢ok nakit bulunuyordu. Bu para ile o zamana kadar Al-
manya’‘da isitiimemis blylk bir tesebbdise giristiler. Marsilya ve
Dogu Akdeniz arasinda gemi isletmeciligine bagladilar. Dogu ile
Orta Avrupa hatta tim Avrupa’nin ticareti 6teden beri Venedik
tarafindan yuntitdlliyordu. Gergi Ceneviz onunla rekabeti denemis
fakat bertaraf edilmigti. 16. ytizyll ortalarindan itibaren Fransizlar
da gittik¢e artan dlglide Levant (Dogu) ticaretine katildilar. Bunda
Fransiz Krallannin, Sultan’la yaptig: ittifak’in ve Venedik ile Tiirkiye
arasindaki 1571-73 Harbinin yardimi oldu. Baslangigta, Lyon’lu
Fransiz ticcarlar, mallan Yukari Almanya Pazarindan naklediyor-
du. Maamafih hemen sonra Alman Firmalarinin temsilcileri Marsil-
ya'ya (kadar) dayandilar. Stiphe yok ki orada en bdytk gelismeyi
Manlichler gosterdi. Krafft (eserinde) patronlarina ait yedi adet
gemiden s6z eder. Ancak yeni arastirmacilar (J. Strieder) arsiv kay-
naklarindan Manlichler’e ait daha baska gemilerin varligini da tes-
bit etmislerdir. Manlichler’e ait bu gemiler, Fransiz Sancadi altinda
Firmanin Dogu’daki temsilciliklerinin bulundugu, istanbul'a, Kib-
ns'ta Magosa g hiivikePRras Kalse Indimpniglan, Surive sahile-
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rindeki Trablussam’a ve iskenderiye’ye isliyorlardi. Halep’de de
Manlichler’in bir temsilcisi bulunuyordu. O zamanlar Almanya’dan
esas olarak demirden kuigtik esyalar (Eisen Kleinwaren) ihrag edili-
yordu. Buna mukabil, Augsburg’lu Ticarethane Dogu’nun meghur
efsanevi emtiasinin digalimi ile ugragiyordu: Hurma, kurudzdim,
tibbi maddeler, merhemler, pamuk, hali, mdcevherat.

Manlichler'in gemileri arada bir Lizbon’a hatta ingiltere’ye uza-
niyordu. Halep, Trablussam ve Magosa’daki idarehaneler (Kontor)
icin Alman Firmast 1573’den itibaren msterek bir ticaret muddri
6ng6rdi. Bu gbrevi H. U. Krafft ylklenecekti. Ona bagh olarak,
taninmig Augsburg’lu doktor Rauwolf, her (g yerin tibbi agidan
bakimina memur edildi.

Ulm'lu egraf ¢ocugu, Mayis'in sonunda Aaargau’daki (isvigre)
Baden ve Cenevre (zerinden, Rhon Vadisini takiben, agagi, Marsil-
ya'ya indi. Akdeniz sahilinde birkag ay kalip, hazirlands, bilgi edin-
di. Bu arada Dr. Rauwolf, Milano ve Nis (izerinden Marsilya‘ya get
di. Her ikisi hemen bir dostluk olusturdular. 2 Eyliil'de, gemileri
Antoron Renard'in Kaptanhg: altinda, demir aldi. Birgok yeni izle-
nimler ve bazi heyecanli olaylardan sonra nisbeten kisa surede 28
Eylil'de Trablussam’a vardilar. Sehre girisleri, aksamin geg vaktin-
de olmasi ytizlinden (zdict oldu.

(Dogu’ya) vaniglarindan hemen sonra Krafft, firmasina kars
kendini géstermek ister. Bunun igin satinaldigi (bazi) mallarin Ma-
gosa'da bulunan, Manlichler’'ce kiralanmis olup Avrupa‘ya gide-
cek gemiye aynca ytklenmesi gerekiyordu. Bu vesile ile geng tic
car, Dodulu insanlann zihniyetini ve tutumlanni iyice 6grenir. Ma-
ceralar birbirini takip eder. Girilen b(tlin zahmetlere ragmen te-
sebbls tizci bir fiyasko ile sonuglanir. Hans Ulrich 1574’de Trab-
lus'dan Libnan’a gider. Halkin gelenek ve géreneklerini 6grenir.
Dogu’ya has bitkilerin dikilmesini, islenmesini tetkik eder. Nihayet
Manlichler’in yeni temsilcisine Halep'te gevreyi arastirma isi kalir.
Yollann glvensizligine ragmen ¢ok kisa siirede Mayis 1574'de bi-
yuk bir tdccar kafilesi ile hedefine ulagir. Halep’te gergek bir Sark
Pazan karsisindadir. Kervanlar gelip gider,-¢ok kath mal sergileme
salonlan vardir. En pahali mallar, ki aralarinda kismen agiz iginde

kagak sokulanmiisevbetat: KYMSH. RN A piy. satsa sunw-
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lur. Bunlar Krafft'in siddetli arzusunu uyandinir.

Venediklilerin konukseverliklerinden yararlanir ve bu nedenle de
Fransizlar nezdinde sevilmez olur. Paga’nin en iyi atina binme md-
saadesine sahiptir. Trablus'a dénerken de daha az olmayan tehli-
kelerle karsilagir. Orada Manlich'in Avrupah olan ¢alisanlarinin ka-
deri kétdilesir. 10 Agustos'da Augsburg’taki Patronlarinin iflas etti-
gi haberi gelir!

Bahis konusu on yillarda Augsburg‘ta iflas olaylan yaygindir.
1556'dan 1584'e kadar sadece Augsburg’ta 70 (yetmis) énemli
firmanin ifldsa strtklendigi sGylenir. Uzun stiredir, Gliney Alman-
ya'nin Erken-Kapitalizminin (Frihkapitalizm) yikselis egrisi asad
inmeye baslamistir. Bunun ardindaki nedenlerin basinda Bati Avru-
pa‘daki devaml: din harbleri gelir. Manlichler’in Fransa'daki ticari
islerinin, Gzellikle Hugenotlar'a kargi agilan dini savaglar nedeniyle
kéturimlesmesi mukadder héle gelir. Bu ylizden Manlichler’in
Tdrkiye'den getirdikleri buyuk miktarlardaki emtianin nakledilmesi
imkansizlagir. Bu durum, yash Melchior Manlich’in borglarint zama-
ninda ddemesini engeller, dolayisiyla firmasinin basarisizhga sdrtk-
lenmesine neden olur. Melchior Manlich'in borglart 700.000 Florin
gibi ¢ok yuksek meblaglara ulasir. En azindan Firmanin avukati Hi-
eronymus Fréschel, olaylan kendi Firma tarihcesinde “Hauschro-
nik” bodyle yazar.

Uzaklarda olan Augsburg’daki iflds, kétd sonuglarint artik Suri-
ye'deki Firma temsilciliginde de gdsterir. Firma temsilcileri, hentiz
Krafft'in gelmesinden énce bir gemiyi patronlarn igin emtia ile ta-
mamen doldurmak tizere, sahsen borglanirlar. Manlich’in mali.du-
rumuna tam bir gtiven besleyen Krafft da gelisinden sonra, arka-
daslariyla birlikte (belgeleri) imzalayarak, onlara kefil olmus olur.

24 Agdustos 1574'de Kaufbeuren'li baska bir Alman felaket ar-
kadasi ve bir Fransizla birlikte, borg y(izlinden Tlrk makamlarinca
tutuklanir.. Sadece Doktor Rauwolf, Mezopotamya'da bir tetkik
seyahatinde bulundugundan tutuklanmaktan kurtulur. Kaufbe-
uren’li arkadagt, adir bir hastalik ydziinden, bulundugu evde neza-
ret altinda tutulur, fakat kisa bir stire sonra vefat eder. Fransiz
memur da iki yIl sonra hapiste iken élir. Sadece Krafft, ileride tek-

rar humyetme[}car\éys?? ﬁhykitap Arsivi - https://rantey.org



Krafft, bir hapishaneden digerine birgok defa yer degistirir. Bir-
kag yil stren hapis hayatinin nasil gectigini ve mahbusun sonunda
tahliyesinin nasil saglandigini burada anlatmayacagiz. Sadece su-
nu sOyleyelim ki sehir hapishanesindeki saglik sartlan korkungtur.
Krafft oradaki ¢ok gesitli hasaratla devamh muicadele etmisgtir. Bir
keresinde ¢okga ilag tedarik edince, diger mahbuslar Gzerinde dik-
katli ve basanli bir sekilde ilk doktorluk denemelerini yapmis,
Arap¢a okuyup yazma firsatini da kullanmistir. Bu yoldaki basarisi
ve gelismesinden korkuyordu, ¢linki onu “Tlrk olmaya” (Mdslu-
manhdi kabule) zorlayabilirlerdi. Bu yizden kendini “aptal” gibi
gostermeyi tercih etti. Binbir Gece Masallar nevinden seyler sehir
hapishanesinde okunurdu. Bu masallarin bazilanm Svabh tdccar
tetkik etmeden nakleder.

24 Agustos 1577'de H.U. Krafft, bor¢dan dolayr hapislikten
kurtulur, tahliye edilir. 28 Agustos’ta bir Fransiz gemisine biner.
Avrupa yolunda kuvvetli bir firtinaya yakalanirlar.

Girit 6nlerinde, yolcular hayretler iginde iki hortum olayina sahit
olurlar. 15 Ekim'de Marsilya'ya ¢ok yaklaginca karaya gikar, yillar-
ca stiren hapis hayatindan sonra, H. Ulrich’e hir hayata uyum
saglamak saglk agisindan glig gelir. Bu nedenle uzun stre Fransa
ve italya’nin Akdeniz kiylannda oturur. Ancak 9 Aralk 1578'de
buytk bir kafile ile, baslangigta topallayan bir at sirtinda olmak
lizere Cenova’dan vatanina olan yolu tamamlar. “Como“dan itiba-
ren iki St. Gallen’li ona refakat eder. Bunlardan biri sonradan
Kraftt'in kizkardesi ile evienecektir. Vatana donmekte olan dlnya
gezgini, Kempten’den sonra, ailesinin akraba ve tanidiklarina rast-
lar. Augsburgta ilk is olarak arkaday Leonhardt Rauwolf'u ziyaret
eder. O, daha Kasim 1575'de Suriye’den H. Ulrich'in kurtanimask
ni saglamak lizere Augsburg’a geri donmdstd. Fakat anlagilan bu
tesebbuisi basansiziga ugramisti. Manlich’in, mallannin kalanini
idare eden iflas memurlan, Rauwolf'un Krafft'in durumunu agikla-
masina ragmen, artik onun geri dénecegini ve alacad olan ticret-
leri isteyecegini hi¢ hesaba katmamislardi.

Ancak 1581 tarihinde nihai anlagma yapilarak, Suriye’de hayat-
ta kalan Krafft'a kuguk bir tazminat, kurtulmasi icin yapilan mas-
raflar tamamep ficretieripden disiiddkten sonia ddenmisti.
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(Buittin bu olanlardan sonra) Ulm'un evladi, yillarca kendisinin
seyahat etme isteklerini bastirmis Svab’da (Schwaben) ikamet
edip sagligina tam olarak kavusmay: beklemistir. Bu ytizden yapr
lan birgok is teklifinin hepsini reddetmistir. Krafft 1581 Eyliil'tinde,
Meshur Tibingenli Prof. Martin Crusius’u ziyaret etti. 1582 Ma-
yis'inda tekrar buytik tesebbuislere giristi. Tuna yoluyla, vaktiyle is-
tanbul'da imparatorluk elgisi olarak bulunan David Ungnad'la
olan samimiyetine glivenerek, Viyana'ya gitti. Fakat bu zatin elin-
de agik bir gorev yoktu. Bununla birlikte yeni bir imkdn dogdu.
Hans Ulrich, Troppau (sonralar Gekoslovakya sinirlar iginde kalan)
sehrinde Belediye Reisi olan ve idare edilmesi gereken pek ¢ok
emlake sahip bulunan Hans Richter’in yaninda muhasebecilige
basladi. Krafft, ayda (i¢ hafta, 6zel seyahatlerini yapabilme imkant
ni veren bu isi stikranla kargiladi. Zira kalan bir hafta icinde muha-
sebe iglerini, Efendisinin memnuniyetini mucip olacak sekilde ya-
pabiliyor bdylece seyahat arzusunu da tatmin edebiliyordu. Bu yol
la, birgok defa Polonya’yl ve bunlar arasinda Krakau’daki Kral Sa-
rayinl gérmlg, Moravya ve Bohemya'dan gecerek snk sk Breslau
yoluyla Prag’a gitmisti. Burada imparator II. Rudolf'un San‘at M-
zesini de ziyaret etti. 1584 yilinda, devamh olarak iginin basinda
bulunmasi gerekmeyen muhasebeci, Macaristan-Tirk sininna gitti.
Oyle gériintiyor ki bu seyahatin amaci, Turk imparatorludu ile tek-
rar kargilasma ve eksiklerini, bilmediklerini tamamlamakt.

Breslau’da bir dulla uygun bir birlesme yapmasi hususundaki,
hararetli teklifi kabul etmedi. 1585 Temmuz'unda Troppau’daki
muhasebeciligi birakip, Eylil’de tekrar baba yurduna déndi. Daha
déndstinden 10 glin ge¢misti ki kendisine, Viyana'dan Savoy'larin
Sarayinda siyasi konularda c¢evirmenlik gibi, fevkalade bir gorev
teklif edildi. Hans Ulrich Krafft, egyalanini topladi, kardeslerini ya-
banci bir memlekette ikamete ikna etti. Bir buguk yil sonra, ¢ok
uzun seyahatler yapmis iki tliccar, Ulm Belediye Reisi Gyeleri An-
ton ve Paul Schermar, onu kesin bir gérevi olmaksizin, esas itiba-
riyle ingiltere ile yaptiklan ticaret isine almak istediler. Anton
Schermar, ayni zamanda kizi ile evienmeye talip oldu. Hans UI-
rich’in ailesi buna muvafakat etti, bu defa kendisi de hemen kabul

etmisti. Fakat by arada, GRIBINARR e Yimn kppymu “Plleger”
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olan mustakbel kayinpederinin yegeni Georg Schermar, vefat etti.
Bu defa kayinpeder Krafft'in Geislingen’de a¢llan géreve talip ol
masini teklif etti. Bu gérev kendisine verildi. Daha ise baslamadan
21 Ekim 1587'de eviendi. Bu evlilikten 4 ogul, 8 kiz ¢ocugu olduy-
sa da 4 gocugu daha kugtikken oldiiler.

Uim sehri, Geislingen'de kayyum’dan baska bir de Murakip-
Vogt bulunduruyordu. Her iki memuriyet, Helfenstein Kontlugu
déneminde ihdas edilmisti. H.U. Krafft, kayyum iken murakiplik
mevkii de minhal kalmig ve yillarca bu gérevi de yuklenmek zo-
runda kalmsti.

H.U. Krafft'n Geislingen igin yaptiklan hizmetler arasinda yeni
Kilise avlusundaki Parkin dizenlenmesi, Hastahane Kilisesinin yeni
binasinin, Sehir Kilisesinin 1617'deki gtizellestirilmesinin gercekles
tirilmesi vardir. Komsu veya transit gecen Beyler (Herrschaften) ile
iliskilerinde Krafft degerli hediyeler aliyor ve mukabil hediyeler ve-
riyordu. Bunlar, onun San’at ve Nadir Esya Koleksiyonlannin zen-
ginlestirilmesini sagliyordu. Krafft, onlanin temelini yabanc diyar-
lardan getirmisti. Ayrica bu koleksiyonlarla ilgili olarak, 6zellikle
Augsburg’daki uzman arkadagslan ile iliski icindeydi. Yagi nedeniyle
1619'da memuriyetinden oglu Raimund lehine feragat edip Uim’e
gekildi ve 21 Subat 1621°de orada 6ldi. Kendisinin dogrudan nes-
li, 18. ylizyil sonunda munkariz oldu. Ailenin “Krafft von Dollmen-
singenler” Kolu ise, bir erkek kardesi neslinden devam etti.

H.U. Krafft'in sahsiyetinin bircok &zellikleri, hayati boyunca se-
killenmistir. Bunlardan sadece, Luther'in koydugu esaslara sadika-
ne baghigin, Tann'ya karsi zaruret ve tehlike hallerinin gdsterdigi
tamamen sahsi olan iligkisinde, kendi zamani i¢in ¢ok nadir rastla-
nan ve diger inanglara ve dinlere karsi gésterdigi hosgoriiyud saya-
biliriz. Gergekseverligi ve duirdstltigu daima Svilmdstdr. Onun ka-
rakteri, degismeyen humor’u ve yerinde sakalar ile tamamlanmis-
ti. Modern okuyucular, Krafft'in karakterini ancak onun biraktigi
Notlanm okuyarak anlayabilirler.

Krafft'in Anilarinin orijinali korunup, bugtine ulasabilmistir, ve
Ulm Sehir Argivinde: (Yazmalar- Krafft- Hans Ulrich Terekesi) isare-
ti altinda kayithdir. 4 format boyunda, numara verilmemis ve Gne

eklenmis parcg, kapak sehifeler ey 3332t oymgralanmis yap-
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raktan olusmaktadir.

Cildi, tizeri deri ile kaplanmis tahtadan olusmaktadir. Altin kapla-
mali kilitleri Krafft'in armasi ile stislenmistir. Yazmanin H. Ulrich’in
torununun torunu Septimus Gotthelf Krafft'dan, Sehir Kittiphane-
sine ve sonra da Sehir Arsivine intikal ettigi tesbit edilebiliyor.

Cilt, Erken Barok donemi ticari yazisi ile yazilmistir. Goriindise
gore birbirinden ¢ok uzak olmayan muhtelif safhalar halinde yazit
digi sBylenebilir. Sahifelerin kenarinda, siniflama igin notlar, du-
zeltmeler, ekler bulunmaktadir. Bunlar sadece sahife kenarlaninda
degil, bazen de metin altinda ve kismen iki sahifeyi asarak devam
etmektedir. Eserin, Ulm Sehir K(itiphanesinde bir de sureti (6137)
bulunmaktadir. Bu nilishada eklerin bdiytik kismi noksandir ve bu
suret ntisha Kasim 1660 ile Mart 1661 tarihleri arasinda yazilmig-
tir. Asadi yukarn ayni zamanda, Krafftlarin bugiin de devam eden
kolundan biri, Orijinal’in bir kopyesini ¢ikarmigtir. Bu sonuncu yaz-
ma, halen Essen- Bredeney'de ailenin eskikolu’nun muilkiyetinde
bulunmaktadir.

H. Ulrich'in Andar'inin kismen hatal Gzetini, itk defa 1787'de
Praelat Schmid Aydinlanmanin Tegviki Igin Schwaebische Maga-
zin'in Il. cildinde 649. sahifeden itibaren yayinlamistir. Yegane
noksansiz baskiyi ise K.D. Hassler, 1861 yilinda yapmistir: Reisen
und Gefangenschaft H.U. Kraffts aus der Originalhandschrift,
Bibliothek des Literarischen Vereins in Stuttgart, Bd, 61). Bu baski
son derece itimada sayandir, yalniz ¢ok az okuma veya baski hata-
larina rastlanir. 1862'de A. Cohn, kendi ¢alismasini su isimle yayin-
lamistir: Onaltinci Yuzyllda Bir Alman Tidccar-Hans Ulrich Krafft'in
Anilar.

Bunda da genellikle diizenli, tam olarak, “Yeni Hochdeutsch” ile
hazirlanmis bir metin séz konusudur. Ekler de birlikte verilmistir.

Kendi verdigi bilgiye gére H.U. Krafft, 1581 sonbaharinda Sach-
sen Duku August'un bir mabeyncisinin ikna etmesiyle Seyahat Not-
lari’'m yazmaya karar vermistir. Eser, yazildikca kissim kisim Duk’e
sunulacakti. Hans Ulrich Ocak 1582'de yazmaya basladi ise de, he-
men sonra birakti. 64 yaginda iken yani 1614’de Krafft eserinin ar-
tik Ugte birini tamamlamigh. 24 Agustos 1616°da ana metin (ekler
chnda) bitmi, (EKec e gpelile Pogdn ve ondan sonvaki dé-
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nemde satin alinan Hatira Egyalar ve alinan hediyeler sayilmakta-
dir.) Buna gére Aniar (izerinde devamh ¢alisma, 1613 yilindan ¢ok
ewel baslamis olamazd:. Girisde Krafft esere tekrar geri dner ve
1562'den 1587'ye kadar olan hayatini Gzetler. Anilarini, yasayan
lic ogluna bir Uyarma, Ogdit olarak niteler ve onlann iyiligi disinda,
kimsenin hoguna gitmesi igin yazmadigint belirtir. Ana bélim, sup-
hesiz 1573'de kendisinin Manlichler’in hizmetine girisiyle baslar. Bu
metinde, yazar sk sk genel olarak Okuyuculara, bir defasinda da
Hiristiyanlara hitap eder. Zikredilen ekler ve dizeltmeler, tek tik ki-
saltmalar ve tamamlanmamig ctimleler ile bitis kisminin tertibi gos-
teriyor ki yazma tamamlanmamis durumdadir. Eser Ogullarina it-
haf edilmisse de belki baslangigta daha genis bir okuyucu kdtlesi
icin ddgtndimdstir. Nihayet maellif, yashhik ve saglik nedenleriyle
Anilar'ini notlar halinde aile mdilki olarak birakmistir. Olaylardan
3040 yil sonra yazildig1 dustndiliirse eserin aydinlaticiigi ve vuzuhu
ozellikle dikkat ¢ekmektedir. Krafft, sliphesiz yazdig yer ismi, tarih
ve saatlerin kesinligi agisindan birtakim kayitlanndan faydalanmus,
bazi hallerde elinin altindaki genis notlarini kullanmig olmalidir.
Anilar'in dili, evwela Yeni Zamanlar baginda kullanilan “Ulm Ag-
21" iledir. Buna ek olarak sayisiz italyanca kelime ve vaktiyle tliccar-
lar arasinda kullanilan Krafft'in da bildigi bir dile (ki bunda mesleki
terimler esas itibariyle italyanca idi) ait sézlerle yazar'in dis memle-
ketlerdeki seyahatlerinde 6grendigi bazi kelimelere rastlanmakta-
dir. ifadelerindeki tarz, her seyden énce Geislingen'de 17 yiizyll
baginda kayyum olarak bulunan mdellifin, agizdan agiza gecen
halk-hikdye sanatini hayret edilecek bir ustalikla kullandigini géster-
mektedir. Az Gl¢lideki bazi tslup 6zellikleri, Kirsd Hitabet Sanatin-
dan alinmis olabilir. Bilgince hitabet'in izlerinin bazi dostlarindan
gecmis olmasi mimkdnddr. Dr. Rauwolf'un kendi Seyahatname’-
sinde s6zlnu ettigi esyalara, Krafft, sahife numaralarini da vererek
atifta bulunmaktadir. O, 6grendiklerinden yenilikleri ve 6zellikle ya-
sadid: zengin maceralanni ve isittigi hikayeleri anlatmak ister.
Mudiellifin 6ngdrddigu bolimleme, yaptigt birgok Seyahate gére-
dir. Bu ytizden bdéldmler ¢ok degisik uzunluktadir. 1578'de Ulm’e
donduikten sonra istisnaen basliklar koymustur. Eserin ismi yazma-

larda yOktur' Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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Asagida, Yeni Hochdeutsch'a geviride metnin ilk sekli olan
1861'deki basi esas alinmistir. Sonradan eserin Orijinal’inden de
faydalanilmistir. Yeni dile ¢evirinin en esash prensibi su eski kurala
dayaniyor: “imkanlarin verdigi 6lclide metne sadakat- ihtiyaclar 6k
glistinde serbesti.”

Bunun anlami, kutu halindeki (birbirine zincirleme eklenmig)
cliimleleri pargalamak, tam sekil verilmemis yerlerde, anlama uy-
gun “tamir edici” kelimeler ile metni tamamlamak, konusmalarda-
ki gereksiz kullanilmig tekrarlan kaldirmakti. Ulm Adzi ile oraya bu-
raya serpilmis yabanci kelimeler, geviride az emede mal olmad..
Krafft'in 6zellikle kullandigr baz tabirler icin Svab Dili Sé6zligiu
“Schwaebisches Wérterbuch” ¢ok ise yarad..

Bu kitapta Seyahatname’'den 6rnek olarak yaptlan segmeler,
“Schwaebische Lebenslaeufe” bagshkh dizinin karakterine uygun
sekilde yapilmis ve bu esnada agrrlik orijinal metinde oldugu gibi
“Mahpusluk” anilan Uzerine verilmistir. Bélimlerin paragraflar ha-
linde dizenlenmesi, tarafimizdan yaptlmistir.

Hazirlayan
KLAUS SCHUBRIG

Not: Seyahat Notlar’ndan segmeler yaparak yayina hazirlayan Klaus
Schubrig'in bu kitabinin Almanca ash “Heidenheimer Verlagsans-
talt” Yayinevi tarafindan “Buchreihe Schwaebische Lebenslaeufe”
dizisinde 1970 tarihinde Heidenheim an der Brenz sehrinde yayin-
lanmugtir. (T.A.)

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org
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YoLA CIKIS

O zamanlar Ulm gehri Belediye Meclisinin miigavir
liyesi olan ve bana bir arkadag gibi davranan sevgi-
li babam Herr Hans Krafft, ben Hans Ulrich Krafft’a uy-
gun gordigini bildirince, Tanr’’nin inayeti, yardimu ile,
Melchior ailesinin biiyiigi Manlich ve Ortaklan ile, be-
nim beg yil siireyle onlarin diinyaca taninmig Firmalarin-
da uzak ve biiyiik bazi iilkelerde hizmet etmem hususun-
da, anlagmaya vardik. Ben bu ige zenginlegmek yani para
icin degil, esas itibariyle bir geyler 6grenmek igin giriyor-
dum. Bunun igin igse baglamak iizere 1 Mayis’ta, Kurtari-
cimuz ve Selamete Erigtiricimiz Isa’nin dogumundan son-
ra 1573 yilinda Augsburg (sehrine) gittim. Orada yagh
Efendim, Patronum ve Ortaklar, 6zellikle sevgili yege-
nim Bay Carl Neythartt tarafindan dostga kabul edilip,
agirlandim. Bana hazirlanmam ve ilk firsatta Marsilya'ya
oradan da deniz yoluyla Trablussam’a hareket etmem ve
iki yil siire ile ticari hizmetleri gormem geregi bildirildi.
Eger bu siireden sonra da bu hizmette kalmay: istersem,
bunun istegime uygun sekilde ve anlagmanin geregi ola-
rak reddedilmeyecegi kabul ediliyordu.

Augsburg’da ikametim siiresince, adi gegen patronla-
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rim, ozellikle yagli Herr Manlich tarafindan biiyiik itibar
gordiim. Oyle ki birgok defa kendisiyle birlikte yemek
yedim, sohbet esnasinda bana birgok gizli isler hakkin-
da, bagka higbir ¢aligana kargt yapilmayan gekilde ¢ok
seyler anlatildi. Bana bu kadar giiven gostermelerini
beklemiyordum. Bunun sonucunda, kendimi &zel bir ge-
kilde, onlar igin canla bagla ¢aligmak ve 6nemli ticari ig-
lerini gerektigi sekilde ve diiriistge yiiriitmekle yikiimli
hissettim.

Ertesi Pazar giinii 6gleden sonra saat birde David Gla-
ser isimli kasapla Pfullendorf’a dogru, atla yola ¢iktik.
O, bana Schafthausen’e kadar at saglamugti.

Kolay anlagilir nedenlerle, yagli gozlerle ¢evremi sar-
mus kardeglerimden ve beni hila bu uzak seyahatten vaz-
gegirmeye ¢alisan sevgili babamdan ayriligim, yiiregim
hiiziin dolu olarak bagliyorsa da, amacimdan ayrilmayp,
Tanr'nin adiyla, huzuru kalple atimi siirdiim. Giderken
biiyiik Kapimizda bir kere daha arkama déndigiimde,
hayretler icinde damla (nikris) hastaligindan dolay:
giinlerdir yataktan ¢ikamayan babami, pencereden bana
bakarken gordiim. Bu bakig, ger¢ek vedalagmadan ¢ok
kalbimi pargalad:.

Biraz 6tede Tuna'ya dokiilen Iller ¢ay1 boyunca geyrek
mil kadar ilerlemistik ki, yoldagim bana: “Tiirkiye'ye se-
yahat etmek istediginizi igittim, bu dogru mu?” diye sor-
du. Ona, ii¢ ya da dért ay iginde Tanrt’'nin yardimiyla
Kudiis'te veya yakinlarinda olacagim séyledigimde, iyi
niyetle, hangi zorunlu nedenle béyle uzak bir seyahate

¢iktigimi, yoksa orada evlenmek mi istedigimi sordu.
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Krafft 20 Mayis'ta Isvigre’deki Baden

sehrine vanyr:

Zaman bana ¢ok uzuyor gibi geldiginden, yaya giden
ve att Kaiserstuhl'a geri gétiirmek isteyen yol arkadagimi
yanimda alikoyarak, ¢ok meghur bir kaplica olan “Bad”a
kadar bana eslik etmesini rica ettim. Saat 10’da 6gle ye-
megini yedikten sonra Bad’a indigimizde, Ilica’da kimse
olmadigindan, kendimin ve yoldagimin elbiselerini sak-
lamak iizere bir yer bulmaya ¢aligirken burasi ¢ok hogu-
ma gitti. Ikimiz iceri girdik. Iceride sadece zevk duymak-
la kalmadik, gifali su at sirtinda gitmekten etkilenen
uzuvlanimiza da ¢ok iyi geldi. Birbuguk saat gegmeden,
yavag yavag insanlar gelmeye bagladi. Yarim saat iginde
de ¢ogu yash kadinlardan olugan yaklagik yirmiiki kigi
Ilica’ya yikanmaya geldi. Bizimle dostga konugmaya bag-
ladilar. Dikkat edince bizden bagka erkek gelmedigini
goriip korkarak arkadagimla hamamdan ¢ikmaya bagla-
dik. Mendilimi almak i¢in etrafima bakiniyordum ki ba-
na kadinlardan birini gésterdiler. O da yikamak tizere al-
digin1 ve sonra odama gdnderecegini sdyledi. Kadinin
ve diger hamamcilarin amact bahgig almaktt. Elbiseleri-
mi tekrar tamamen giyinmeden, mendilim temiz ve ku-
rutulmus olarak geldi. Tegekkiir i¢in onlara yéreye has
agagtan yapilmig, kapagi ve yudumlanacak bir agzt olan
bir gliglim, yaklagik 4 Ulm 6lgiisii tutarinda sarap gon-
derdim. Bunun iizerine kadinlar éyle nesgeli bir kutlama
yaptilar ve sarkilar séylediler ki onlarin genligini duyan

herkes toplandi ve hamam sahibi ve digerleri bana,
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mutluluk ve saglik dileklerini ve sonsuz tegekkiirlerini
sundular. Tekrar Baden sehrine, at temini igin giderken
rastladigimuz iki kibar gehirli, ki bunlardan biri Belediye
Meclis tiyesi idi, aksam igkisine davet ettiler. Ben, tesek-
kiirlerimle, yola ¢ikmam gerektiginden miisaadelerini ri-
ca ettimse de, teklifi reddetmenin kaba bir anlayigsizlik
olacagt ve benim bunu bilakis bir seref saymam gerektigi
soylendi.

Davete gittigimde, dostga karsiladilar ve beni biiyiik,
giizel ve yesil bir thlamur agacinin altinda, yanlarina
oturttular. Benim gerefime iki defa kadeh kaldirdilar. Bu
arada bir Fransiz Kontesi, muhtegem giyimli ugagini bana
yollayip, nereye gitmek istedigimi sordurdu. Hemen ar-
dindan yine haber géndererek biraz beklememi ve bana
Lyon Valisine ve Avignon’daki bir kardinale tavsiye
mektuplar1 vermek istedigini bildirdi. Mektuplar hazirla-
ninca da Kontes mektuplar1 kendisinden bizzat almam
istedi. Oniine ¢ikarildigimda banyoda gébegine kadar
¢iplak, suyun iginde idi ve iizerinde sadece basit bir altin
zincir ile iki bilezik vardi. Yaninda iki erkek ve bir kiz ¢o-
cuk bulunuyordu. Hepsi de¢iplakti ve en biiyiigii 13 ya-
sinda olabilirdi. Kontes sadece Fransizca bildigi igin, be-
nim onun sorularina cevap verebilmem hoguna gitti. Ba-
na srarla geceyi onun evinde gegirmemi ve akgam yeme-
gini birlikte yememizi teklif etti. Fakat ben iki mektubu
minnetlerimle alarak miinasip gekilde vedalastim ve ak-
sam saat beg sularinda tekrar Baden gehrine déndiim.

Peterlingen'de 6grendim ki oradaki iki beyaz at, en iyi

Posta beygirleri imig. Fakat Posta Miidiirii bunlari bana
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vermek istemiyordu. Ona iki altin Kron 6deyince, atin
birinin sakat oldugunu iddia etti. Ben cevaben, Kronla-
rin da onun atlar gibi iyi oldugunu zannettigimi soyle-
dim. O zaman miidiir hiddetle odasina gitti ve genis bir
Isvigre kilicin1 eline alip bana bunun da bir Kron dege-
rinde olup olmadigini sordu. Ben de av tiifegimi kavra-
yip, bana yaklagmamasint ihtar ettim. Bu strada komgu-
su olan, yaninda kilict asili kisa boylu bir gahis, ikimize
dogru kostu, gayet dostane meseleye egilip bizi barigtir-
di. Bunun iizerine ben, iki 6l¢ii sarap 1smarladim. Kalite-
si gok iyi idi. Artik Posta Miidiirii benim igin iki beyaz
at1 eyerletecek kadar yumugamigti. Onlarin sirtinda, ge-
ceyi ¢ok rahat bir seyahat yaparak gegirdim.

Ayin 28. giini saat dortte yanimda, kendisi de posta
attyla seyahat etmekte olan Avignon'lu bir asilzade ile
birlikte yola ¢iktik. Yorgun atlarla, siddetli yagmur altin-
da, iki posta istasyonu Tain’e ve Valance’a hareket etmek
zorunda kaldik ve ancak saat 7'de Dauphine bolgesindeki
Valance’a varabildik. Vakit gegirmeden bir sonraki Posta
menzili Loriol’a geldik. Orada da dinlenmig atlar bulama-
dik. Bitkin atlarimizla yetinmek zorunda kalip, 6gle ye-
meginde Crest kasabasina ulagtik. Huzursuzluk icinde
olan memleketi Monsieur de Carsece isminde, Fransiz
Kralinin bir Maregali idare ediyordu. Her ikimizin de gi-
dip kendimizi takdim etmemiz gerekiyordu. Maregal bizi
kabul etti, gle yemegi igin birgok asil ile oturdugu yemek
masasinda heniiz bos yerler vardi. Iznini alir almaz tekrar
yola koyulduk. Yollarin kétiligi ve atlartmizin bitkin ol-
mas! yiiziinden , yaya bir kimse, bu Posta atlarindan daha
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cabuk gidebilirdi. Ancak aksama dogru saat 4’de Monté-
limar'a ulastik. Tepeye ¢iktigimizda oniki Gaskonyali ni-
sanci (asker) gordiik, bizi 6zellikle beni, kismen Alman
tarz1 giyimim nedeniyle haydut sanmiglar, yukandan ba-
kinca yirmibeg atlinin geldigini gérmiigler, bizi de onlar-
dan sanmuglardi. Nigancilar tiifeklerini o derece atisa ha-
zirlayip bize yoéneltmiglerdi ki tabancalarimiza veya kilig-
larimiza davransak derhal bizi yere sererlerdi. Bize sert bir
sekilde hitap ederek lanetler yagdirdilar ve kim oldugu-
muzu sordular. Biz dost oldugumuzu, bagka atlilardan ha-
berimiz olmayip, kendilerini gérmedigimizi cevaben bil-
dirdik. O zaman askerler bizim ge¢memize izin verdiler.
Yukarida séziinii ettigim yerde de, dinlenmis posta at-
lar1 saglayamadik, yiiriimeye devam edebilmeleri ve bizi
tagtyabilmeleri i¢in eski atlarimizi dinlendirip onlara ga-
rap ve ekmek yedirdik. Bu arada bizi durduran askerler-
den 6grendigimize gore, haklarinda yapilan istihbarata
gore Hugenott atlilar, benim ve soylu arkadagimin arka-
sindan soygun amactyla gelmigler, Tanr1’ya giikiir, bagari-
sizliga ugramiglardi. Ceyrek saat gecikmig olsaydik haris
ellerinden ancak soyulmus olarak kurtulabilecektik.

Krafft ve yol arkadagsi Pont-St.-Esprit’ye
ulagtyor:

St. Esprit’de de haydutluk yapan Hugenottlar baki-
mindan uyarildik. Karadan degil, nehirden Rhone’a git-

memiz tavsiye edildi. Buna uyduk ve 6gleden sonra 1’de
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hareketle aksam 5’de rahatga Avignon’a ulagtik. Sehir
ve ona ait bolge devamli olarak bir kardinal tarafindan
idare ediliyordu. Bu kardinali hemen ziyaret etmek iste-
dim, ona elimdeki ii¢ mektubu vermek istiyordum. Bun-
lardan biri Isvigre’de Baden’de Lothringen Kontesinin
verdigi, digeri Solothurn’daki Fransiz elgisinin, 6biirii de
Cenevre'deki geng patronum Melchior Manlich’in
mektuplart idi.

30 Mayis 1573’de Krafft Marsilya’da:

Sekiz giin sonra Augsburg’lu Herr Leonhardt Rauwolf
da Marsilya'ya geldi. Piemont ve Nis iizerinden Milano
yolunu se¢misti. Patronlarim Manlichler onu, benimle
Suriye seyahatine ¢ikararak, bana ve diger personele
herhangi bir hastalik halinde bakmasi ve Tanri’'nin yar-
dimuyla, gerekli ilaglarla iyilegtirmesi i¢in hizmetlerine
almiglardi.

Bunu sahsim igin biiyiik bir kazang ve seref olarak gor-
diim. Ciinkii bir Bey’in ¢aliganlarini boyle tedavi ettirdi-
gine pek rastlanmaz. Bununla beraber iyi Herr Dr. Ra-
uwolf yalniz bu basit tedaviler i¢in bu kadar uzun yolu
gelmedi. Esas amaci, bildigi sifali otlarin, tibbi eczanin
ve diger seylerin o memleketlerde yetismelerini, hazir-
lanmalarini bizzat gérmek ve toplayabilmekti, ki bu hu-
suslarda sonradan yazdigs {1582’de basilan) Seyahat Anu-
lar bunun kanitidir.*

(*) Bu eser de qypiyappeyi Rafindan yavmlenmisisy org
23



Krafft Marsilya’da patronlaniun ticari is-
lerinin biiyiikliiginii anlryor:

Yaklagik Temmuz ortalarinda patronlarimin bir gemisi
(St. Christiana) Marsilya’ya geldi. Gemi 26 Nisan’da
Suriye’de Trablus’dan (Trablusgam) yola ¢tkmusti, yani
yol ii¢ ay kadar siirmiigtii. Gemi bir¢ok iyi cins emtia ile
birlikte su haberi de getirmisti: Her ne kadar orada veba
salgin1 var idiyse de, yola ¢ikildiginda, patronumun ti¢
calisaninin sihhatleri tamamen yerindeydi. Ayrica kisa
zamanda baska gemiler de yola ¢ikacaktt ve bunlar her
an Marsilya'ya gelebilirlerdi.

15 Temmuz 1573: Bundan birkag giin sonra Efendile-
rim, diger bir gemileri “Falkon”un selimetle Istanbul’a
vardigi haberini de aldilar. Geminin biitiin yiiki biiyik
karlarla satilmig ve Avrupa’da ise yarayan emtia ise, ka-
zastz bir sekilde gemiye yiiklenmigti ve bundan biiyiik bir
kazang bekleniyordu.

Uciincii ve ¢ok biiyiik gemi, ki patronlarim bunu ken-
di paralanyla inga ettirmiglerdi, silahlandirmiglar, top,
barut, kursun giilleler ve erzak ile donatmiglardi. “Grif-
fon” benim gelisimden bir siire 6nce Portekiz'de Liz-
bon’a hareket etmigti. Biiyiik tehlikelerden sonra oraya
ulastigr disinda haber yoktu. Oralarda bagka tiirlii bir si-
lahlanma gerektigi anlagilmis, bundan sora gemi asil he-
defi Ingiltere’ye dogru yola ¢ikmugt1.

Dérdiincii gemi “Siropa”yt patronlarim kendi hesapla-
rina igletiyorlardi. Venedik’ten gelen habere gore, gemi

biiyiik degerde civa ve kiymetli emtia ile yiikli olarak
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Misir'in Iskenderiye limanina selametle varmugti.

Besinci gemi kigiik, hizli bir gemi olan “St. Johannes”
idi ve o da patronlarim Manlichler’e aitti. 16 Tem-
muz’da Marsilya’dan Iskenderiye’ye cesitli iyi fiyatlarla
alinmig mallar yiiklemigti.

20 ABustos'ta bazt Italyanlar, geminin (St. Johannes)
korsanlar tarafindan yagma edildigine dair Sicilya kay-
nakli haberi muhtevi sahte mektuplari, resmi ticaret
mahallerinde yaydilar. U¢ hafta gecmeden geminin kisa
siirede selametle Iskenderiye’ye vardigina dair emin bir
haber patronlarima ulagti. Boylece rakiplerin kiskanglik
oyunu suya diigtii.

Altinci gemi, kiigiik Barke, “St. Margaretha” ki o da
patronlarima aitti, Agustos baginda Ispanya’daki Cadiz’e
harekete hazirlandi. Gemi Marsilya’dan hareketinden
kisa zaman sonra (yirmi giin) kazasiz hedefine varmigti.

Yedinci gemi “St. Groce” (Kutsal Hag) isimli gemiye,
patronlarimin hesabina biitiin Agustos ay1 siiresince de-
gerli emtia yiiklendi ve gemi tekerlekli onii¢ topla ve
bagka sekillerde iyice donatildi. Bu gemi ile ben Hans
Ulrich Krafft ve Herr Dr. Rauwolf birlikte Trablussam’a
gidecektik.
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SURIYF'YE GEMI YOLCULUGU

Agustos ay1 sonunda, bana ve Dr. Leonhardt Ra-
uwolf’a St. Croce gemisinin sefere hazir oldugu ve
hareket i¢in uygun riizgir1 bekledigi, bu nedenle de het
ikimizin hazir olmamiz gerektigi bildirildi. Bunun tzeri-
ne elbiselerimizi ve egyalarimizt iki 6zel sandik iginde
gemiye yolladik. Bu arada patronlarimin adamlari aldik-
lar1 emir iizerine, domuz pastirmasi, hind tavuklarindan
yapilmig borek ve giizel pisirilip hazirlanmig nefis seyler,
ozellikle kaliteli, kuvvetli iki damacana garap ve iiziim
sitkesi, birgok faydali ilaclar alip gemiye getirdiler, buna
cok sevindik.

Gemiye sadece patronlarim Manlichler’in ticari emti-
ast degil ayrica toplar, barut, kursun giilleler, mermiler
getirildigi gibi, bana da gesitli erzak teslim edildi. Efen-
dim, gemi kaptani ve erkéni ile yaptigi mukaveleye beni
ve Dr. Rauwolf’u bagkalarina nazaran 6zel, hatirli mu-
ameleye tabi tutmalar1 gerektigine dair bir hiikiim de
koymustu.

Gemiye girdigimizde her ikimiz dost¢a kargilandik. Bi-
ze giizel bir kamara verdiler, iginde yatip muhtemel yag-
murlardan korunabilecektik. Bu oda ikimiz igin 6zel bir
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emekle hazirlanmigti. Gemide kaptan, gemiciler itizerin-
de adaleti saglamak ve kendisine verilen hedefe, biiyiik
bir itina ile gemiyi sevketmek yetkisine sahipti. Bu yiiz-
den gemideki herkes -ki kirksekiz kigi idik- bana ve kap-
tana sayg ve itibar géstermekle yiikiimlii idi.

Her ne kadar gemimiz 8000 Zentnerden (1 Zentner
100 kg.dir) pek fazla olmamak sartiyla kiigiik egya (Kle-
inwaren) tastyabilen basit bir gemi idiyse de, gerekli du-
rumlar igin, gegitli cephane ve erzak ile o kadar iyi teg-
hiz edilmigti ki, kendi cinsinden béyle bir geminin Mar-
silya’dan kalktig1 pek goriilmezdi.

Geminin yénetiminde yetkili olanlar sunlardi:

1. Patron veya yiizbasi denilen kaptan’a herkes gerek-
tigi sekilde itaat etmek zorundadir. Uygunsuz hareketler
ona bildirilmeli ve faile onun iradesi yoniinde muamele
edilmelidir.

2. Kaptandan sonra gelene “Notcier” deniliyordu. O,
agag1 yukar tistegmen veya kumandan gibiydi. Yani ge-
mi miirettebatinin bagi, hakimi idi. Miirettebatin geng
yagh tiimii, yelkenlerin riizgdra gore gereken sekilde
ayarlanmasina itina etmekle yiikiimli idi.

3. Ugiincii (yetkili)nin adi “Pilot” idi. Onun gorevi
pusula ile meggul olmak ve gayretli bir gekilde ona dik-
kat ederek geminin ne fazla saga ne sola degil, giinegin
dogdugu yone gitmesini saglamakti. Giinegin dogdugu
tarafta ise bizim gitmek istedigimiz Trablussam bulunu-
yordu. Pilotun da deneyimli bir gemici olmasi gerekiyor-
du. Onun denizdeki tehlikeli kayaliklar bilerek geminin

karaya oturmasini énlemesi lazimd:.
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4. Bir de Katip vard: ki gemideki olaylari kaydetmek
ve bu hususta hesap vermek zorundayd:.

5. Gozetici: Higbir seyin degistirilmemesi ve her seyin
oldugu gibi (yerinde) kalmasini gézetmekle yiikiimli idi.

6. “Agusin” denilen kisi ise, cezayt hak edenleri bizzat
cezalandirmak zorundayd:.

Gemide (ayrica) ii¢ adet tiifek¢i usta bulunuyordu.
Onlar, toplart, tiifekleri inceler ve iyi durumda olmalari-
ni1 saglardi. Zorunlu hallerde ise sadece biiyiik topu kulla-
nirlardi. ki tane kalafatg1 gemide bir hasar oldugu za-
man, bunu gemi seyir halinde iken, tamir edip, hasari gi-
dermek zorunda idiler ve bunun igin gerekli 4letleri yan-
lartnda bulundururlardi. Bir cerrah yahut berber de ¢i-
raklanyla ges:tli ilaglar, flaster ve merhemler ve gerekli
iletleriyle hazirdi. Geminin berberi bir Hollandali idi ve
birkag yil 6nce Kuzey Afrika’da Tiirklere esir diigmiigtii.
Istitraden soyleyelim ki iyi bir adamdt. Kiigiik ¢ocugu ile
ahginin isi az degildi. Her giin kirksekiz kisiye iki defa ye-
mek pisitmek zorundaydi. Yemek basit idiyse de, herkesi
memnun etmek biiyiik zahmet ve ¢aligma gerektiriyordu.

Bundan bagka gemide bir de “Dispensier” yahut “mii-
bayaact” bulunuyordu ki gérevi gereken yiyecekleri satin
alip, muhafaza etmekti. Ayrica deneyimi olan 30-40 ya-
sinda sekiz gemici vardi ki bunlara yukarda sozii edilen
tig tiifekgi ustast ile iki kalafat¢i da dahildi. “Matrosen”
denilen gemiciler kigta gece giindiiz nébet saatlerinde
diimeni pusulaya gore ayarlarlar, bu isi kot havalarda
daima iki kigi yapar. Firtinada dért kisinin, asilt kalin bir

urgan lizerinde yapacagi ¢ok is vardir. Ug saatte bir no-
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bet degistirirler. Yanlarinda bir kum saati vardir, bu zor
is dolayistyla gayretle déndiiriip dururlar.

Nihayet onalt1 “Fuderini” vardir ki 18-24 yaglar ara-
sinda kuvvetli delikanlilardir. Geminin bag tarafinda,
burnunda, gozetleyicileri ile durur ve deniz altindaki
tehlikeli kayalara vb. dikkat ederler ve geminin herhan-
gi bir yerindeki noksanlar1 da bildirmekle yiikiimlidiir-
ler. Bunlar ayrica muhtelif giinliik isleri de yaparlar. Bu
gemilerde bir de “Mosese”ler vardir. Onlardan bizde alti
tane vardi. Bunlar 10-14 yaglarinda ¢ocuklar olup, ¢ok
az ticret alirlar ve babalari tarafindan esas itibariyle ge-
miciligi 6grenmeleri i¢in gemilere verilirler. Herkes ta-
rafindan ticiz edilirler, kuvvetli dayak cezasina, kam¢i
darbelerine maruz kaltrlar. Sabah ve aksam gemideki
ayin i¢in hazirlik yaparlar.

Biitiin bu miirettebata, mevkilerine, gorevlerine gére,
gemi yolda oldugu siirece, Marsilya’ya dénene kadar
farkli miktarlarda aylik 6denir. Gemide iki de yolcu var-
di.. Iki Fransiz tiiccar kendi paralar ile bizimle Trablus-
sam’a gitmek istiyorlardi. Her birinin, yiyip igme bedeli
olarak ayda 10 Kron 8demeleri gerekiyordu.

Top, tiifek, sildh, mermi, barut, kursungiille ve benzeri
ciddi seyler bakimindan su sekilde donatilmistik:

Yaklagik 10 Zentner (1000 kg.) agirhginda devamli
atiga yarayan biiyiik bir top, 9-11 Zentner agirliginda
dort basit parga, iki adet gergekten biiyiik giilleli “Falco-
net”, alt1 tane daha kiigiik Falconet ki ceman oniig par-
¢a olup hepsi alcak tekerlekler iizerine konulmustu.

Bunlar havanlarla o kadar iyi donanmist1 ki ¢eyrek saat-
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te bilmem kag atig yapabiliyorlardi. Ciinkii her par¢anin
li¢ veya dort havani vardi. Biri daha doldurulup ateglen-
meden diger havan bagka bir gemici tarafindan barutla
doldurulup, déviiliiyordu. Bu mahirane diizenleme o ka-
dar hosuma gitti ki tahtadan bir 6rnegini yaptp Alman-
ya'ya beraberimde getirdim.

Gemide 1120 Pfund (560 kg.) barut, sayisiz giille, zo-
runlu olursa yeni giilleler dskmek i¢in 100 Pfund kurgun
bulunuyordu. Ayrica iki namlulu tiifekler, alt1 basit asker
tiffegi, alt1 kalkan, on iki uzun mizrak, diger eli silah tu-
tanlarin ¢ogunun yanlarina almig olduklar silahlar. Ni-
hayet tehlike hallerinde diigmana kargt korkung bir gii-
riltii ¢ikaran ¢ok biiyiik bir davul (Kés). Evvelce zikret-
tigim gibi pek ¢ok yiyecek maddesi, mesela sigir eti,
canli koyun, tavuk, yumurta, salamura balik, peksimet,
sarap, su ve diger giinlik gidalart bolca aldigimiz igin
bunlari daha fazla saymay1 bir tarafa birakiyorum.

Denize, 2 Eyliil 1573'de agildik. Ole yemegini gemi-
de yemistik ki Batidan ve Kuzeyden lehimize kuvvetli
bir “Mistral” Riizgir1 esmeye bagladi. Kaptan ve uzman
gemiciler, Tanr’'nin adiyla hareket etmeye karar verdi-
ler. Bunun iizerine kaptan, gemideki herkesi yanina ¢a-
girip onlara ciddiyetle (s6yle) hitap etti: Eger herhangi
bir kimse birlikte seyahat etmek istemiyor veya her-
hangi bir sebeple buna muktedir degilse séylesin ki he-
men onu karaya g¢ikarabilelim. Birbirine diigman olan
varsa birbirlerini affedip dost¢a ve Tanri’dan korkarak,
mutekit yasasin, aksi halde o da karaya ¢iksin ve bu

deniz seyahatine katilmasin. Keza gen¢ miirettebatina
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bityiik bir ciddiyetle hitap ederek, onlarin kendisine ve
ikinci adam olan yiizbagiya (Cark¢ibagina), bu seyahat
boyunca canla bagla itaat etmek ve her birinin mevki-
lerine gore gorevlerini gayretle yerine getirmek ve bu
seyahate Tanr’'nin inayeti ve iradesi élgiisiinde canini
ve bagini koymak zorunda olduklarini séyledi. Bunun
iizerine herkes yemin makaminda iki parmagini kaldi-
rarak bunlara biitiin giiciiyle uyacagini taahhiid etmek
zorundaydi.

Acik Denize ¢ikip, yaklagik bir saat boyunca hizla yol
aldiktan sonra, igimizden ¢ogu ve 6zellikle bana ve sa-
yin Dr. Rauwolf’a 6yle bir isteksizlik, istikrah, tiksinti
geldi ki hemen, hasa huzurdan, ikimiz de kustuk. Bu,
kuvvetli deniz havasindan ve geminin sallanmasindan
kaynaklaniyordu. O aksam her ikimiz o kadar hastalan-
dik ki ve gece o derece halsizdik ki hi¢birimiz, geceyi
nasil gegirdigimizi bilmiyorduk. O kadar ¢ok ve sik kus-
tum ki igimde mercimek tanesi kadar bile bir yemek ar-
tig1 kalmig olamazdi. Ertesi giin 3 Eyliil sabahi benim sa-
atime gore 8'de ikinci kaptan ikimize giizel, sicak, berrak
bir tavuk ¢orbasi génderdi, artik mide bulantimiz geg-
misti. Ikimiz iki saat sonra 6gle yemegi yedigimizde ding
olan sadece ben degildim. Yemek sonunda kendimi tek-
rar canlanmis ve dinlenmis buldum. Ikimiz de igimizin
temizlenmesinden o kadar tazelenmig ve saglikhi hale
gelmigtik ki biitiin seyahat boyunca bir daha higbir sert
hava veya denizin dalgalari bizi etkilemedi.

Fakat gemi katibi, “dispensiet” ve birkag gemici, daha

evvel pek ¢ok defa denize ¢ikmalarina ragmen kusmus-
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lardi. Bununla beraber onlarin durumu ikimizinkine
oranla ¢ok daha hafifti.

Galite Adas: (Tunus) yakiundan gegis:

Bu Ada, ¢ogunlugu kagmug Tiirk, zenci ve dénme Hi-
ristiyanlardan olugan korsanlarin oturdugu bir yer
olup, gectigimiz bolgede soygun yapmak igin istedikleri
gibi gidip geliyorlardi. Bundan dolayi, geminin yiiksek
yerlerinde, orta yelkenin sepetinde dikkatle nobet tutu-
yorduk. Biz de kendimizi her tiirlii silahlarla o kadar iyi
hazirlamug, herkesin yapabilecegi 6lciide, yatak odamuza,
tifek, miidafaa silahi, kalkan vb. diizenli bir gekilde yer-
lestirmigtik ki oda, yatak odasindan ¢ok bir silah depo-
suna déniigmigtii. Biitiin bunlar, gerektiginde silahlar-
dan biri veya digerini daha ¢abuk bulup hemen kullana-
bilmek i¢indi. Bunun diginda seyahatimiz boyunca de-
nizde bulunan pek ¢ok kayalardan korunmak zorunday-
dik. Gemicilerimiz bu kayalar1 “Leuci” (Beyaz) diye
isimlendiriyorlardi. Bunlar, deniz haritalarinda gériili-
yordu ve bir Hag isareti ile belirtilmigti. O yiizden gemi-
ciler ve &zellikle kaptan sadece haritalar1 dikkatle takip
etmekle kalmayip, biitiin gece geminin karaya oturma-
masl icin nobet tutarak onu itina ile sevkediyorlardi. O
geceyi, Tanri’ya glikiir, tamamen giiven i¢inde gegirdik.
14 Eyliil'de hemen hemen giin agarirken, gemi miirette-
bat1 arasinda bir feryat yiikseldi.. O giin Hagin goge yiik-

seldigi giin idi ve gemimizin adi “Kutsal Hag” idi. Bu ne-
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denle onun gerefine, bayram yapma, adilane, yerinde
olurdu. Bunun igin kaptan, iki kiigiik bir de biiyiikge
Falconet hazirlatti. Giinegin dogusundan bir saat sonra,
yaklagik saat 7°de, dua ederken, Notcier'nin sozlerini
onun peginden tekrarlamamiz gerekiyordu: Tanrt'yi, bu-
raya kadar korsanlarin ve tehlikeli kayaliklarin mevcu-
diyetine ragmen giiven ig¢inde gelebilmemize yardimin-
dan dolay1 6viiyor ve bizi bundan sonraki tehlikeli seya-
hatimizde de, kazalardan babaca korumasini1 kendisin-
den niyaz ediyorduk. Bundan sonra gemiciler “Ava Ma-
ria” duasin1 okurken Dr. Rauwolf ve ben “Babamiz” (Va-
terunser) duasini igimizden okuduk.

25 Eyliil giinii, hemen kargimizda dogan giinesin 1g1k-
lan1 iginde meghur, yiiksek Liibnan daglarini ¢ok zarif
haliyle ve berrak gekilde gordiik, eteginde Trablusgam
sehri duruyordu. Hesabimiza gore oraya daha 200 mil
mesafe vardi. Bu yaklagik olarak ellibeg Alman mili edi-
yordu.. Solumuzda bulunan Kibris Adasi’ndan ise 25 mil
uzaklikta bulunuyorduk. Fakat bizim gitmek istedigimiz
Salines (sonradan Larnaka iginde kalmugtir) heniiz hig
goriinmiiyordu, uzun mesafe iginde goriisii kapayan sivri
bir dag vardi. Tanrt’ya siikiir, hafif, nefis bir riizgarla ak-
sam saat dortte vardik. Oraya bir Welsch-mili kala der-
hal yelkenleri indirdik. Ciinkii deniz orada sig idi. De-
mir atip, seldm igin {g kiigiik Falconet’i ategledik.

Ben ve yiizbagi (ikinci kaptan) Marsilya’dan hareketi-
mizden 8nce Kibris Adasi’na ¢ikmamiz talimatini almig-
tik. Bunun igin en kiigiik kayigimiz gemiden denize in-

dirildi. Ben, ikinci kaptan ve Dr. L. Rauwolf ile dért ge-
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mici bununla karaya ¢iktik. Salines sahilinde bir Hiristi-
yana rastladik. Orada yagayan bu kisi Fransizca, Tiirkge
ve Yunanca biliyordu. Ve herhalde evvelden tanidigi
ikinci kaptani dost¢a selimladi. Hemen sonra, kendi
tarzlarina gore silahlanmug ii¢ Tiirk stivari, yaya bir usak
bize dogru ilerlediler, dostga seldmlayip, yiizbaginin yani-
na giderek kendimizi takdim etmemizi istediler. Bu tale-
bi, onlarin siki diizenleri yiiziinden reddedemezdik. Vari-
simiz bir saate yakin siirdii. Yiksekge bir tepeye geldik,
oradan genis sekilde deniz géniliiyordu. Kiigiik, birgok
sahra ¢adirinin arasindan gegtik ki sayilar yaklagik
otuzu buluyordu. Yiizbagtya ait gercekten biiyiik ve giizel
siislenmis ¢adirda, kumandam giizel bir Tiirk halisinin
tizerinde otururken bulduk. Arkasinda ve yanlarinda al-
tin, giimiig ve gesitli renklerde ipekle islenmis giizel, yu-
varlak, doldurulmus yastiklar vardi. Onlarin dstiinde
oturuyor ve yaslaniyordu. Uzun boylu fakat gigmandi.
Giizel kirmizi bir Sarlah bezinden yumugak bir setre giy-
migti, baginda beyaz bir sarik vardi. Elinde hemen he-
men bir Elle (60 cm.) uzunlugunda dist altin iglemel, ig
tarafi siyah ve piiriizlii mutfak rendesi gibi egri bir demir
tutuyordu. Bunu yazin, diger Beylerin yaptig1 gibi elbise
ile deri arasina sokup, kaginan yerlerini 6zellikle strtint
kagimak igin kullaniyordu. Bu demir sadece bir parmak
kalinliginda idi. Kumandanin bir adim saginda, biri
kahverengi “Kamelot” denilen degerli bir dokumadan,
digeri kirmizt basit bir atlastan elbiseler giyinmis iki
Tiirk Beyi oturuyordu. Yiizbaginin arkasinda tiifek, kilig

ve kalkan tagtyan bir nébetginin 6niinde solda, ciddi
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yiizlii, yigit bir adam duruyordu. Sag elinde demirden,
topuz yerine keskin digleri olan bir merdane tagiyordu.
Adamin sirtinda kirmizi bir binig ve baginda nefis kirmi-
21, agag1 sarkan kenarlan olan biiyiik bir baglik vardi.
Vahsi gériiniigiinii kuvvetlendirmek igin tizerinde dizle-
rine kadar inen muhtegem bir avci derisi bulunuyordu.
Boyle heriflere Tiitkler “Deli” (Delibag) derler. Gergek
birer serdengegti olan bu kisiler, asil askeri kuvvetlerin
éniinden giden énciilerdir.

Kisa siire sonra iki Tiirk daha geldi. Sag ellerini gogiis-
lerine koyup baglarini kumandanin 6niinde egerek, elle-
rini kullanmadan, hemen ayakkabilarini ¢ikardilar ve
halinin tstiinde yiiriiyerek sézii edilen iki Bey’in yanina
oturdular. Biz bir miiddet yiizbaginin éniinde dikildikten
sonra o, liglimiize yani Dr. Rauwolf, ben ve ikinci kapta-
na, oturabilmemiz i¢in sandalye getirilmesini emretti.

Bununla beraber kaptanimiz, Tiirk 4detlerini kismen
bildigi i¢in, ayakkabilarini ¢ikarip halinin ucuna ku-
mandanin kargisina oturdu. Fakat Dr. Rauwolf ile ben,
halinin berisinde, getirilen iskemlelere oturduk. Bu ara-
da yiizbag1 6niinde duran ve Italyanca bilen ¢evirmen
kanaliyla nereden geldigimizi, Marsilya’dan ¢ikali ne ka-
dar oldugunu, yolda nelere rastladigimizi, gemimizde ne
gibi mallar bulundugunu ve bunlar1 Kibris’ta satmak is-
teyip istemedigimizi sordu. Bunlara kaptan uygun ce-
vaplar verince kumandan memnun oldu. Artik yeni ha-
berler hakkinda sorulara bagladi: Ispanyol Donanmasi
nerede bulunuyordu, kuvveti ne idi, Ispanya Kral’’nin

diger kuvvetlerle ittifaki olup olmadig, Fransiz Kral’'nin
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rakipleriyle barigip barigmadigi, La Rochelle sehrinin ne
derece tahkim edilmis oldugu, Kralin bu sehri kuvvetle
mi aldigin1 yoksa kendisinin mi teslim oldugunu.. sordu.
Biitiin bu ayrintilarla yaklagik yarim saat gegti. Birbiri-
mize sdyleyecek bir seyimiz kalmadigini goriince Yiizbag
bizi ¢ok dostca yolcu etti. Uciimiiz tekrar sapkalarimizi
usuliimiize gore giyip, oradaki adet geregince baglarimiz1
egip, sag ellerimizi gégsiimiize koyarak, birka¢ adim geri
gittik, sonra yolumuza koyulmak iizere déndiik. Kuman-
danla konugmalarimiz esnasinda tam éniimizdeki bir
¢adirda ii¢ Tiirk’in ibadet ettigini gérdiikk. Bu esnada
egilip yeri bircok defa &piiyor, son olarak da iki elleriyle
yiizlerini, alindan sakallarina dogru sivazliyorlardi. Son-
ra yere oturup, aksam yemegini yediler.

Riizgann kesilmesi ve. . kiiciik bir gemiyle
Trablus’a gidis:

28 Eyliil giinii, sabah 7 sularinda, giin iyice aydinla-
ninca, Tanr’'nin adini anarak, kiirek ¢ekecek kuvvetli
dort delikanli ve diimeni idare edecek bir gemici ile kii-
ciik bir gemiye (Fregatte) bindik. Trablus’a kadar yakla-
stk 30 Welsch mili yahut 6 Alman mili (45 km.) mesafe
vardi. Deniz kabarmaya bagladigindan, ben kolayca en
yakin yerden karaya ¢ikip oradan atla veya yaya olarak
Trablus’a gitmek istiyordum. Yarim saat i¢inde, deniz yi-
ne sakinlegtiginden Tanri’'nin adiyla dogruca Trablus’a

yollandik. Tanrt’ya giikiir saat 10 sularinda Giimriik bi-
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nasinin kargisinda karaya ¢iktik. Trablus sehrine kadar
daha en az yarim saatlik bir yol vardi. Gemiciyi yanima
aldim, her birimiz bir kiigiik egege bindik. Bu egeklerin
sahipleri az bir iicretle ahaliyi sehre gotiiriip, getiriyor-
lardi. Egek sirtinda sehre yollandik, geng, kuvvetli bir
Arabistan-Tiirk’ii sonradan egegi teslim almak iizere ya-
nimizda koguyordu.

Fransiz ticarethanelerinin bulundugu “Fondaco” di-
sindaki 6zel bir evde oturan, patronlarinin galiganlar
icinde en kibari, Kaufbeuren’li Ludwig Lutz isimli bir
Alman idi. Fransizcay: iyi biliyordu. Onun yaninda
Augsburglu geng bir Alman olan, Elias Manhoffer ile iki
geng Fransiz da oturuyordu. Hepsi de Patronum Melchi-
or Manlich ve Ortaklar’nin hizmetinde idiler. Diger da-
imi gorevlilerden Wilhelm Salvacana isimli Marsilya
dogumlu biri, (ilerde goriilecegi gibi) bu memleketin
davranig ve dolaplarini iyi bilen yegine adam olup, ha-
len Kibris’ta, Magosa’da bulunuyordu. Bunlar diginda
bana, Patronlarimin Trablus’a ii¢ giinliik mesafede Ana-
dolu sinirindaki Halep’te Lazarin de Scallis isminde bir
gorevlinin daha bulundugu bildirilmigti. Birbirimizle ta-
nigtiktan sonra 6gle yemegi vakti geldi. O sirada kimse
benim kadar igtahli olamazdi. Ciinkii denizde her zaman
sicak yemek, taze ekmek, su ve iyi sarap bulamiyorduk.
Bu nedenle bir yeme-igme firsat1 artyordum. Cok siikiir
bu siddetli arzum da gergeklesti.
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Krafft ve Lutz aym giin gemiye donerler
ve 29 Eylil'de aksam ge¢ vakit yine geri
gelirler:

Biz, saldirilara karg1 kétii inga edilmis surlarin kapisina
gelir gelmez Ludwig Lutz hemen, biiyiikk kapinin yanin-
daki “Fondaco”da (ticaret sitesi) oturan Fransiz Bagkon-
solosunu yardima ¢agirdi. Konsolos iyi niyetli idi ve der-
hal Valiye bagvurarak Kapinin agilmasini istedi. Bu ara-
da Lutz'un tanidig1 birkag Fransiz pencerede gonindii ve
onunla, kalacak yeri mi yoksa biraz yiyecegi mi tercih
ettigini sorarak alay ediyorlardi. Béylece bizim geceyi
kapinin éniinde gegirmemiz daha iyi olabilirdi. Lutz, su-
samig bir Alman olarak cevap verip sakadan yiyecek is-
tediginde hemen ipe bagh bir sepetle pencereden yanan
bir mum, ekmek ve sarap, kizartilmig bir kekligi kiigiik
bir masa &rtiisiine sartlmig olarak agag sarkitular. Biz ye-
re oturup duruma razi oldugumuz sirada, kapt agilmaya
bagladi. Kap1 heniiz yariya kadar agilmigt: ki, beri tarafta
biz gérmeden arkamizda Subasi, on silahli adamiyla be-
lirdi ve kapiy: tekrar kapattirdi ve 1g181miz1 séndiirttii.
Kapinin éniinde duran hepimizi Kale'ye gotiiriip hapset-
mek iizere tutukladilar. O sirada Konsolos “Fondaco”dan
kosarak agag1 yardima geldi. Konsolos, karigiklik halle-
rinde Fransiz Krali ve Tiitk Sultan: tarafindan Hiristi-
yanlar korumak igin tayin edilmig ve kuvvetli haklarla
donanmugt1i. Ciddi tehdit kelimeleri kullanarak Subagiya
karg1 koydu. Kavga yarim saatten fazla siirdii. Sonra ser-

best birakildik.
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Subag1 bizim gecenin ge¢ vaktinde gehrin 6niine gel-
misg olmamiz diginda bir iddia ileri stirmiiyor, bundan da
herhalde sehre baskin yapmak, yakmak veya bagka bir
ihaneti gergeklestirmek istedigimiz gibi bir sonuca van-
yordu. Bu nedenle biz, Tiirk Sultaninin tutuklusu olma-
y1 haketmistik.

Konsolos ve kargisindakiler, tartigitken su bagima gel-
di: Kuvvetli ve kaba bir Tiirk beni sol kolumdan yakala-
di. Sag elimde, saglam bir ipe bagh olarak bir maymun
tutuyordum. Adam o iple iki elimi arkamda baglamak
istiyordu. Ben maymunun ipini saliverdim. Herifcioglu
ipi asla ele gegiremeyecegini anladi. Simdi kuvvetli kol-
lariyla benim ellerimi arkada tutmaya ¢abaliyordu, fakat
beni saran korku yiiziinden bunu basaramadi. Uzerimde
miihiir yiiziigiim, ayrica parmaklarimda iki altin yiiziik
ve iki adet altin kaplama saat vardi. Hepsinin degeri 50
Kron’a yakindi. Ellerimi bagladiktan sonra beni karan-
likta soymasindan endige ediyordum. Sonunda ellerimi
baglayamayacagini anlayinca yiiziimiin sol tarafina bir
yumruk yapigtirdi. Goziimde gimgekler ¢akti, goziimiin
6niinden ondort gindiir yagadigim hatiralar canlanda.
Beni yere firlatti. Bozdogan bigagi veya topuz ile isi bi-
tirmek istiyordu. Ben “Doyme” (D6gme) diye bagirinca
yardima geldiler, ayaga kalktim. Bunun tizerine yanima
bagka bir muhafiz verdiler. O, beni Konsolos Subagi ile
anlagmaya varana kadar, daha yumugak gekilde sol ko-
lumdan tuttu. Sonunda kap1 agilinca, biz Hiristiyanlar
hepimiz, Fransiz Ticaret Evi’'ne gittik. Subagi yeniden ar-

kamizdan kostu. Konsolosun kendisine, merhametli
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davranis1 igin vaad ettigi paray1 giivence altina almak
icin beni tekrar rehine olarak tutukladi. Buna ragmen
Konsolos kendisinin benim igin kefil oldugunu azimli
bir sekilde beyan etti. Bunun tizerine tekrar serbest bira-
kildim ve bizimkilerle birlikte Fondaco’ya getirildim.
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KIBRIS PASASINA GELEN
OLUM FERMANI

Krafft ve Lutz, kiraladiklan bir Tiirk ge-
misine emtia yiiklerler. Bunlarm Man-
lichler’in Kibnis’a yanagacak gemisine
acele yetigtirilmesi isteniyordu. Bu teseb-
biis baganisiziga ugrar, ciinkii bu gemi
coktan Kibns’tan hareket etmigti.

Kibnis Adasi Krafft izerinde cansikici
bir etki yapmugt. Ada iki yil once giddetli
carpismalardan sonra Venedikliler tara-
findan Tiirklere teslim edilmigti. Bundan
bagka ilk Tiirk Pagasimin yonetimi kotii
idi. Paga rigvetle biiyiik ¢apta zenginleg-
misti. Onun azlini ve katlini Krafft soyle
anlatryor:

P asa hakkinda sikdyet, Bab-1 Ali’de Tiirk Sultaninin
oniine ikinci defa gelince, Sultan, Istanbul’dan be-
yaz bir at sirtinda tek bagina bir “Cavug”u yola gikartti.
Cavuglar seckin savag adamlaridir. Onlarin iginden Pa-
salar, Beyler ve diger Kumandanlar ¢ikar. Sultan, ¢avu-
sun serpuguna Pagaya hitaben yazilip, rulo yapilmig bir
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mektup sikigtirttr. Bu mektup bir parmaktan biraz daha
uzun olup genigligi bir parmak kadardi. Atla yaptig1 yol-
culukta ¢avuga, bagligina sokulmug fermanlar yiiziinden
herkes tarafindan ve 6zellikle en biiyiik Pagalar, Beyler
ve diger yonetici Efendiler tarafindan biiyiik bir korku
ile bakilirdi. Ciinkii herkes agir hitkkmiin kendisi igin
gonderilmis olmasindan endige ederdi. Bunun igin, ¢a-
vus her gittigi yerde biiyiik saygi gériirdi. O, higbir yer-
de para 6demezdi, ¢iinkii her tarafta ticretsiz agirlanirdi.
Onun seyahatine yararli her sey iyi niyetle ve isteyerek
saglanirdi. Bu, ister dinlenmig bir at olsun, ister bir reh-
ber yahut yiyecek, icecek olsun, onun igin yok diye bir
sey yoktu. Herkesin ¢abasi ¢avustan bir an evvel kurtul-
makti (malimdur ki bu tagidigt fermandan kurtulmak
demekti).

Cavus, Paganin Magosa'da oldugunu 6grenince, bir ata
atlayip sehirdeki konaga siirdii. Konaga gelince inip dog-
rudan dogruya Paganin odasina gitti. Orada Pagayi, ya-
ninda birgok miisaviri, hagmet, azamet iginde otururken
buldu. Cavus “Selamiin Aleykiim” diye herkesi selimla-
yinca Paga ve ¢evresindekiler ayaga kalkip Cavugun
oniinde egildiler ve “Aleykiim Seldm” diye mukabelede
bulundular. Cavug onlara eliyle oturmalarini isaret edin-
ce hemen oturdular. Bunun iizerine ¢avug, kiigiimseyici
gozlerle etrafina bakinip: “Toparlanin” dediginde miiga-
virlerin hi¢biri buna kizmadi. Her biri kapidan énden
¢tkmak istiyor, kimse geride kalmak istemiyordu. Pasa da
ayaga kalkmusti, cavug ona biitiin heybetiyle oturmasini

emretti. Sonra Sultan’in fermanini bagindan ¢ikard: ve
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Pagaya uzatip, mehabetli, kudretli Sultan’in selamint s6y-
ledi. Paga, fermani tebaaya, kullara yakigir bir sekilde egi-
lerek aldi, bagini ¢ézdii ve igindekileri okudu. Fermanda:
evvelce ikaz edilmesine ragmen adalete ve devlet diizeni-
ne siddetle ihtiyaci olan tebaasina kargi haksiz sekilde
davrandigindan, mektubu getirenle kendi kellesini Sul-
tana géndermesi gerektigi yaziliydi. Bunun iizerine (ko-
layca anlagilabilecegi gibi) Paga ¢ok korktu. Bununla be-
raber, soylentiye gore soyle dedi: Bismillahirrahmanirra-
him. Cavus cevaben: yapmasi gerekeni bir an evvel ger-
ceklestirmek zorunda oldugunu, fazla bekleyemeyecegini
soyledi. Bana anlaulanlara gore, o zaman Paga, pek ¢ok
odaliklarindan dérdiiniin odasina gelmesini emretti. Her
biri Paganin kendilerine litfettigi miicevherleri takmug-
lardi. Onlan kucakladi, vedalagti. Hepsi yash gozletle fa-
kat siikGinetle tekrar odalarina déndiiler. Cavug Pagaya
duasint yapmasini ihtar etti. Bu i§ uzun siirmedi, ibadet
esnasinda birgok defa yere yatti, nihayet namaz sona er-
di. Tekrar Tiirklerde 4det oldugu iizere, yere uzandi. O si-
rada ¢avus cebinden i¢inde kuvvetli bir zehir bulunan
kiigiik bir gige gikardi. Pagaya gosterdi ve ona bu kiigitk
sisedekini i¢meyi veya kafasinin kiligla kesilmesi yolla-
rindan birini segmesini istedi. Séylentiye gore Pasa, za-
yifligindan dolayy, sisedekini igmeyi istemis. Iger igmez
de Paganin viicudu bariz gekilde sararmug, can verirken,
azaptan bir an evvel kurtulmas: i¢in ¢avug viicudunu
kuvvetle tekmeliyormug. Cavus, Pasada artik higbir ha-
yat emaresi olmadiini goriince, cesedi Paganin Konagi

oniine serdirdi. Konaktan ¢ikip atina bindi ve gehirden
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gegcip, Hazinedar olan “Defterdar”a gitti. O da korku
icindeydi. Cavus, onun 6niine ¢ikip seldmladi. Sultanin
fermanini ¢ikardi. Bunda Defterdara hitaben: Cavug
oliim emrini yerine getirir getirmez, Paganin yerine ge-
¢ip, asil gérevi yaninda, yenisi tayin edilene kadar, onun
gorevini de diizenli bir gekilde ifa etmesi emrediliyordu.
Bunun iizerine Defterdar fazla diiglinmedi, resmi kiligint
giydi, Cavugla Konaga kadar atla gidip, 6liiniin odasina
ciktr. Orada cavus, Paganin makamina oturmasini isaret
etti. Ayrica Defterdara, herkesin verdigi emirlerde dik-
katli olmasini ve orada yatan cesedi 6rnek olarak hatirla-
masini, zira Allah’in ve Tiirk Sultani’’nin haksizliklari ce-
zasiz birakmayacagini bilmesi gerektigini soyledi. Sonra
cesedin kafasini kilici ile kesti, kafanin kanlarini temizle-
yip bir beze sardi ve at derisinden yapilmig bir torbaya
koydu ve Istanbul’a gétiirmek iizere atina atladi.

Krafft 1574 Nisan'inda birgok Avrupah
ile Liibnan’a gider:

Meryem Ana’nin adini tagtyan Manastira geldigimiz-
de, iki yagh kegis tarafindan ¢ok dostga kabul edildik.
Bize penceresiz bir hiicre verdiler. Igerde hepimize fazla
bir yer yoktu. Hemen hararetimizi séndiirmek igin giizel,
sar1, pahali, son derece lezzetli bir sarap getirdiklerinde
buna hayret ettik. Iki Fransiz gemi tayfasi bizden sonra
gecikerek ve yorgun olarak geldiklerinde her biri basit

bir sofra bardag (Ulm dl¢egine gore ceyregin yarist) igip
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hemen uyudular. Aksam yemegi i¢in onlar1 uyandirmak
miimkiin olmadi. Sarap o kadar kuvvetli ve nefisti. Bize
bir de denememiz igin iyi bir kirmizi garap verdiler. Fa-
kat san olani daha istiindii. Onu ancak bir bardagin
beste biri garap olmak iizere sulandirip igmemize miisa-
ade vardi. Bununla birlikte bu karigim yine de nefis ve
kuvvetli bir garap idi.

Bize, Manastirin gevresindeki kayaliklardaki pek ¢ok
magaradan sekizini gésterdiler. Manastirin bulundugu
tepenin c¢evresinde ¢ok sayida magara bulunuyordu.
Bunlar Manastira ziyarete gelenlerin “Cile” doldurmala-
r1 igin yapilmigti. Bana séylendigine gore, buraya
Iran’dan bile ziyaretgiler geliyordu. Fakat sayilar1 ¢ok az-
di. Bunlar, “Giircistan Ermenileri” denilen Hiristiyan-
lard1. Bunlarin diginda esas itibariyle Maruniler (6zellik-
le Libnan'daki Hiristiyanlar) ve Nesturiler (Dogu Hiris-
tiyanlari) geliyordu.

Suriye ve Misir'da, bu ve diger birgok mezheplere
mensup insanlar yagiyordu. Fakat Yunanlilar ziyarete
gelmiyordu. Anlagilan onlar bu Manastirin tarikatini
tasvip etmiyorlardi. Bir kimse giinahlarini bagislatmak
istiyorsa 6nce Patrik’e yahut biiyiik bir fakirlik icinde
yagsayan kendi Bagpapazina giinah ¢ikartmas: gerekirdi.
O kisi dini bir merasimden sonra magaralardan birine
gonderilir. Orada vaktini, kendisi i¢in tayin edilen bir
stirede dua etmekle gegirir. Kendisi isterse daha uzun da
kalabilir. Bu kefaret mahalleri tamamen agiktir. Bunun-
la beraber, bir ihtiyacin giderilmesi igin izin verilmedik-

ce digart ¢ikilamaz. Ve Manastir tarafindan kendisine
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getirilenler diginda higbir sey yeyip, icilemez. Bir kimse
miisaade almadan kagarsa, ki bunu isterse kolaylikla ya-
pabilir, kendi memleketindeki patrik tarafindan aforoz
edilir ve “putatapan” olarak damgalanir. Fakat bu durum
iddia edildigine gore asla olusmaz. Ben, béyle bir kefaret
magarasint gérdiim. Oldukga genis, ¢ok itinali gekilde
oyulmug sayilabilirler. Duvarlarinda sadece birkag Hag
vard, bagka figiir yoktu. Olanlar1 da baz1 kaba giinah-
kirlar cansikintisindan ve miisaade alarak yapmis olma-
lidir. Gerekli siirenin sonunda kefaret sahibi, Manastir-
daki biraderlerin katilmasiyla Patrik veya Bagpapaz tara-
findan mezun edilir ve evine yollanir.

Biz patrik veya bagpapazi asla gormedik, gordiigiimiiz
bes tane yaslt kesiscik ve dort yagl hemsire idi ki yaglilik
nedeniyle ancak bastonla yiiriiyebiliyorlardi.

Denildigine gére Patrik 91, bagpapaz ise 84 yaginda
imig. Giindiiziin sadece tig kegigle yagl hemgirelerden iki-
si ve bir de 45 yaglarinda geng olani goriintiyordu. Geng
olanin digerleri igin yemek pisirme ve bagka islerinde
yardimct olarak ¢alistigini zannediyoruz. Manastirda bas-
ka kegsisler olup olmadigini égrenemedik. Gérdiiklerimiz,
megin rengi, eskimig, yipranmus elbiseler giyiyorlard.

Krafft bir Fransiz arkadagi ile ancak Kili-
se’de yatacak yer buluyor:

Giinesin dogmasina yaklagik bir saat vardi, derin bir

uykuda idik ki Manastirin biiyiik ¢anlar1 ¢almaya bagladi
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ve bizi uykumuzdan &yle bir sigrattt ki ben hemen ya-
taktan kalktim. Arkadagim beni tekrar yatmaya ikna et-
mek istiyordu. Boylece kesisler ibadetlerinde rahatsiz
edilmis olmayacaklardi. Gergekten hemen sonra, evvel-
ce soziinti ettigim bes kesigle dért hemsire bastonlarina
dayanarak agir agir merasim kiirsiisii 6niine geldiler.
Orada degneklerine yaslanarak yarim saat kadar ayakta
dikildiler. Arada bir, catlak ve ince sesleriyle, sonra da
sessizce dualarini ettiler. Nihayet 6zel bir tazim veya me-
rasimsiz kiliseden ¢iktilar. Verilen biitiin bilgilere gore,
Tiirk Sultant, Devleti i¢inde yalnizca bu ¢anlarin ¢alma-
sina, Patrigin hatir1 i¢in ve Lilbnan’in tepelerinde, uzak-
ta olduklarindan Tiirkleri sesleriyle rahatsiz etmeyece-
ginden dolay1 miisaade etmigti. Canlarin ¢alinmasina
Tiirkiye'de izin verilmemesinin bir nedeni de bunlarla
“ayaklanma igareti” verilebilmesi imis.

Tepelerin sonuncusunu, sedir agaglart sinirina kadar
tirmandigimizda, dniimiizde gergekten agaglara kadar
uzanan genig, diiz bir yol bulduk ve ayakkabilarimizin
tizerine ¢ikan bir kar tabakasi ile kargilagtik. Hava soguk
oldugundan, yol arkadaglarim beraberlerinde getirdikleri
gece veya kiirk paltolarini iizerlerine giydiler. Benim
kahverengi basit, kemerli deve tiiyii pardésiimle yetin-
memi hayretle kargiliyorlardi. Sonunda soguk bana da
fazla gelmeye bagladi. Fakat hava giinegli oldugundan,
rahat¢a dayanabiliyordum. 1lk olarak ben, ilk sedir aga-
cina ulagtim. Agacin éniinde masa yiiksekliginde bir tag
yigint vardi. Onun iizerine yorgunluk nedeniyle derhal

¢oktiim. Hemen bir Fransiz gelip beni uyardi. O yerin
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ibadet edilen, dini merasim yapilan bir masa (Altar) ol-
dugunu, hemen oradan inmemi aksi halde, yanimiza ve-
rilen iki rehberin bunu kétii yorumlamasinin miimkiin
oldugunu séyledi. Hepimiz sedir agacinin altina geldigi-
miz zaman, her birimiz, bizi seldmetle oraya kadar ulag-
tirdig1 igin Tanri’ya giikrettik.

Bundan sonra agaglar saymaya bagladik. Sadece bir
iki kisinin sayilan birbirini tutuyordu. Bunun iizerine
her bir agacin gévdesine bir bigak sapladik, bunlari say-
digimizda sayinin gergekte yirmiyedi oldugunu gordiik.
Bu agaglardan iigii, biri diger ikisinden daha ¢ok olmak
izere kurumaya baglamigti. Cok yaglt kurumug bir agag
govdesi daha mevcut ise de onu hesaba katmadik. Agag-
lar, kéklerine dogru kalindi. Fakat dallarin bagladig: yere
kadar olan kisim ¢ok yiiksek degilse de, tiimiiyle sedir
agaglan ¢ok yiiksek agaglardi. Genig, uzun dallari vardi,
ip gibi boylamasina ve enlemesine uzaniyorlardi. Sedir-
ler bizim (Mege)lere “Fichtenholz” benziyorlar. Kis yaz,
yesil kalan, giizel kiigiik, olduk¢a yumugak sivri yaprak-
lar1 vardi.

Bimberniisschen dedigimiz agacin (tesbih yapilan)
meyvalarina benzeyen oldukga kalin, sivri kozalaklar
vardi.

Bir kimse boéyle bir agacin altinda oturursa fazla bir
sey gormez, uzaktan bakarsa, yesil yapraktan bagka bir
sey gormez. Hayranlik duyarak bazi dallari yanimizda ge-
tirdik. Ben giizel yedi kozalagi olanla sadece bir kozalag
olan dallar aldim. Etrafimiza bakip, genis alandaki ¢ev-

rede geng sedirler veya bagka agaglar olup olmadigini
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aragtirdik giinkii rivayete gére sedir agaci bagka agagla-
rin varlifina katlanamazmig. Biz ¢evrede gergekten bag-
ka agaglarin en ufak bir izine rastlamadik.

Manastira déniigte yar yola gelmigtik ki egegimi diger
arkadaglarla birlikte umumi yolda kogturmaya bagladim.
Beni ve Francesco Paul isimli bir Fransizi, evvelce sozi
gecen iki rehberden biri, digerlerinden daha 6nce Ma-
nastira varmak amaciyla kestirme bir yola saptirdi. Bu
daha dar bir yaya-yolu olup, inig igin ¢ok dik ve sarpti.
Rehber hizli adimlatla iletliyor ben de ona yetismeye ¢a-
ligtyordum. Fakat ben patikada yiiriimeye onun gibi alis-
kin olmadigimdan aradaki mesafe gittikge agiliyordu.
Sola dogru, son derece derin bir vadiye sirt iistii kayma-
ya bagladik, 6yle ki, arkamdan gelen Francesco Paul ba-
girmaya bagladi: Jesus Maria! (Aman Tanrim!) O be-
nim, kesin olarak vadiye kadar agagi yuvarlanacagimi
sanmugti. Bunda da fazla aldanmadi. Mamafih Tann ba-
na acidi. Séyle ki kendimi korumak tizere iki elimle kar-
nimi tutuyordum.

Bu sonradan ellerimin durumundan kolayca anlagili-
yordu. Kayalik yolda korkudan delice ve zahmetle tu-
tunmaya ¢aligtyordum. Korkudan ayaga kalkmak cesare-
ti gosteremiyordum. Bunun igin arkadagim Paul'un yar-
diminit beklemem gerekiyordu.

Trablussam’a dénmeden 6nce Kilisede, merasim masa-
sinin Gstiine ¢ikarak ismimi Almanca ve Welsch diliyle
masanin arkasindaki duvara tebesir ile yazdim. O za-
manlar, biitiin ltalyanlar ve Fransizlar benim Protestan

oldugumu biliyorlardi, ve yazdiklarimin onlar tarafindan
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hemen silinmesinden korkuyordum. Gergekten de Dr.
Leonhard Rauwolf, birbuguk yil bile gegmeden, ben ha-
piste yatarken yukariya, bu Kiliseye de ugradiginda bana
anlattigina gére ne Kilisede ve Manastirda ne de bagka
bir yerde yazili ismimi bulamamug.
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IY{EMLEKET VE AHALISI
ADET VE GELENEKLERI

Burada Hiristiyanlar garap igebilirler, onlara garab:
evlerinde bulundurmalarina miisaade edilmistir.
Fransiz ve Venediklilerin hicbir igine karigilmaz, tama-
men serbesttirler. Bununla beraber garabu itina ile ve giz-
li olarak getirmelidir. Oyle ki sarap, muteber bir Tiirk
veya zenci'nin evinin veya dikkdninin éniinden geger-
ken kokusunu duymasin. Bu konuda dava edilenler, ce-
zastiz kurtulamazlar. Tutuklanmamdan énce kendi evim
vardi. Adamlarim giiniin birinde bog bir sarap figisini te-
mizlediler, dikkatsizce iki litreden fazla olmayan kirli su-
yu sokaga déktiiler. Bir saat bile gegmeden adli makam-
lara bagvurularak, Miislimanlara kargi kiistahligimdan
dolay1 garab1 sokaga doktiirdiigiim iddia edildi, bu sugla-
ma bana 6 Duka altinina maloldu.

Tevkifimden énce ve heniiz iyi bir itibarim varken evi-
min yakininda, yaklagik kirk-elli adim 6tede, Subaginin
evi bulunuyordu. Onun yaninda ise bir Miisliiman din
adaminin evi bulunuyordu. Bu adam gergi cahil egegin bi-
riydi fakat kendi cemaati iginde bir Aziz telakki ediliyor-
du. Bu Hoca, Subaginin gerefine ve miirailigi ve riyakarli-
1 yiiziinden bazen gece yarist yahut giindogumundan tig
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saat evvel, onun evine kargt vaazda bulunuyordu (?).

Evvela iirkiintii veren bir bagirma ile bagliyor sonra da
yiiksek sesle Tanri’'nin merhametli olduguy, kétii diinya-
nin batmamasini sagladigini haykiriyordu.

Bu esnada dére ild altl kere “Tanrim.. Tanrim buna
nastl miisaade edip seyirci kaliyorsun” diye bagirtyordu.
Sonunda da Tanri’dan, fakir ve aciz Tiirklerin ve Arap-
larin inanglarini kuvvetlendirip muhafaza etmesini, dili-
yordu.

Kiliselerinde (Camilerde), ibadet (Gebet) yaninda en
6nemli husus vaazlar degil, Kur'andan bazi béliimler
okunmasidir. Kendi Kiliselerine girerken, ayakkabilarini
¢ikarirlar ve baglarini érterler. Bizde ise 4det tamamen
tersinedir. Ibadetlerini yaparken yere otururlar, bir taraf-
tan digerine sallanirlar ve yere bakarlar. Biz Hiristiyan-
lar ise, diz ¢oker ve kipirdamadan ayakta dururuz ve go-
ge dogru bakariz. Camilerine gitmek isteyince, onlart
hep bir ¢egmenin veya dolu bir testinin éniinde bulursu-
nuz. Orada ellerini ve ayaklarini ve avret mahallerini yi-
karlar, sonra da yiizlerini yikarlar. Bir cenazeyi mezara
tasirken bag tarafi 6nde bulunur. Halbuki bizde ayaklari
6ndedir. Arkasindan karisi, gocuklari ve akrabalari kis-
men biiyiik ¢igliklar atarak giderler. Buna mukabil bizde
sessizlik vardir. Eger ozellikle Cuma giinleri, ki onlarin
Pazar giiniidiir, ibadetlerini camide yapmak isterlerse, bu
ogle vakti olur, 6nce yeyip igtikten sonra yapilir. Bizde
ise en biiyiik ibadet 6gleden 6nce ag iken yapilir. Onlar
hafta tatilini su nedenle Cuma giinii yaparlar: Yahudile-
rin Sabbat’lar1 Cumartesi giiniidiir, biz Hiristiyanlarin
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tatil giinii ise Pazardir. Onlar kendilerininkini bizden
6nce yapmakla Tanri’nin daha ¢ok hoguna gitmeyi
amaglarlar. Bununla beraber biitiin yil boyunca her giin
caligmalarina izin vardir. Tatil ginlerinde de 5gle vakti
bir saat veya en fazla iki saat harig, ¢aligirlar. Yalniz din
adami olmak isteyenler, tam tatil yaparlar. Béylece bii-
tiin y1l galigirlar ve iiretitler. Halbuki “On Emir” onlarca
da tamamen maldmdur. Tiitkler yemin ederken tek par-
maklarini, Hiristiyanlar iki parmaklarini kaldirirlar..

Onlar, ¢aligmayt, yeyip i¢meyi veya uyumayi, hepsini
yerde yaparlar. Muhakeme, miizakere, yazma, para say-
ma kisaca ayakta yapilmasi zorunlu igler diginda her seyi
yerde (oturarak) yaparlar. Uyumak istiyorlarsa, ev sahi-
bi, yemek yenilen yere yataklarini serer. Ancak elbisele-
rini kismen ¢ikarip altlarina bir rtii sererler, tstlerine
de bir yorgan orterler, dyle ki yorgan, yorgan ¢arsafinin
yukansina kadar gériiniir. Bizde mutaden her sey bunla-
rin aksinedir.

Orug tutacaklar zaman, bunu Ramazan ayinda, giin-
lerin en kisa oldugu ayda yaparlar (?).*

Bazi takva sahipleri, giinegin dogusundan batigina ka-
dar en ufak bir sey yeyip i¢gmektense kafalarini kestirme-
ye razi olurlar. Bu igleri isteyerek yapan olursa agagilanir,
lanetlenir hatta dayak cezasina garptirilir. Buna mukabil
biitiin gece, ertesi giin orug tutabilmek iizere iyice yeyip
igebilirler. Y1l boyunca, Ramazandaki gibi, nefis ve iyi
yemekler yemezler. Hapislik siiremin en iyi giinleri Ra-
mazanlardi ¢iinkii biz mahpuslara Allah rizas1 ve miiba-

(*) Goriiliiyor ki Krafft birgok hususu yanlig bilmektedir.
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rek giinlerin gerefine o kadar ¢ok ve iyi yemekler tagi-
yorlardi ki, ne giindiiz ne gece, yiyip bitiremiyordum.

Misliimanlar, hatta zanaatkarlar (fakirler?) bile iki,
li, dérde kadar kadinla evlenebilirler. Zenginler ve du-
rumu refahli olanlar daha ¢ok kadin alabilirler. Pagalar-
Beyler, Kadi ve Defterdar gibi yiiksek idareciler, on-yir-
mi hatta, servetine gore, bakabilecegi kadar kadin alabi-
lir. Onlar bu igi Hiristiyanlardaki ¢ok veya az at sahibi
olmak gibi telakki ederler. Biz Hiristiyanlarda tek bir
eg'den fazlast miimkiin degildir.

Basit bir zanaatkar yahut kéyli, giinlitk kiyafet olarak
pantolon -giymez (entari giyer). Buna karsin zengin, fa-
kir biitiin kadinlar pantolon (galvar) giyerler. Bizde du-
rum aksinedir. Tiirklerin ¢ogunlugu, zengin olsun fakir
olsun, demir ¢ivili (kabarali), nal¢ali ayakkabiler giyer-
ler. Buna kargin atlarint kumlu topraklarda nalsiz yiiri-
tiirler. Bu bizde pek miimkiin olmaz. Nihayet basit
adamlarin egleri, kocalari onlarin hakkini vermezse ve
onlara meyilleri kalmaz, ve bagkasini severse, hakim
éniinde dava etme hususunda hak ve hiirriyete sahiptir-
ler. Kadin béyle bir adamdan ayrilmak istemiyorsa, ya gi-
kayet etmeksizin buna katlanmaya veya daha biiyiik bir
cezaya razi olmaya mecburdur.

Bu sekilde dava edilen adamlardan birgogu bizim Ha-
pishaneye diigmiigtii. Bunlar hiddet, siddet ve sabirsizlik
icinde igeri girince, biz diger mahpuslar, onlari biiyiik bir
tahta kagsik, (kepge) i¢inde bir yudumluk su ile ve alayl
bir sekilde, actyarak kargilardik. Boylece o kimse hidde-
tini sogutur ve sabirh olursa kisa siirede durumu daha
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iyilegirdi. Bu arada arkadaglari onunla gayrt memnun ka-
risinin aralarint bulmaya gayret ederlerdi. Daha sonra o
kigi, daha az bir alay ve zararla ii¢ dért giin veya daha
uzun siire sonra serbest birakilirdi. Béyle bir ahvalde,
ozellikle biz Almanlar kadinin dayaktan postunu ¢ika-
rirdik.
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HALEP

0 Mayis 1574 tarihinde Fransiz ve Italyanlardan olu-

san iyi bir topluluk ile Trablussam’dan hareket ettik.
Yirmialt kigiydik. Cogumuz atly, kismen de katir sirtinda
idik. Kervanimizda kirktan fazla, yiinlii elbiseler ve diger
mallarla yiikli katir bulunuyordu. Esya yiikli katirlarla,
benim binek atim ve daha birkagy, iyi Tiirkge bilen asil
bir Arap’a aitti. O, Trablus Valisi tarafindan rehber ola-
rak bize tcret kargiliginda, dogru yolu géstermek, hay-
dutlardan korumak ve kazasiz Halep’e gotiirmek iizere
katilmugtu. [tibar goren, kuvvetli, candan bir adamdh. lyi
bir siivari olup ¢esitli silihlarla miicehhezdi. Rahat¢a
dort atliyr’ haklayabilirdi. Anlagma geregi, bana &zellikle
yiiksek bir at vermigti. Bagimda, memlekette oturmakta
olan Hiristiyanlarin yapmasi gerektigi gibi, kirmiz1 ve
mavi ¢izgileri olan bir Tiirk tiitbani (sarik) vardi. Ayrica
hemen tamamen Tirk giysileri icindeydim... Ug saat
sonra, sag tarafimizda birgok kimsenin bir tarlada bugday
bigtigini gorditk. Bunun tam mevsimi idi. Bu orakgilar-
dan bir Tiirk siivarisi sag yaninda Bozdogan (denilen ki-
lic1) ile bize dogru dortmala geldi. lk rastladig: yol arka-
dagimiz1 atindan yuvarlamak ister gibi durdu. Rehberimiz

56



atin1 hizla onun iizerine siirdii ve ona elini siirmemesini,
Valinin emri geregi bizim rehberligimizi yaptigim soyle-
di. Tiirk pek orali olmuyordu. Atin gemini kisip dikile-
rek her birimizin kafasina veya sirtina kamgi ile vurmak
ister gibi bir vaziyet aldi. Fakat biri dniinde biraz egilip,
biikiiliince darbelerine maruz kaliyordu. Ben, sondan
ikinci idim. Benden 6nceki atli, vaktiyle Fransa’da yiiz-
bagt olan “Gusie” isimli bir Fransizdi. O bu hareketlerin
nedenini ve anlamini sordu. Rehberimiz onun sarhos bir
Tiirk oldugunu ve bizi korkutarak para sizdirmak istedigi-
ni agikladi. Ben karst ¢iktim: kendimi dégdiirmem diye,
bugiin dahi sahip oldugum 1.5 Ellen (90 cm.) uzunlugun-
daki tiifegimi hazirladim, horozunu Tiirk’iin yiizbagiya
kargt atini siirmesi kadar ¢abuk ¢ekemedim. One dogru
egilip, yiizsiiz serseriye silahi gosterir géstermez atint don-
diirdii ve tam siiratle orakgilara dogru siirdii. Simdi hepi-
miz yanina bagkalarini alip geri dénmesinden ve kétii
maksadini gerceklestirmesinden endiseleniyorduk. Reh-
berimiz, negeli ve cesurane, artik ilerlememiz gerektigini
soyledi. Ona gore orakgilarin yaninda iki veya iigten fazla
stivari yoktu, nitekim sonunda da bir sey olmadi.

Rehberin belirledigi karargdh ve gece no-
betleri:

Rehberin diizenlemesine gére her saat basi iki veya
ticimiiziin nébet tutmamiz gerekiyordu. Yataga gitme-
den, ben iki defa havaya ates etmeliydim. Bu ateg uzak-
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tan duyulacagindan bize artik kimse yaklagamayacakti.
Rehber bir de barutlu fitil (meg’ale) yaktirdi. Ve bunu
uzun bir mizragin ucuna asti. Béylece ates uzaktan gori-
necek ve tiifeklerimizle hazir oldugumuz anlagilacaku.
Gece yarisindan sonra birgok atin tepenin eteginden
gectigini ayak seslerinden anladik fakat bize onlardan
gelen kimse olmadi. Hepimizin yaninda silah vardi. Be-
nim silahim atiga hazirdi. Bununla birlikte biz kisa siire
sonra tekrar yegil karargdhimizda ¢imenlere uzandik.
Tam istirahate gegmigtik ki, gece yemegimizi yerken, ci-
vardaki fakir bir kéyden ihtiyar bir kadinin ikramu ile
kargilagtik. lkram edilen, genis, koyu renkli ve sirlt bir
toprak ¢anagin dolusu kegi siitii idi. Iginde parmaktan
uzun, sayisiz kegi kili yiiziiyordu. Ben ve berber, uzun kil-
lardan dolay: higbir rahatsizlik duymadik. Digerleri bun-
dan o derece giicenmiglerdi ki, bizim yiiziimiize bile bak-
mak istemiyorlardi. Anlagmamiz geregince, onlar ihtiyar
kadina édedigimiz, i¢mek istemedikleri siitiin parasina
da katilmak zorunda idiler. Kadincagiz bunun igin ¢ok
saygih gekilde, tegekkiir etti.

Yolda birkag ath eskiyaya rastladik. Iki bazen de iig ki-
si idiler. Fakat tek veya dortli olanina hig rastlamadik.
Bunlar dort-bes gesit silah tagiyorlardi: mizrak, ok ve
yay, coykan denilen savas gekici, Bozdogan ve Kilig vs.
ile iyice donanmiglardi. Kuvvetli, kaba, ve kétii giyinmis
kigilerdi. Fakat atlarini, daima, tam olarak taninmamak
i¢in, éniimiizden veya yan tarafimizdan siiriiyorlardi...

Aksam geg vakit, giinesin batigindan sonra sevimli bir
vadide gergekten giizel bir kégeye geldik. (Orada) bizden
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pek uzak olmayan bir yerde Trabluslu zengin bir asilzade,
uzanmigti. Bizim kim oldugumuzu &grenip Halep'e gitti-
gimizi duyunca, beni (6nceden) tantyan birini géndere-
rek, iyi bir vakitte, geceyarisindan énce yola gikarak, si-
cak basmadan Halep’e varmak istedigini, eger ben ve
yol arkadaglarim bitlikte seyahat etmek istersek kendisi
ve adamlar tarafindan giiven iginde goétiiriilecegimizi
bildirdi.

Bu nedenle, bir terciiman kanaliyla kendisine, giivenli
rehberlik teklifini giikkranlarimizla kabul etmek istedigi-
mizi fakat Trablus’dan daha diin sabah yola ¢iktigimizi
(ki o buna hayret etmisg) sicak yiiziinden ¢ok yorgun
diigtiigiimiizii, coktan beri de bir sey yemedigimizi, seya-
hati gece yarisina kadar geciktirmesini rica ettik. Bana
cevaben, hareket saatini tam zamaninda bildirecegini,
aksam yemegine gelirsem, gimdiden birlikte olmaktan
memnun olacagini haber verdi. Kisa siiren bir akgam ye-
meginden sonra daha bir saat uyumugtuk ki, uyandiril-
dik ve atlarimiza binmemiz istendi.

Asilzade, atlilarindan birini kervanin baginda giden
esegin oniinden yiiriitiiyordu. Onu biz takip ediyorduk.
Kendisi ve avenesi ile en arkadan geliyordu. Atla gider-
ken bana ve bazi arkadaglarima &yle bir uyku bastird1 ki
atlarimizin sirtinda gii¢ durabiliyorduk. Bu refakati, hig
kabul etmemis olmay: isterdik, béylece gece bir parga
dinlenmig olacaktik.

Carsamba giinii, ayin 12'sinde, sabahleyin yaklagik sa-
at 8'de Halep sehrinin énlerine geldik. Orada arkadasla-
rim, siyah sapkalar tagidigindan atlarindan inip, yaya

59



yiiriimeye bagladilar. Asilzade, kendi dev gibi bir ugagini,
bana Han’a kadar eglik etmek iizere yanima verdi. Ben
avluya atla girince, atlarindan daha énce inmis olan
Fransiz ve ltalyan tiiccarlar, benim atla gelmis ve sokak-
larda alaya alinmamis olmami hayretle kargiladilar. He-
men biraz sonra, yanimda evvelce sézii edilen, patronla-
rimin yaninda galisanlardan Guilelmo Salvacana ile sa-
mimi yol arkadagim Dr. Leonhard Rauwolf peydah oldu.
Rauwolf, Kasim 1573’de alelacele Halep’e, gegen yil 6
ay kadar burada hasta yatan, diger bir Alman arkadag-
min tedavisi ve bakimi i¢in gelmigti.



HALEP'TE PASANIN ICKICILIGL
VE BIR ICKI YARISI

Krafft, Halep’te Venedikli bir terciiman
ile dost olur ve..

bana, eger esashi bir icki igme yarigmasinda bulun-

mak istiyorsam, yanimda bagkasi olmamak sartiyla
sadece benim i¢in, yardim edebilecegini sdyledi. Bu isle
ilgili olarak sunlari anlatti. Birkag giin evvel Ermenis-
tan'dan gelen zengin bir Hiristiyan tiiccar Halep'te Pa-
sa'y1 ziyaret edip, onunla gizli konugmak istedigini bildi-
rir. Paga’nin huzuruna ¢ikanldiginda her biri birer “bi-
nig”lik, ¢esitli renklerden birkag ipekli kumagi, hediye
olarak sag kolu tizerine koyar. O zaman Paga Ermeni’nin
arzusunu Sgrenmek ister. Ermeni ise, susup goz ve bag
hareketleriyle, etrafindaki miigavir ve muhafizlarin uzak-
lagtirilmasi ricasinda bulunur. Sonra biiyiik bir yaltak-
lanma ve el ogugturma ile isteginin merhametle kabulii-
nii istitham eder. Bu dilegi uygun gériiliince Ermeni, giz-
li olarak, Pasa’nin ¢ok iyi igki itigini 6grendigini, Tan-
r’'nin ona uzun ve saglikl yillar ihsan etmesini diledigi-
ni ve eger uygun goriir de bu hakiri hor gérmezse, kendi-
sinin gizlice onunla, esash bir “lystinds”, icki Alemi yap-

61



may1 diledigini bildirir. Bu sézler iizerine Paga giilmiig,
soylendigi sekilde isteginin yerine getirilecegini ve ku-
maglar1 birakmasini séylemis.

Bu hikayeden sonra, tercliman bana igki dleminin bu
aksam yapilacagini, eger gérmek istersem, en iyi elbise-
lerimi giyip, ¢izgili Hiristiyan baghgimla (ki boéyle bir
serpugsu Ermeniler tagimak zorundadir) halen bulunup
yemek yedigimiz yerde bir saat sonra onu beklememi
soyledi. Bana Serefi lizerine s6z verdi ki bana zarar vere-
cek higbir gsey olmayacakti. Bu dost¢a davranigi biiyiik
bir giikranla kabul ettim. Paganin evinin 6niine geldigi-
mizde, terciiman, geligini ve yaninda ¢ok iyi sarap igilen
bir memleketten gelmis iyi bir arkadagi bulundugunu
haber verdi. Hemen igeri alindik. Terciiman, Paganin
sol arkasinda bir kégede yere oturdu ve beni de kendisi-
nin sagina aldi. Biz sessizce etrafimiza bakiniyorduk. Bir
siire sonra farkina vardik ki, Paga, Ermeni’nin serefine
kiigiik, agik renkli Venedik kristali kadehlerden on ade-
dini yuvarlamigti. Bu kadehlerden on-oniki tanesi bile
tam bir Ulm-Olgiisii tutmuyordu (1,377 Litre). Ermeni
de ayni sekilde Paga’nin gerefine ayni miktarda kadeh
kaldirmisti. Artik iyice hissediyorduk ki yemekler ve ig-
kiler misk kokuyordu; bu giizel koku, sonunda bana fazla
gelmeye bagladi.

Yerde serili olan sofra ortiisti, gayet biiyiik, dértkoge,
giizel renklerle, iyi iglenmig, deriden mamdildi. Her ige-
nin yanina kiigiik, yumugak agiz silme bezi konulmustu.
Arada oniki adet, iyi kalaylanmig bakir tabaklar ve yu-
varlak ayakli derin ¢anaklar vardi ki ¢ogu gesitli tarzda
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pisirilmig piringle (pilavla) dolu idi. Ayrica et, sebze ve
biraz da tatlilarla dolu kaseler vardi. Sekizi yanyana,
dordii ustiiste konulmustu. Biz bunlardan higbir yeme-
gin digar1 taginip, tazelerinin getirildigini gérmedik, bi-
lakis sicak olanlar sofumugtu ve yanyana duruyordu. Sa-
dece, 24 yagindan fazla géstermeyen, Pasanin iki mah-
rem hizmetkar ayakta bekliyorlard.

Her iki igkici, birlikte yirmi kadeh igtiklerinde, Paga,
igki ile ilgili fikralar anlatarak Ermeni’nin saghgina ayni
sekilde, kadeh kaldirmalarina devam etti. Artik kadeh-
ler yarisindan biraz fazla dolduruluyordu. Senunda sayi-
lar1 onbesi buldu. Paga artik biraz yavaglamaya bagladi-
gindan, kargisindakine nazaran heniiz yarisi kadar bile
igmemig olan Ermeni, Pagay1 kendisinin ayni adette ka-
dehle takip etmesine miisaade etmesini rica etti.

Aksi halde birbiri ardindan kadeh kaldirmanin Pagaya
fazla gelebilecegini sdyledi. Paga buna muvafakat etti.
Ermeni’nin, i¢tigi kadehleri saymasi ve doldurmast igin
bir hizmetgiyi gérevlendirdi. Béylece Ermeni de ayni
miktarda igecekti. Ermeni gecikmeyip, arkadan &yle ¢a-
buk geldi ki, ona yetigmesi i¢in sadece 4 kadeh kald:.
Paga 15 kadeh i¢misti. Ermeni noksan kalan kadehleri
icmeden Paga, “lhtiya¢” i¢in ayaga kalkt:.

Digarda geyrek saat bile kalmadi, tekrar yerine oturdu
ve ciddi olarak “Hiristiyan Koépegi, beni sarhog mu yap-
mak istiyorsun?” diye sordu. Hizmetk4ira mumu samdan-
dan ¢ekip ¢ikarmasini emretti. Mum, sar1 balmumun-
dan, bayag1 biiyiik bir mum idi, gamdan ise piring’tendi,
genis, derin bir tablast vardi. Paga hizmetkéra sgamdanin
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tablasini gsarapla doldurmasini emretti. Kokusundan an-
ladigima gore, bu kuvvetli bir kirmizi garapti. Samdan
altlig iyice dolunca evin Efendisi onu misafirin serefine
kaldirdi. Ermeni ezilip biiziilerek tegekkiir edip, kendisi-
ne de ayni gekilde icki doldurulup verilmesini rica etti.
Paga ikinci defa sgamdandan igtiginde, Ermeni, kendisi-
nin digar1 ¢ikmasina miisaade istedi. Bu izin hemen ve-
rilmedi. Ciinkii Paganin bununla ona ihsas etmek istedi-
gi, kendisinin, Ermeni’nin digarda kusmak istedigi hissi-
ne kapilmasiydi. Ben ve terciiman da ayni fikirdeydik.
Ermeni kendisine de Paganin digarida kaldig1 kadar siire
verilmesini tekrar rica etti. Bu defa ona izin verildi. Fa-
kat o, Paga'dan daha ¢abuk geri dondii. Samdandaki ga-
rabt bitirdikten sonra Paga, sarabi yeniden doldurup Er-
meni’ye uzatti. O, samdani devaml olarak elinde tutu-
yor ve sol eliyle bir geyler yiyordu. Paga 6yle yapmiyor-
du. O, igmedigi zaman samdani tutmas: i¢in hizmetkara
teslim ediyordu. Ermeni kendi sarabini igip bitirmisti ki
Paga uyuklamaya bagladi. Kendisinin bunu ancak ev sa-
hibinden sonra ve onun baglangigta yaptig1 gibi, saglik
ve serefine igerek gitkranini gdstermek iizere, on kadeh
daha igtikten sonra yapacagini bildirdi. Paga bunu kabu-
le yanagti. Fakat Ermeni s6ylediginin daha yaridan biraz
fazlasini igmigti ki Pagaya 6yle bir uyku bastirdi ki ken-
disini yatak odasina tagitti. Bunun iizerine terciiman ve
ben iyi geceler dileyip oradan ayrildik, terciiman Han’a
kadar bana eglik etti.



Halep'te esir pazan:

Ben bu “esir pazar1”ni yanimda, Halep’te oturan Hol-
landali yakin dostlarimla sézlesip ikinci defa ziyaret etti-
gimde, Pazara yagl erkekler, yagh kadinlar, geng erkek
ve kadinlar, bekar delikanlilar, kizoglan kizlar ve her iki
cinsten gocuklar getiriliyordu. Pazarda ¢ogunlukla dort
gesit tiiccar bulunuyor. Bir kimse Pazara girmek ister-
ken, hemen ona dogru uzaktan bir tiiccar kogup geliyor,
nasil bir gey almak istedigini soruyor. Orada yagh erkek-
ler, kuvvetli erkekler, yirmi yaginda veya daha geng deli-
kanlilar, yagi ilerlemis kadinlar, gen¢ kadinlar ve kizlar
ayr1 ayn duruyorlar. Her grup ayr bir kiime tegkil ediyor.
Kadinlar ve kizlar yanyana arkaya dogru uzun bir sira
halinde dikiliyorlar. Baz1 ¢ocuklar ebeveynlerinin yanin-
da, yani ogul babanin, kiz ¢ocuk ananin yaninda duru-
yor, ana babalar1 olmayanlar ayr1 bir yerde duruyor. Yagh
bir adam 20-30 Duka altinina satiliyor. Bunlar, hayvan-
larin korunmasina ve korunmasi gerek geylere goz kulak
olurlar. Yagh bir kadin ayn1 veya daha az bir fiyatla sati-
liyor. Gérevi ev iglerine bakmaktir. Eger iyi yemek pisi-
rebiliyorsa daha iyi muamele goriir. Cogunlukla yaglilar
ve ¢ocuklar birlikte satilir, cocuklar putperest (Miislii-
man) terbiyesiyle biiyiitilmek istenmiyorsa, gengler ve
yaglilar veya bunlardan bir kismu tekrar satilir. Geng er-
kekler ve kuvvetli delikanhilar 60 Duka kadar ediyor.
Bunlar, atlarla siirlarla veya tarlalarla mesgul olurlar,
agir igler yaparlar. Geng kadinlar ve giicii kuvveti yerin-
de olan kizlar, 50-70 Duka’ya alic1 bulur. Bunlar, biitiin
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agir ev iglerini goriirler ve 6zellikle geceleri kullanilma-
yanlar biitiin giin ¢aligirlar. Bir kimse giizel bir kadin ve-
ya kiza kendi sahsi igin veya diger faydali kabiliyetleri
yiziinden sabhip olmak istiyorsa (muayene igin) sadece
ellerini eline alabilir. Zira biitiin kadinlar, yumugak
ipekli veya pamukludan bir &rtii ile yiizlerini 6rttiikle-
rinden, bir kadin satin almaya niyetli bir kimse, esir pa-
zarinda (pegesini) kaldirip yiiziine bakabilir. Ilgilenmeye
devam edip de, satinalma isi ciddilegince artik onun, ka-
dinin gégislerini yoklamasina izin verilir, bagka geylere
izin verilmez. Bunun iizerine, alim-satim igi tamamlanir
veya kadin bagkasina nasip olur.

Geng erkek ¢ocuklar veya kuzlar, ¢ogunlukla kendi ga-
hislari igin alinir, bu yiizden onlara merhamet gésterilir
ve i¢li digh bir hizmetgi ve ugak olarak kullantlir. Boyle
bir gocuk sadece 4 ila 8 veya en ¢ok 10 Duka'ya satilir.
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TUTUKLANMAM

Krafft'n Halep’ten désnmesinden sonra 9
Agustos 1574’de Trablus'da olaylar bir-
birini kovalar:

rkadaglarim, patronumuzun Marsilya’dan ikinci

defa yazdigi, oyalayici mektupla, St. Johannes
isimli kiigiik, fakat saglam yelkenli gemiyi Agustos ayi
icinde degerli emtia ile dolu olarak géndereceklerini,
bildirdigini, anlattilar. Boylece biz, onlar i¢in (burada)
yaptigimiz borglan édeyebilecektik. Sonra da bizim ge-
miye, diger tiiccarlara ait mallari yiikleyerek Marsilya’ya
gondermemiz gerekiyordu. Fakat yine arkadaglarin ha-
ber verdigine gore, Girit adasindaki Venediklilerin duy-
duklar1 habere gore, Augsburg’daki Patronlarimiz iflas
etmiglerdi.

Bu habere inanmak istemedim. Ciinki, bir yil énce
Marsilya'da patronlarimin ne kadar iyiniyet sahibi oldu-
gunu gérmiigtiim. Onlarin kendilerine yarayan emtialari
bir yil veya daha uzun siireyle emaneten (komisyoncu
olarak) kabul etmeleri yeterliydi. Yine kendim bizzat
gormiigtiim ki, bu nevi mallar1 kabul etmeleri i¢in ricada
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bulunuluyordu. Hig tereddiitsiiz onlara binlerce Kronluk
mal emanet edilmek isteniyor fakat onlar bunu kabule
yanagmuyorlardi. Hal béyle iken, iki arkadagim bir defa-
sinda birkag¢ bin Duka’lik egyay1, Patronlarimiza ait olup
Marsilya’ya gidecek gemiyi tamamen doldurmak igin,
veresiye almiglardi.

Patronlarmmuzn iflas ettii hususundaki
ugursuz haber kesinlegiyor:

(Haberden) kisa siire sonra, Kadr'nin alt1 adami, bizi
Trablus’a gétiirmek iizere geldiler. Her biri elinde uzun
bir sopa tagtyordu. Biz artik ata bindirilmek istenmedik,
onlarin arasinda yaya olarak gitmek zorundaydik. Biri
dnemli bir kalp rahatsizlig1 yiiziinden geride kalinca
yumruklarla ileri siiriildii. Evimize geldigimizde, tgiincii
arkadagimiz Ludwig Lutz’u elbiseleriyle birlikte, korku
icinde yatakta yatarken bulduk. Muhafizlardan dérdii
geceleyin evi gézaltinda tuttular. Ertesi giin, alacaklilani-
miz tekrar geldi, yanlarinda iki kisiyi getirmiglerdi. Kisa-
ca bizden alacaklarin1 6dememizi istiyorlards, aksi halde
hakkimizda bagka yola bagvuracaklardi. Biz de bog dur-
muyorduk ve giizel sozlerle, bize karsi ¢cok aceleci olma-
malarini rica ediyorduk. Bu iziicii olayda bizim degil,
patronlarimizin kabahatli oldugunu, Tanr isterse bizi
zor durumda birakmayacaklarini ve bize daha sonra her-
halde para gondereceklerini séyliiyorduk. Fakat bu lafla-
rin higbir faydast olmadi, aksine durmadan “Geceleyin



veya giindiiziin kagmalarina firsat vermeden hepsi hapi-
se!” diye haykiniyotlardi. Komgumuz olan iyi ve diiriist
bir Venedikli tiiccar bize, &zellikle bana kargi icten bir
actma duyuyordu. Agik¢a onlara: Tasarladiklar: gibi bizi
derhal hapsettirmelerinin bir hal gekli olmadigini, béyle
sert davranilirsa sonunda bizim 1zdiraptan 6lecegimizi,
boylece de bor¢larimizin kékten 8denmis olacagini, soy-
ledik. Bunun tizerine meseleyi daha iyi diigiineceklerini
ve 6gleden sonra tekrar bize geleceklerini, beyan ettiler.
Mubhafizlara, iglerinden birinin yanimizda bulunmast ge-
rektigini, bizi birbirimize ¢ok yaklagtirmamalarini, dér-
diinciiniin ise binanin kapisinda nébet tutmasint emret-
tiler, sonra da gittiler. Akgam, ikindi vaktinde, iig kisi
tekrar eve, yanimiza geldiler. Biiyiik bir sertlik, siddetle,
patronlarimizi tekrar aragtirdiklarint ve onlarin tama-
men bataga battiklarini 6grendiklerini bildirdiler. Bu
nedenle, hili iglerinde iyi mallar bulunan magazalarin
anahtarin1 kendilerine teslim etmemizi sdylediler. Buna
karst biz iyi niyetle bedellerinin bor¢lardan diigiilmesi
kaydiyla, bu ige razt olmak istedik. Onlar: “Derhal verin,
biz meseleyi, dogru sekilde diizene koymak istiyoruz” de-
diler. Sunu bunu gézden gegirip, kaydettiklerinde, biri
gelip dogrudan dogruya, atimi almak istedigini, benim
at1 ona armagan etmemi istedi. lkinci ve tigiincii alacak-
l1 ise, bizim iigiimiiziin de elbise sandiklarimizi agmamizi
ve kendilerine oradan hediyeler vermemizi talep ettiler.
Bu kibir ve azamet o kadar igime dokundu ki yigilip kal-
mamak icin sandigimin iistiine oturmak zorunda kaldim.
Hemen biri beni tehdit edici sézlerle sandigin iistiinden
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agad1 cekti. Eger derhal orada sandigimi1 agmazsam dog-
rudan dogruya Hapishaneye sevkimin gerektigini, bil-
dirdi. Alman arkadagim Almanca olarak bana: Ne yapa-
biliriz, artik onlarin esiriyiz ve iradelerine tabi olmaliy1z.
Ucgiincii arkadagimiz aramizda ne konugtugumuzu bil-
mek istiyordu. Ona durumu anlattik. O da, tutuklanip,
evlerimizden atilmadan &nce egyalarimizi hemen ¢ikarip
vermemiz gerektigi kanaatinde idi. Ben cevaben onun
boyle rahat konugmasinin tabif oldugunu, ¢iinkii kendisi
esyalarini bagka bir yerde sakladig igin bir sey vermek
zorunda olmadigini séyledim. Hiddetle iizerime yiiriidii
ve davaci alacaklilara, benim ciddiyetle yakama yapis-
malarini, inatg1 biri oldugumu, kendisinin benimle asla
anlagmayacagini sdyledi. Bunu diigmanlarimiza yaran-
mak i¢in yaptyordu ve benim heniiz iyi bir kredim ve iti-
barim varken de yapmigti. Ben buna dayanamazdim,
simdi hesabin1 gérmeliydim. Benim sandigim, simdi ilk
olarak agilmaliydi. Bu defa da diigmanlarim, davacila-
rim, egyalarima ellerini siirmek istemiyorlar, benim ken-
dimin egyalarin her birini teker teker digar1 ¢ikarip, yere
sermemi bekliyorlardi. Her iigii de elbiselerime bakip,
begendiklerini, tistelik bunu kendi rizamla, zorlanma-
dan, hediye olarak vermek istedigimi ve kabul etmeleri-
ni istitham ederek ellerine vermemi istiyorlardi. Boylece
beni, sézde onlarin tevecciihlerini saglamak tizere, iiziin-
tii ve kedere boguyorlardi. Bu yiizden ikinci defa fena-
lagtim. Onlar ve Fransiz arkadagim, kahkahalarla giili-
yorlar, bana bu kadar dokunan geyin ne oldugunu anla-
mak istiyorlardi. Kalbimin acisini ¢ogaltmak igin, bir
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kutumu ¢ikarip, agmaya zorladilar, kutunun iginde be-
nim en iyi kiymetli taglarim bulunuyordu: bir ipe dizili
yiiz inci, iki biiyiik ziimriit, ayrica dokuz adet daha kiigiik
fakat giizel ziimriit, nefis “Spinell” isimli bir tag ve keza
birgok giizel “Granate”lar ve gergekten giizel bagka siis
esyalari. Ben bunlari azar azar, elverigli fiyatlara Halep'te
almig veya diger bazi arkadaglarla orada ve Trablus'da
degis-tokug yoluyla edinmistim. Almanya’da bunlari
yiizlerce Gulden’e (altina) satabilirdim. Bugiin hatirladi-
gimda hala zor teselli buluyorum. Hasimlarim hepsini
iyice tetkik ettiler. Sonra onlari tekrar kutuya koydum
ve elbiseler ve diger egyalarla birlikte sandiga kilitledim.
Anahtari hasimlarim yanlarina aldilar ve eger patronla-
nimiz bana ve arkadaglarima para veya mal gondererek
yardima kogup, alacaklarini éderlerse, biitiin egyalar tek-
rar bana teslim edilecekti.

Bu giizel bildirimden sonra, Alman arkadagim Ludwig
Lutz da kendi sandigini agarak igindekileri géstermek
zorunda kaldi. Iginde gergekten giizel, ipekli kumagtan
elbiseler vardi ve o bunlari Almanya'ya gotiirmek isti-
yordu. Bunun diginda sandikta énemli bir gey yoktu.
Onun anahtarini da, kilitledikten sonra, yanlarina aldi-
lar. Ugiincii, negeli Fransiz arkadag Guilelma Salvacana,
ustaca kendini tuzaktan goyle kurtardi: kendini, hayati
boyunca fakir kalmig bir adam olarak tanitti ve bu yiiz-
den, giinliik ekmegini kazanmak i¢in bu gérevi kabul et-
tigini soyledi.

Hasimlarimiz o giinki miizakereden sonra nihayet su-
na karar verdiler: Ugiimiizii de Bartholomaeus Giinii ya-
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ni 24 Agustos 1574'de tutuklatacaklardi. Bu onlarin
Sabbath’t (Yahudilerin mutlak tatil giinii) idi ve biz Hi-
ristiyanlar igin Bayram giinii idi. Herhalde bunu bize
inat yaptilar. Iddialarina gore, Fransiz ve Venedik tiic-
carlari, onlarin giiya yapacag: gizli yardimlarla, evleri-
mizden alinip bir gemiyle kagirilmayacagimiza kefil
olurlarsa, kendi paramizla gimdiki evlerimizde daha uzun
kalabilecektik. Biz bunu onlara tavsiye edemezdik. Ozel-
likle onlarin bize kargi besledikleri-kugku nedeniyle bu-
nu isteyemezdik. Beni, Fransiz1 ve iigiincii arkadagimu,
Kad1 éniine gikardilar. Tutuklanmamiz orada ¢oktan ka-
rarlagtirllmigti. Hakim ikimizi, genel cezaevine koydurt-
tu, zira biitlin borg¢tan dolay1 tutuklananlar oraya konu-
luyordu. Burasi, genig bir avlu ve etrafinda tutuklular
icin gepegevre dizilmig kiigiik hiicrelerden olugan bir bi-
na idi. Ug farkly, algak, dar kapidan egilerek gegip igeri
girdik.

Ikimizi, arkalarda 5 adim boyunda, 3,5 adim eninde
bir hiicreye kapattilar. Uzun kenarlarin istiinde tavan-
da, yaklagik bir Elle (60 cm.) uzunlugunda birer yarik
vards, bunlar o kadar dardi ki el giremezdi. Kapinin iist
tarafinda ise bir delik agilmigti. Hemen hemen bir el ge-
nigliginde eni ve boyu vardi. Giin 15181 en ¢ok oradan
igeri girebiliyordu.

Diger Alman arkadagim, agir bir sekilde sarilik hasta-
ligindan muztaripti, viicudunda kuvvetli agnlar vard.

__Ricalar tizerine evinde kalmasi saglandi. Yanina bir
Rum'u ona bakmasi ve bir Tiirk’ii de muhafiz olarak ver-
miglerdi. Fakat patronlara ait her geyi, bizim sandiklan,
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ev egyalarini ve yataklarimizi (hastaninki diginda), ha-
simlanimiz alip gétiirmiiglerdi. Hapishane igin ne bana,
ne Fransiza bir battaniye, bir yastik veya yatak carsafi
vermek istememiglerdi. Ciinkii her sey orada birakilma-
liydt, ki gergekten dyle yapildi.

(Hapishanedeki) Aciklt, karanlik ikametim siiresince,
tahmin edilecegi gibi, dzellikle geceler bende, en unu-
tulmaz sey olarak kalmigtir. Hatta i giin {i¢ gece boyun-
ca higbir sey yemeyip i¢memeye karar vermigtim. Bunu
48 saat siirdiirebildim. Arkadagim bu yiizden ¢ok bitkin
ve zayif diigtiifiimii gériince, beni bir Pfennig (madeni
kurus) kadar, ekmek yemeye ikna etti ve bunu bana ye-
dirdi. Bundan sonra tekrar 24 saat orug tuttum fakat bu
yiizden o kadar kuvvetsiz kaldim ki, Tanrt ayni zamanda
canimi alacak ve ben de agrisiz, sizisiz zahmetsizce ruhu-
mu teslim edebilecegim sandim. Vaktiyle benim igin
uzun bir hayattan ziyade 6limii istiyordum. Fakat ben
vicdanen Tanrt’'nin iradesine gére yagamayi istedigim-
den Tanr’'nin benim igin uygun gérdigi ginlik rizki,
tekrar yemeye bagladim, sevgili Tanrt’ma gitkranlarimi
sunup, duami yaptim ve bu act giinlerimde ruhuma sifa
ve iyilik vermesini ve beni ebed? rahmetine erdirmesini
diledim. Amin.

Fransiz arkadag, benim kadar ziintii duymuyordu.
Onu geceleyin, aslinda kaba egyalar {izerine sarilan adi
bir &rtii tizerinde yatmak zorunda kalmas: ve ancak giin
agarirken uykuya dalabilmesi kadar higbir sey tizmiiyor-
du. Ben buna pek énem vermiyordum, bu duruma ¢abuk
alistim. O kendini ustaca avutuyordu. Fransiz tanidiklari
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kanaliyla, hasimlarimiza dileklerimi kibarca arzediyordu.
Onlar da, onun hasta arkadagimiz1 ziyaret etmesine ve
en gerekli seyleri saglamasina izin veriyorlardi. Fakat her
ikindi vakti, tekrar iceri girmeye mecburdu. Bu durum
oldukg¢a uzun siire devam etti. Bu arada hasimlarimizin,
Fransiz tiiccarlarindan mal alim satiminda araci olarak
ortaya ¢ikiyor bdylece midesini de daha iyi doldurabili-
yordu.
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TUTUKLU OLARAK HAYATIMIZ

Subat Sali giinii, Lutz’'un durumunun kétiilestigi ve

Sliimiin esiginde oldugu haberini aldim. Bunun iize-
rine, birkag kibar Venedikli ve Fransiz tiiccarinin araci-
lig1 sayesinde, iki muhafizla hasta Lutz'u evinde ziyaret
etmeme izin verildi. Onu gordiigiimde ¢ok korktum. Yii-
zii safran sarisi ile boyanmug gibiydi. Cok zayiflamigt1 ve
berbat gériiniiyordu. Gégsiiniin bir tarafinda yumruk bii-
yiikliigiinde bir sig vardi. Derin bir uykudaydi. O giin
onunla konugsmak veya dua etmek miimkiin olmad:.
Tekrar hapishane yolunu tutmam gerekti. Birkag Fran-
siz, benim son merasim igin papaz ¢agirmamu istediler.
Bu papaz, eger hasta uyanirsa kendisiyle konugup, Kato-
lik adetlerine uygun sekilde telkinde bulunurdu. Buna
ragmen ben, hastanin rahatsiz edilmemesi igin, bir iki
giin daha beklenmesini, derin bir uykunun, eger sakin
ve iyi bir sekilde devam ederse, muhtemelen ona iyi ge-
lecegini soyledim. Ertesi giin hayretle isitttigime gore, o
biitiin gece uyumaya devam etmigti ve hild da uyuyor-
du. Iltimas yoluyla, 6gle vaktinden iki saat evvel diinkii
mubhafizla tekrar gittim. Onu yine derin bir uykuda bul-
dum. Bana anlatilana gore gegen pazartesi ikindi vaktin-
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den bu ¢arsamba &gleden sonra saat bire kadar derin bir
uykuda idi.

Devamli yanina giris ¢ikiglar esnasinda, bana hareket
ettigini bildirdiler. Hemen yanina kosup ona Almanca
hitap ettim. Gézlerini agt1 ve bana: “Burada mistn, seni
serbest biraktilar mt?” dedi. Ben, “Evet sana yardimci
olabilmem i¢in,” dedim. Bunun iizerine: “Bu bir muci-
ze,” dedi. Ona bir gsey yemek isteyip istemedigini sor-
dum. Iki giin boyunca higbir sey yeyip icmedigi halde,
“Hayir” diye cevapladt. Ugiincii Fransiz arkadas, ona
yash gozlerle Fransizca hitap ettiyse de, halsizligi ytiziin-
den cevaplayamadi. Tekrar uyumaya baglamak istiyordu.
O zaman ona, canlandirmak amaciyla benimle birlikte
dua etmek isteyip istemedigini sordum. Cevabt evet ol-
du. Bununla birlikte Vaterunser (Babamiz) duasini1 Al-
manca olarak benim arkamdan pek séyleyemedi.

Sonra: “Bana igecek bir sey ver” dedi. Cevresindeki
alt1 kisi, gerci benden ne istedigini anlamamuglar fakat
bir sey istedigini farketmiglerdi. Bana ne sdyledigini 6g-
renmek istiyorlardi. Onlara bunu bildirdim. ki tanesi
icki vermeye kars1 idiler. Digerleri, 6zellikle Fransiz ar-
kadas, onun hayatt boyunca garab: ¢ok sevdigini ve ger-
cekten cok ictigini sdylediler. Nitekim hastaligt da bun-
dan kaynaklaniyordu. Bu nedenle de ona son olarak iyi
bir icki vermek gerekirdi. lyice goriliyordu ki artik o
ruhunu Tanrt’ya teslim etmek iizereydi. Ona normal bir
bardak sarap uzattim. Bunu zevkle icti, geriye birkag
damla biraktt ve bunun i¢in bana Almanca tegekkiir et-
ti. Sonra da tekrar uyumak istedigini soyledi, sisinin bu-
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lunmadig yanina déndi. Ustiinii érttiim. Hemen yine
derin bir uykuya daldi. Derin derin nefes aliyor ve kuv-
vetle horluyordu. Oyle ki ¢evresindekiler onun son
demlerinde oldugunu kabul ettiler. Fakat ben nabzinda
zayif bir hayatiyeti agikga hissediyordum.

Kisa siire sonra bana, onun i¢in merasim papazini ¢a-
girmanin gerektigini ihtar ettiler. Aksi halde o, 6len
Fransiz Hiristiyanlarin gémildiigii yere gomiilemeyecek-
ti. lyice anliyordum ki, iyi insan Ludwig Lutz i¢in ko-
nusma devri gegmigti. Bu nedenle, papazin takdis suyu
ile hemen gelmesine izin verdim. Papaz 6nce odayt tak-
dis etti, sonra iki beyaz mum yakti. Bir kitaptan hastaya
yiksek sesle bir seyler okudu. Fakat hasta ne bir isaret
veriyor ne de bir kelime ediyordu. O sirada, benim de
kaldigim yere dénmem gerekiyordu. Papazdan ve orada-
kilerden ikisinin, agir olan hastanin vefatina kadar ya-
ninda kalmalarini rica ettim.

Ayin 10’'unda persembe sabahi, hapishaneye, benim
kendisiyle konugtugumdan beri Lutz’'un uyanmadii, ge-
ceyarisindan sonra, giin agarmasina dogru, huzursuz ha-
reketlerle hayatinin son buldugu, Tann isterse cennetlik
oldugunu bildirdiler. Papaz benden sonra uzun kalmayip
gitmis ve hasta uyanmadip1, konugmadig1 igin kendisi-
nin ona yapabilecegi bir sey yokmus. Eger kendine gelir
ve konusursa, kendisine haber verilmesini istemis...
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Dr. Rauwolf, Krafft'in ixniyle yapug
Mezopotamya seyahatinden vaktinden
once Trablussam’a doniiyor:

Dr. Leonhard Rauwolf, beni sik stk ziyarete geldiginde
kardesce davraniyor ve arada bir yassi kiigiik bir siseyi
elbisesine gizleyerek sarap getiriyordu. Sise 1,3 litrelik
Ulm olgisiiyle ¢eyrekten biraz fazla idi. Sigeyi hemen
kaba deniz yosunu ile doldurulmug yatagimin arkasina
sakliyor ve bir miktar samanla tistiinii értiiyordum. Yal-
niz geceleri yorgun kalbimi canlandirmak i¢in bir yu-
dum igiyordum. Sarabin kokusunun, hapishane midiiri,
yardimcilar1 ve diger mahkdmlar tarafindan duyulma-
mast gerekiyordu. Eger bunun farkina varilsaydi, benim
ve iyi kardesim Dr. Rauwolf igin kétii olurdu. Onun ge-
ligleri dncesinde sarap igmiyor, bulanik, ¢amurlu ve sii-
ziilmiis sudan i¢iyordum. Bu nedenle garabin tadi, bag-
langigta bana, aligincaya kadar, ac1 geliyordu. Cogun-
lukla, Gig¢ gece boyunca béyle kiigiik yass: bir sigeyle ye-
tinmek zorundaydim...

1575 Haziran’inda artik, yakinda kurtulmayi imit
edemez oldum. Diger mahkéimlar kadar fazla sadaka ala-
muyor ve bununla zar zor idare ediyordum. Bu yiizden bir
Yahudi ile samim?t olduk, ¢iinkii 0 Welsch (Romanca)
dilini iyi biliyordu. Borglar yiiziinden birkag haftaligina
hapiste idi. Ondan, hapishanede veya digarda benim
aleyhimde olanlan igittiginde, oldugu gibi gizlemeden
bana haber vermesini rica ettim. Her ne kadar ben ona
bir Yahudi olarak pek i¢ten inanmiyorsam da, zaruret-
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ten, fazilet yaratiyordum. Onu ¢ogunlukla diiriist, sadik,
vefali buluyordum. Kendisine hapishanede zanaatini ic-
ra etme izni verilmigti, iplik yapma, ilmik agma, diigme
yapmasina engel olunmuyordu. Bunu gériince bana can
sikintisini gidermek {izere bu isi 6gretmesini rica ettim.
Diigme yapmayi kavrayabildigimi gériince ona bir Duka
altin1 armagan edersem bagka seyleri de dgretmeyi iste-
di. Bana eskiden de ¢ok yardim etmis olan iyi dost Piero
Fabre (Fransiz Konsolos Yardimcisi) bu paray1 hemen
verdi. Ben ayrica gesitli renklerin diigmelerin tizerine
nasil getirilecegini de 6grenmek istiyordum, bunun igin
Yahudiye ikinci bir Duka altin1 vermem gerekiyordu. Bu
iki Duka altint ile ondan o kadar ¢ok sey 6grendim ki
abartmasiz ondan daha kaliteli is ¢ikariyordum. Zira o
uzun giin boyunca birkag diizine imal etmek igin acele
ediyor, halbuki ben biraz daha agir ¢aligtyor, bu arada
daha ézenerek is goriiyordum.
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BUYUK SIKINTILAR

Ertesi yilin Subat’inda, hasimlarim, Sultan’in tahsil
edilmemis alacaklarini tahsil etmek iizere “Chava-
lah”in (vekil) Trablus'a geldigini haber almiglardi. Ug
hasmim, 6 Subat 1575 Pazartesi giinii beni, biiyiik bir
yaygara ile bu vekil’e takdim ettiler. Onlarin sahtekarca
iddialarina gore, gerci ¢ok kudretli Tiirk Sultanina para
borglar1 vard: fakat kendilerinin de bende tahsil edile-
memis biiyiik alacaklari bulunuyordu, bunlari benim bir-
buguk yildan beri 6deyemedigimden, Sultana olan borg-
larina mahsuben bu alacaklarini Vekil'e devretmek iste-
diklerini, onun bu alacaklari ergeg tahsil edecegini, ba-
kiye borglari kalirsa bunu giiphesiz kendilerinin karstla-
yacagini ileri siirdiiler.

Vekil, beni ciddi bir gekilde gézden gegirerek, yanima
verilen Fransiz Devleti terciimani araciligi ile, benim bu
konuda ne diigiindiigiimii sordu. Cevabim kisa idi; be-
nim bir yabanci oldugumu ve her ay Fransa’dan para
gonderilmesini bekledigimi sdyledim. Hasimlarim he-
men buna kargi, benim kendilerini giinlerden, yillardan
beri bog sozlerle oyaladigimi, bunun tam bir aldatmaca
oldugunu, benim artik kendilerini bog sézlerle atlatip,
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gozlerini boyayamayacagimi séylediler. Bunun iizerine
iki kuvvetli adam gelip hasimlarimin yaninda beni dég-
mek iizere, yere yiktilar. O zaman biiyiik bir bagirt: ile
biitiin insanlart yaratan Tanri’nin rizasi i¢in bana bu ka-
dar sert davranilmamasini, benim bu iste hi¢bir borcum
olmadigini haykirdim. Vekil, benim bagirarak neler séy-
ledigimi sordu. Bunu &grenince, beni ayaga kaldirmala-
rint ve bir odaya kilitlemelerini, kendisinin bugiin beni
dogruyu sdyletmek icin, sorguya ¢ekmek istedigini bil-
dirdi. Kisa bir siire sonra beni bog bir odaya attilar, iistte
demir parmaklikli pencereleri vardi. Yarim saat iginde
terciiman gelip, giizel ipekli bir elbise tedarik etmemi,
aksi halde dayaktan kurtulamayacagimi séyledi. Ben 1s-
rarla ondan Fransizlardan bana borg para teminine galig-
masini rica ediyordum. Ciinkii yanimda tek bir Duka al-
tin1 ile bir o kadar da bozuk para oldugunu séyliiyordum.
Bunun iizerine benden ayrildi. Saat yaklagik olarak ogle-
den sonra 8 veya 9 idi. Kii¢iik dua kitabimi, Tanr1’ya ses-
lenerek bu biiyiik miiskilatta bana babaca yardim etme-
sini, niyaz eylemek i¢in elime aldim.

Biraz sonra yagli bir Tiirk gelerek, param olup olmadi-
gini igaretle sordu. Hemen sonra da Arapg¢a “Paran yok
mu?” dedi. Sustum ve hicbir ey anlamiyormug gibi yap-
tim, o zaman tekrar digan ¢ikti. Yarim saat gegmeden
Patronun ¢aliganlarindan Kibrisli bir “Memluk” (Savas
Esiri ?) geldi. Romanca’yr (Welsch) iyi konusuyordu.
Onuu: da ilk sorusu, param olup olmadig1 oldu. Ben, ce-
vaben: Eger bu adamlar1 tatmin edecek param olsayd:
burada hapiste olmayacagimi takdir edersin dedim. Kar-
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silik olarak: hemen para temin etmem gerektigini aksi
halde, bugiin kesin olarak dayak yiyecegimi soyledi. So-
nunda da bu memlekette ne aradigimi, neden evimde
kalmadigimi, ¢iinkii parast olmayanin, iginin yiirimeye-
cegini sdyleyerek alay etti ve benden ayrildi.

Az sonra, kisa sakalli, kuvvetli bir herif igeri girdi. Ba-
na, ellerimi baglamak i¢in kullanacag: demirden bir zin-
cir gosterdi. Ben ona dogru gidip, diz ¢oktiim ve ellerimi
birbirine kavugturarak ona uzattim. Benim iyi niyetim-
den emin olunca, zinciri bir kégeye firlatt1 ve aciyarak
disar1 ¢iker. Ogle iizeri, Yunanli Hiristiyan geldi. Bana
bundan énceki hapishanede, ona para verebildigim za-
manlarda yemek getirirdi, (simdi de) biraz yiyecek getir-
migti. Onunla birlikte, daha evvel de gelen ihtiyar tek-
rar geldi, Yunanl ile Arapga konugtu. Yunanlh ona be-
nim adima konugup, beni rahat birakmasini eger serbest
kalirsam, kendisinin benim i¢in ona bir hediye vermek
istedigini soyledi.

Ikindi vaktinden 6nce terciiman gelip, 6 Duka alti-
nindan fazla toplayamadigim bildirdi, yanimdaki 1 Du-
ka ile 7 Duka ediyordu. Sam igi kumagtan bir setre satin
alabilmek icin 6 Duka daha gerekiyordu. Bunun iizerine
tanidigim Fransiz ve Venediklilere her iki dilde birkag
tezkere yazdim ve Tanri adina bana el uzatmalarini rica
ettim. Bu o derece i¢ime dokundu ki, gézlerim yagardi.
Vekil’e adamlan araciligiyla, yarin sabaha kadar onun
sanina yakigir bir sey saglayabilmem igin, bana miisaade
etmesini diledigimi ulastirdim. Fakat daha bir saat bile
ge¢meden, iki hasmim, Vekil’e gelip d6nce verdiklerin-
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den bagka muhafazastyla giizel bir tarak, birgok iletler,
bir de giizel bir bagortiisii getirdiler. Evvelce kararlastiril-
dig1 sekilde, benim neleri itiraf ettigimi duymak istiyor-
lardi. Onlar aksam 6’da ayrildiklarinda, iri yani ¢ok kuv-
vetli bir adam gelip bana: “Gel buraya” dedi. Dua kita-
bimi1 acele pantolon cebine sokamadan, sol kolumu,
hirsla sert gekilde kavradi ve beni digar1 gikardi ve dyle
bir hizla beni merdivenden agag1 yuvarlad ki, korkudan
nasil agag indigimi bugiin bile bilmiyorum. Biraz sonra,
gelik bir kapinin éniine ulagtik. O kaptyr tiklatti. Kapi
agildiginda, birkag fakir Marunt ve Yunanl Hiristiyanin
boyunlarinda agir demir halkalar, zincirler ile saman
copleri iizerinde ¢epegevre oturduklarini gordiim. O za-
man muhafizima beni bagka yere koymasini rica ettim.
Sesimi duyar duymaz, beni kapidan igeri éyle bir itip,
firlatt1 ki, beynimin tstiine diigmekten giigliikle kendimi
korudum. Sonra kapiy: kapadi.

Ayaga kalkip etrafima baktigimda, kuru otlarin istiin-
de iki mahbusun daha oturdugunu gérdiim. Bir tanesi,
biraz “Rotwelsch” (Kizil Romanca ?) ile karigik bir
Arapga ile yanina oturmami sdyledi. Ayrica beni iyi ta-
nidigini, kendisinin birkag ay énce, benim yattigim ha-
pishanede bulundugunu, benim buraya gelmeme tiziildii-
gind, beni eski hapishanede gérmeyi tercih ettigini sdy-
ledi. Digerleri boyunlarindaki, halkalara bagli agir zin-
cirlerle, ¢cepegevre oturuyorlar ve bana cesaret veren
sahsa giiliiyorlardi. Ona, bana yaltaklanarak ne elde
edecegini soruyorlardi. Bana olanlarin iyi oldugunu, ne
diye memleketimde oturmadiimy, asil yerimin orasi ol-
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madigint soyliiyorlardi. Arap, bir kere daha beni savun-
du, neden orada oldugumu iyi biliyordu.

Kisa bir siire sonra, kuvvetli bir ¢avug, omuzunda agir
bir zincir, ve bu uzun zincirin taginmasina yardim eden
bir gengle birlikte geldi. Cavus, zincire baglamak iizere
bana dogru geldi. Bu arada dost kigi, ayaklarima bilezik
gegirmeden 6nce, uzun uzun konugarak onu bundan
vazgegirdi. Arap, yanimda hi¢ mi param olmadigini, sor-
du. Ben birkag Medinen (1/100 Duka) oldugunu séyle-
dim. O da kargilik olarak; “Ona bahsig ver, o zaman zin-
ciri ¢ozer. Az bir gey sekiz Medinen kadar ver” dedi.
Adam daha fazlasini istiyordu ¢iinkii gece beni iyice ké-
‘tekleme emrini almigti. Ona dért tane daha verdim. Bu-
nun lizerine zincirini alip gitti. Zincirin bir kismin tagi-
yan geng, kendisine de bir sey hediye etmemi rica etti.
Ona da iki Medinen verdim ki bunlarin her birinin de-
geri bizdeki ii¢ Kreuzer (kurug) kadardi. Elimi 6ptii ve
yaltaklanarak tesekkir etti.

Benim Yunanlh, yiyecek olarak bana neler satinalmasi
gerektigini sormaya geldi. Ona a¢ olmadigimi, derhal
Fransiz Konsolosuna gidip, terciimanini yollamasini 1s-
rarla rica etmesini, sdéyledim. Zira durumumun kétiiye
gittigi goriliyordu. Bu gece fena sekilde doéviilmekten
korkuyordum. Onbeg dakika sonra terciimanim, yaninda
bagka biriyle geldi. Bu kisi, Vekil 6niinde Franstz Konso-
losunu temsil edecekti. Zat1 ilileri, onu, benim dégdi-
rilmememi rica edip, aksi halde durumu, Istanbul’da
Bab-1 Ali'ye bildirmek zorunda kalinacag: hususunda
kendisini ikaz edecekti, bu konuda benim de ayni fikit-
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de oldugumu bildirecekti.

Vekil, beni hemen ahirdan, yukart huzuruna getirtti.
Terciiman araciligi ile davacilarimin kendisine, istekle-
rim konusunda iyi davrandiklarini, bana bildirdi. Bunun
lizerine terciiman benim namima verdigi cevapta, be-
nim biitiin giin ézenle, kendisine hediye olarak giizel bir
elbise temini igin ¢aligtigimi, birkag aristokrat ve segkin
Hiristiyana mektup yazdigimi, halen biiyiik bir kismini
bir araya getirebildigimi ve Vekile armagani yarina ka-
dar bizzat getirmeyi limit ettigini, sdyledi. Vekil, bunun
tizerine benim de bu soézlere katilip katilmadigimi sor-
durttu. O zaman ben sag elimle, (oralarda adet oldugu
tizere) ceketimin dizden yukar1 kismini, sol elimle ise
gogsiimiin sol tarafini tutarak “Evet” cevabimla bu sézle-
ri tasdik ettim. Bunun iizerine Vekil, oturmami istedi.
Her iki terciimanin da oturmalan gerekiyordu.

Terclimanlar kanaliyla bana serzeniste bulunarak,
kendisinin bana merhametle muamele etmesinin ve
dost¢a konugmasinin hoguma gidip gitmedigini, sordu.
O, simdi bana Tiirklerin Hiristiyanlara davrandigh gibi
davranacagini, (halbuki) Hiristiyanlarin ¢ok kan doékii-
cii oldugunu ve bir Tiirk’i veya Arab’ yakalayinca 6l-
diirdiiklerini, en iyi ihtimalle, agir zincirlere vurduklari-
ni1, kirbag altinda en agir igleri gordiirdiklerini, séyledi.
Benim cevabim kisa oldu: “Harp zamaninda boyle dav-
ranilmig olabilit, ¢iinkii higbir Hiristiyan bagka inangta
olanlar1 korumaz, fakat Sulh zamaninda, iyi biliyorum ki
(bu, her ne kadar gergek degil idiyse de) Tiirkler de ay-
nen makul, olgun Hiristiyanlar gibi iyi davranirlar.” Bu
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sozlerim hoguna gitti ve kag yaginda oldugumu sordu.
Ona heniiz 26 yagima basmadigimi séyledim. Son ceva-
bimi kabul ettigini séyledi. Tekrar odama gotiiriilmemi
ve rahat birakilmami emretti. Ve bu emir gergekten ye-
rine getirildi.

Ertesi giin, 7 Subat’ta, Vekil'in ugaklar: gelip gidiyor-
lar ve benim kendilerine bir gey armagan edip etmeye-
cegimi soruyotlardi. Séziim ona, benim i¢in dua etmeye
karar vermiglerdi. Cevaben: terctimanimin ne kadar pa-
ra toplayabilecegini bilmedigimi, eger bir sey yapabile-
cek durumda olursam, bundan geri kalmayacagimi bil-
dirdim. Terciiman, takriben &gleden sonra saat 9'da gel-
di ve bana 10 Elle (yaklagik 6 metre) mavi Sam kumas:
alinmig oldugunu anlatti. Bir Elle’nin fiyat1 50 Medin,
40 Medin bir Duka ettigine gore hepsi 12,5 Duka tutu-
yordu. Vekil'in en 6nemli memurlan igin en agag1 4 Du-
ka'ya daha ihtiyacim vardi. Terciiman gidip, bana bu pa-
ranin 6diing verilip verilmeyecegini gérmek istedi. Ye-
niden mektuplar yazmam gerekti. Bunun iizerine tercii-
man, Vekil'in en iyi hizmetkarlar aracilig1 ile diinki va-
adimi bugiin kesin olarak yerine getirecegimi ve kendi-
sinin bunun igin kefil oldugu haberini iletti.

Aksam ikindi vakti, Vekil’e mavi elbise, tek bagina
terciiman tarafindan teslim edildi. Rezil herif bundan o
kadar memnun oldu ki beni hemen kapatildigim oda-
dan kendi yanina, bahgedeki kameriyeye getirtip, algak
bir iskemleye oturttu. Bana: “biiyiik Sultana bir borglu
olarak tanitildigimi, bu yiizden artik beni eski berbat ha-
pishaneye génderemeyecegini, aksine beni yukarda Ka-
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le’de goz altinda tutturacagini, yarina kadar davacilarimi
tekrar yanina ¢agirarak onlarla ve Kale Kumandani yiiz-
bagt ile bana eziyet edilmemesi konusunda anlagacagini,
benim bu gecelik simdiye kadarki hiicremde sabredip
kalmami ve ben iyi bir yemek yiyemedigim ve igki ice-
‘medigim igin, kendi yemeginden yedirmek istedigini”
agtkladi. Bunun igin ben, egilip biikiilerek tegekkiir et-
tim, benim igin verecegi kararlari 6zel bir lituf olarak
kabul ettigimi soyledim. Bundan sonra tekrar odasina
gitti. Bu arada biz Hiristiyanlarin uzun siire oturmaktan
hoglanmadigimizi, gergekten giizel ve uzun kameriyede
bir siire gidip gelerek gezinip sonra odama gitmemi séy-
ledi. Efendileri gider gitmez, énemli hizmetkarlanin tii-
mii benim ve terciimanimin etrafina isiigiip, bahsig iste-
meye bagladilar. Fakat beni merdivenden ahira yuvarla-
yan kiistah herifi bir daha gérmedim. Terciiman, alti
aday’a ti¢ Duka’y1 farkh gekilde benim adima boliigtiirdii.
Pek memnun kalmadilar. Yanimda pantolon askisinda
tagidigim altin Duka'lari, terciimana zahmetleri igin ver-
mem gerekti. Aslinda o da daha fazlasini almak isterdi.
Merdiveni inmigti ki, onu tekrar benim yanima ¢agirdi-
lar. Hizmetkérlar, onun kanaliyla benden gizlice biiyiik
bir sige kirmizi garap génderilmesini istediler, alinan iyi
sonug icin, benim gerefime igmek istiyorlardi. Bunun
tizerine ¢ok korktum...

Aralarinda, garabi kimin dagitacagini gériisiiyorlardi.
Bu ig iclerinde en kibar, asil olanina verildi. Bir tek kii-
ciik, sapli, Venedik tipi agik renkli bir icki kadehini igki
sunacak olana verdiler. Kanaatimce bu biiyiiklikkte 16
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kadeh bile bir Ulm-Olgiisii tutmazdi. Sige ise rahatca 8
Olgii sarap ihtiva ediyordu. Simdi herkes yemeye ve i¢-
meye baglamigti. Saki kendine kadehi doldurdu, sagin-
dakinin gerefine bir yudumda igti ki bu kolayca miim-
kiindii, sonra gerefine igtigi diger kigiye verdi ve boylece
dolagan kadeh sonunda yine saki'ye déndii.

Boylece sige bosalip sarap bittiginde, ¢ogunluk iyice
sarhog olmugtu. Benim korktugum, bunlarin tekrar ayi-
lip da, Efendilerinin éniinde nasil ayakta duracaklar idi.
Sofra bezi, iistiindekiler ve kadehle birlikte kaldirildi.
Benim deriden yapilmis sigeyi bir kenara koyup iyi gece-
ler dilediler. Vakit geceyarisi sularinda idi. Ugaklardan
dordii benim odamda kaldi. Ben namus belési, onlarin
arasinda, sert zeminde uzanmak zorunda kaldim. Onlar
uykuya dalmadan iki piringten, su dolu giigiim getirildi.
Yatmadan, nadiren sarap igtikleri igin, basan hararetle-
rini sondiirmek igin birkag¢ yudum su igtiler. Cabucak
uykuya daldilar. Dordii de dyle kuvvetli horlayip solu-
yorlard: ki sabaha kadar hemen hi¢ uyuyamadim. Tam
uyumaya baglarken kiigiik abdeste ¢ikmam gerekti. Oda
kilitli oldugundan bir yere ¢ikamaz veya odanin bir yeri-
ne yapamazdim. Sabah farkina varilinca hakkimda iyi
olmazdi. Artik bekleyemeyecek gekilde sikiginca, gii-
gimlerden birini alip igine yaptim ve kendimden uzak
birinin ayak ucuna koydum, boylelikle testi devrilir veya
ayaga kalkarken garpilip dokiiliirse, kokmasin istedim.

Sabah kilisenin kulesinden (minareden) mutad sabah
duasi (ezan) okundugunda, kap1 vuruldu. Biri digerlerini
uyandirdi. Ben hareketsiz yatiyor ve derin uykuda imi-



sim gibi yaptyordum. Susamig biri benim giigiimden su
icmek istiyordu. Tadi hoguna gitmeyince, kendince l4-
net ve kiifiirler yagdirip bu sakayi yapana fena halde gat-
maya bagladi. Diger ikisi kahkahalarla giiliiyordu. Ben
yalanct uykumdan, yaptigim igden dolay1 uyandirtlma-
mak igin, horlamaya bagladim. Eger vakit kalsaydi beni
de sorguya ¢ekeceklerine inaniyorum. Fakat kisa kesti-
ler, iki giigiimii de yanlarina alip daireye ve sonra da di-
ger arkadaglan ile evin digindaki hamama gittiler. Ha-
mamlar, sabahin erken saatlerinden itibaren biitiin giin
isitiltyor. Bana sonradan anlatildigina gére yanlarina
pek ¢ok meyankékii sapt almiglar, suya bastirp suyunu -
her zaman séylendigi gibi- girtlaklarina kadar igmiglerdi.
Sonra da bunu tamamen kusmak zorunda idiler, béylece
onlardaki sarap kokusu kalmayacakti. Elbise ve ¢amagir-
larin1 da degigtirmeleri, béylece Efendilerinin garap ko-
kusu almasint dnlemeleri gerekiyordu. Bunlari duymak
hosuma gitti.

Gecenin iki icki arkadag: ertesi giin Kale-
ye gotiiriiliirken Krafft'a eglik ettiler:

Kalenin (Hisar) dis kaptsindan girdigimizde, beni bek-
leyen Aga yahut Yiizbagi bir revak’in altindaki sedire,
gercekten giizel elbiseler iginde uzanmigti. Yaninda ve
kargisinda gayet sessiz ve diizenli ondért yenigeri ve sa-
vag¢t vardi. Bunlar arasinda tegmen ve diger subaylar
vardi ki bazilarinin sakallari kirlagmigti. Orada benim
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hakkimda giizel bir nutuk ¢ekildi. Sonra yiizbagi benim
de sedire oturmami emretti. Sonra dostga, elgilerle meg-
gul oldu, onlar arka kapiya kadar gegirdi ve gelip yerine
oturdu. Terctimanim, onun 6niinde Fransiz Milleti, ken-
disi ve benim adima saygilarini sundu. Aga ona ciddi bir
cehre ile kisaca cevap verdi. Terciimanin sadece giris ile
kalmasini, meseleyi artik kendisinin gerektigi sekilde
diizenlemek istedigi, cevabini verdi. Terciiman ona, be-
nim i¢in neler yaptigini, bana bildirip bildirmeyecegini
sordu. Bunlar anlar anlamaz Aga’nin éniinde egilip ona
tazimlerimle bildirdim ki, Tanri’'nin bana yakinda Fran-
sa’dan para yardimi yollayacagint umdugumu, onun beni
tutuklu bir dost olarak kabul etmesini rica ettim. Bunu
memnuniyetle kabul ettigini ve tekrar oturmamu istedi.

Terciiman, Kaleden birkag atig mesafesi uzaklagtiktan
sonra, yiizbagt yasl bir yenigeri ile yumugak ve sakin ko-
nugtu. Yenigeri bir anahtarliga takilmig ti¢ anahtari ya-
nina aldi ve kendisiyle bitlikte gitmemi igaret etti. Beni
Kale’nin hapishanesine gotiirdii, demir parmaklikli ka-
piyt agtr. Arkada sagda bir zincire bagh olarak, samanlar
tizerinde iki mahkim oturuyordu. Birkag¢ adim igeri iler-
ledigimizde, Yenigeri zeminde -bizdeki kiler kapilari gi-
bi- bir kapagi agti, sekiz basamakli bir merdiven dayayip,
benim merdivenden agagt inmemi istedi.

Bu berbat hapishane hiicresinin durumunu gériince,
ilk hapishanemde bir yilda Araplar ve Yahudilerden &g-
rendigim yetersiz Arapgamla, ondan ricada bulundum.
Ricami kabul etti ve beni diger mahkdmlarin yanina
koydu. Ayagima zincir vurmak istiyordu. O zaman ken-
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disine Arapca “Efendim, ben kagmam” dedim. O, beni
agagidaki hiicreye koyma emrini aldigi cevabini verdi.
Otekilerin gormeyecegi sekilde gizlice, kendisine bir he-
diye verecegimi, isaretle bildirdim. Bunun iizerine zinci-
ti yanima koydu ve bana bir kimse kapinin éniinden ge-
¢ip, parmakliklardan igeri bakarsa, benim zincire bagh
oldugumu zannetmesi igin, bagl oldugumu géstermek
lizere zincirleri gingirdatmam gerektigini, zira Aga duru-
mu dgrenirse kendisi i¢in fena olacagini soyledi.

Cok kere soziinii ettigim Yunanli Hiristiyan, akgam ba-
na yemek getirdi. Yemek, kapida denetimden gegmis,
sonra miisaade edilmisti. Sarabin kokusunu alsalard: bu,
iyi insan i¢in hayirli olmazdi. Bu gekilde onu hapishane-
ye sokmuglardi. Beni goriir gérmez, yagl gozlerle, giiliim-
seyip, burada ne yaptigimi sordu. Ona, bana iyi bir yer
verildigi soylenmisti. Burasinin iyi(ce) oldugunu, (aslin-
da) alttaki zindanda oturmam gerektigi cevabini verdim.
Agagiiya bakinca, “Hayir” burasi senin igin ¢ok agir olur-
du, dedi. Ondan, yarina kadar bana yukariya (Kaleye)
gelirken eslik eden, terciimani géndermesini rica ettim.

Terciiman durumu derhal anlar ve
Krafft'a bu defa Venedikli Tacirlere bas-

vurmasim onerir:

Sadece en asil Beylerden Mathio de Mathie ile Rego-
lo de Oratio’ya yiizsuyu doken iki mektup yazarak, bu
zor giinlerimde bana yalniz édiing para vermelerini de-
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gil, ayn1 zamanda bu para canlisi diigmanlarimi yumu-
satmak ve bunlar yanindaki hayatimi biraz daha rahat
gecirebilmek i¢in yapmam gerekenlerin neler oldugu
hususundaki degerli tavsiyelerini bildirmelerini, rica et-
tim. Terciiman Bay Mathio’nun yanina varir varmaz, bu
zat bana, nefis kahverengi, ince bir kumagt merasim el-
bisesi yapilmak iizere, géndermek iyiligini géstermisti. 4
Elle (yaklagik 2,5 metre) boyundaki kumagin Elle’si 2
Duka idi. Fakat onun tavsiyesine gére, terciiman énce
Aga’yt (yiizbag1) ziyaret edip, bana en sevgili bendesi
olarak davranmasini rica etmeliydi. Sayin Mathio, elbi-
se kanaliyla benim i¢in en iyi olacak etkiyi saglamak is-
tiyordu. Terciiman, yiizbaginin muvafakat ifade eden iyi
niyetini farkedince, kendisinin bu giizel haberi bana he-
men bildirip bildiremeyecegini sorar. Bunun i¢in miisa-
ade verildigi gibi, Aga, benim i¢in hemen bugiin bir
oday1 bogalttirmak istedigini de bildirmesini sdyledi.
Yalniz bu gece sabretmeliydim. Bu, benim igin iyi bir
haberdi.

Ertesi giin, 11 Subat 1576 Cumartesi sabahi saat 9'da,
Terciiman kahverengi kumas ile gériindii. Onu gizlice
yiizbasinin evine goétiirmesi gerekiyordu. Aga, hemen iki
esiri ile terciimant ve beni Hapishaneye gétiiren yenige-
riyi bana yolladi, beni digari ¢ikarip, eve gotiirdiiler. Av-
luya gelir gelmez, solda 6nde bir ahsap oda vardi. Karsi-
sinda diger kilitli bir yer bulunuyordu, sagda Aga’nin ve
adamlarinin evine ¢ikan merdiven vardi. Benim kalaca-
gim oda (ondeki) ahgap oda idi. Igine girince, kisa za-
man evvel icerde mevcut olan odun ve kémiiriin digari

92



bogaltildigini farkettim. Kiigiik odada, oldukga genis, 4
adim uzunlugunda bir sedir yiiksekliginde bir duvar var-
di. Bunun istiinde yemeklerimizi yeyip, icip, yatacak-
tim. Arkada oldukga genis, demirli pencereler vard ki,
yaklagik olarak, ii¢ ayak yiiksekliginde ve iki ayak enin-
de idi. Onun &niinde bir duvar daha oldugundan, tarla-
lar1 ve daha &tesindeki Liibnan’t géremiyordum. Tercii-
man, benim adima, beni hapishaneden ¢ikardig igin
yiizbagiya, onun beg esirine iki Duka tutarinda parayi,
hizmete girig merasimi i¢in dagittigini bildirdi.

Krafftn yeni yerinde “diigme” yapmasi-
na izin ¢tkiyor. O, ilk mamullerini Yiiz-
bagt ve ailesine hediye ediyor:

Yaptigim bu diigmeler ve asla benim tarafimdan teklif
edilmeyen hizmetler i¢in, Aga’nin nezdinde ¢ok makbul
bir hale geldim. Oyle ki Aga, Yahudi aracilii ile, hasim-
larimin engel ¢ikartmalarint énleyerek, 27 Mayis
1576'da benim Kale'den tekrar eski hapishaneme, agagi-
da sehre, génderilmemi sagladi. Orada benim el-igi faali-
yetime devam edip, daha iyi yiyecek temin etmem
miimkiin olacakti. Yahudi Ustam, bunu égrenince, kas-
den birkag Duka’lik sug igleyerek, kendini benim yani-
ma hapishaneye attirmigti. Gergi geceleri kendi evinde
yatiyordu. Fakat giindiizlerini, el igleri yaparak benimle
hapishanede gegiriyordu. Bu Yahudinin dostluguna ben
talip olmadim. Fakat giikranla kabul ettim.



Miiteakip Haziran ve Temmuz aylarinda, hasimlarim
tarafindan fazla rahatsiz edilmedim. O siralarda Istan-
bul’dan gelip, Sam’a gitmek isteyen Cavug, dort giin
Trablus’da kaldi. Bu sgerir, Kadi'ya (ki onun mahpusla-
rindan olarak ikinci hapishanede bulunuyordum) beni
Istanbul’a sevk emri aldigini, bu nedenle, benim kendi-
sine teslim edilmem gerektigini bildirdi. Kadi, cevaben
emre karst bir itirazi olmadigini fakat kendisinin dikkat-
li olmast gerektigini zira Bab-1 Ali'de benim neden dola-
yi yattigimin iyi bilindigini, sdyledi. Kisa siire sonra Ca-
vug birini géndererek beni yanina ¢agirdi. Gittigimde o
da tam &gle yemegi yemekte oldugundan, ben karsisinda
ayakta bekledim. Yemekten sonra hazirlanmami ve ken-
disiyle at sirtinda Istanbul’a gitmemiz gerektigini, soyle-
di. Fransiz Devleti terciimani kanaliyla, kargilik olarak,
benim de oraya gitmek ve Roma Imparatoru (Mukaddes
Roma Cermen Imparatoru olan Alman Imparatorunu
kasdediyor) ve Fransiz Kralinin elgilerine sugsuz oldugu-
mu iyice agiklayabilecegimi, bildirdim. O, benim sozle-
rimi égrenince, benden hemen bu aksama kadar, bir he-
diye istedigini, aksi halde ertesi sabah beni baglanmig
olarak gotiirecegini bildirdi. Agikga anlagiliyordu ki, ba-
his konusu olan, pis bir riigvet alma vesilesi yaratmaktan
bagka bir gey degildi. Bu nedenle zaruri olarak izin alip,
Fransiz Ticaret Evi'ne (Fondaco) gittim. Sayin Konso-
los’a, tekrar hileli bir gekilde hediye talebiyle kargilasti-
gimi, yakinda édenecegini sandigim paradan daha ¢ok
borglandigimi arzettim. Konsolos, Kadi buna muvafakat
ettifine ve igi Cavusun serbest iradesine biraktigina go-
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re, bana yardim edemeyecegini bildirdi. Simdi benim
cevrede nereden para temin edebilecegimi diiginmem
gerekiyordu. Borglarimin vadesi de yakin oldugundan,
éniimde bir kimseden digerine kosup, sadaka gibi, Tan-
r’'nin rizast igin para istemek, benim bu vahsi hayvan-
dan kurtulabilmemin tek garesi idi. Bu durum o kadar
agirima gitmisti ki agliyor, utaniyordum ve istegimi giig-
liikle yerine getirebilecektim, bunu yazili olarak yapma-
y1 tercih ediyordum fakat bu is kisa siirede olamazdi. Her
ne kadar el-igi yaparak iki ay i¢inde bor¢larimin hepsini
Sdeyebilecegime inaniyorsam da, iki Duka’dan fazla top-
layamadim. Son iki Duka’y1 da bir Venedikli kargiliksiz
olarak verdi.. 23 Subat’ta, sehir hapishanesine bir Al-
man geldi, beni Almanca seldimladi ve bir Almani bu
memlekette iistelik, hapishanede bulmaktan dolay1 hay-
retler i¢inde idi. Kendisini hog gérmemi dileyerek, mu-
cizenin onu bana siiriikkledigini séyledi. Benim bir
Schwabe (Svaplt) olabilecegimi hemen farkedip, beni
hemsehri saydigini sdyledi. Benim Ulm sehrinden oldu-
gumu dgrenince, derhal kendisinin de oradan uzakta ol-
madigini, Detebeyi “Freihert Véhlin zu Neuburg bei Di-
essen”in emrinde oldugunu soyledi. Beklenmedik sekil-
de bir araya gelisimize hayret ediyorduk. Bu arada ken-
disinin Yahudi oldugunu agikladi, buna iiziildiigiimii far-
kedince hemen beni teselli edici sekilde konugtu. Anla-
must1 ki ben kismen, birkag Yahudi yiiziinden tutuklu
bulunuyordum ve bu yiizden dehgete kapilmigtim ki bu
yanlig da sayilmazdi.

Gergi, hasimlarim onu, bana gelip kim oldugumu,
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yaptiklarimi veya ihmal edip yapmadigim geylerin neler
oldugunu égrenmesi igin zoraki géndermiglerdi fakat ba-
na yeminle gsunu séyleyebilirdi, Tanri’ya o kadar minnet-
tar idi ki bana kargt en ufak bir dolap ¢evirmek veya te-
sebbiiste bulunmak gibi bir amac1 yoktu. Ciinkii kendisi
ve diger Alman Yahudilerinin, buradaki kendini begen-
mig, magrur Yahudilere, Hiristiyanlardan fazla diigman-
lik beslediklerini soyledi. Israil’deki Safet sehrinde igleri
oldugunu, burada uzun zaman kalmayip, yakinda Al-
manya'’ya dénecegini, bu nedenle, onlara kargi vefali bir
vatandas olarak bana bir iyilik yapabilecegini, kendisine
6z kardegiymigim gibi glivenmesi gerektigimi séyledi.
Ona tekliflerini bir kere daha hatirlattim, o da bunlan
fazlasiyla teyid etti. Bunun iizerine onlara sunlari naklet-
mek hususunda anlagtik: O, babamin Ulm’de taninmig
bir zat oldugunu ve Belediye Bagkani bulundugu siralar-
da onunla bir isi oldugunu, benim Ulm’lu oldugumu fa-
kat soyumdan bagka kimseyi tanimadigini1 ve kanaatince
itibarhi bir kimse olmadigimi, nakledecekti. Bunu sada-
katle yerine getirdi.

Safet (Zefat) sehri Trablus’a iki giinliik mesafeden da-
ha yakin oldugundan, sekiz giin i¢inde tekrar bana geldi
ve ayrintili olarak anlattigina gére, orada Okulda (ki ta-
ninmig dini bir Okuldu) sayisiz Yahudi vardi. Bunlar ge-
sitli milletlerden olup, Alman, Welsch, Fransiz, Porte-
kizli, Ispanyol, Polonyali, Tiirk, Arap ve Yunan dili ko-
nuguyorlardi. Trablus’ta kaldig sekiz giin iginde sik sik
bana ugradi. Daima Dogu Yahudilerinin magrur olugla-
rindan sézetti. Ornegin ona iki gomlekle, birka¢ mendil
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yikayip, bunun i¢in 4 Medin édettiklerini halbuki bu is
icin Almanya'da 1 Medin bile 6denmedigini anlatti. O
sirada bir Yahudi geldi ve onunla konusarak, inatla kari-
stna dort sahte Medin 6dedigini iddia ediyor ve bu
memlekete ahaliyi dolandirmak i¢in mi geldigini soru-
yordu. Hayatinda (sonradan bana gidip geldigi yerleri
anlatt1) binlerce mil seyahat ettigini fakat asla béyle hi-
lebazca dolandirilmadigint séyledi. Onun fikrince “Sa-
fet’e yakinlagtik¢a Yahudi, Roma’ya yaklagtik¢a Hiristi-
yan daha kétiidiir” seklindeki atasézii dogruydu. Sonun-
da 10 Mayis 1575°de bir Venedik gemisiyle tekrar Al-
manya'ya dénerken ona sevgili babama ve arkadaglan-
ma mektuplar, ayrica hepsi de Ulm’de dagitilmak iizere
baz1 geyler verdim. Verdigi esaslt haberler icin de iyi bir

bahsis ald.
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TEKRAR KALE'DE

K iskan¢ hasimlarim bana yeniden baz tuzaklar ha-
zirlattilar, ve riigvetle amaglarina 6ylesine ulagtilar
ki, ben 16 Eyliil 1576’da asag1 hapishaneden tekrar Ka-
le'ye sevkedildim. Yiizbagt hi¢ memnun olmad: ve agagt
hapishanede oldugu gibi bana yemek-sadakasinin geti-
rilmedigini, beni kendi hesabina besleyemeyecegini fa-
kat iradesi hilifina beni kabul etmek zorunda oldugunu
agiklad.

Bu arada ona biraderlerinden biri, Almanya’da imal
edilmig iki ¢alar saat ile bakla kirt bir Alman at1, gon-
dermigti. Ne yiizbagt ne adamlari saatten anlamadiklari
icin, saati benim daha 6nce kalmig oldugum odunluk ve
komiirliige gonderip “calar” hale getirmem istendi. Di-
ger bir masa saati bana ¢ok daha fazla ig ¢ikardi. Birinci-
yi elime aldiktan sonra &biiriinii de yaptim, artik dogru
gidiyor ve ¢aligiyordu. Bunun iizerine Kale Kumandani
6yle memnun oldu ki sadece kendi kesesinden Valiye ve
Kadr'ya 5 Duka riigvet vererek, hasimlarima ragmen, 28
Eyliil'de yeniden agsagidaki eski hapishaneye gonderil-
memi sagladi. Bu ig bir Cuma giinti, Tiirkler Cuma na-
mazint kildiktan sonra oldu. Yahudi hasimlarimin Sab-
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bat’larinin arife akgsami idi. Boylece ertesi Cumartesi gii-
nii, Sabbat giinii hicbir is géremeyeceklerinden benim
aleyhimde bir tegebbiise girisememeleri saglanmig oldu.

Eylil 1576 baginda Wilhelm Salvacana
olitr. Krafft yalmz kalir. Bu arada, Mar-
silya biirosunda Manlichler'in mallariun
idarecisi olan arkadast G. Bronnenmayr,
Krafft'a Istanbul iizerinden yardim sagla-
maya ¢ahgir:

Alu aydan fazla bir zamandir her giin haber bekliyor-
dum. 21 Ekim 1576’da, gemi ile génderilmis bir yaz al-
dim. Bunu Bronnenmayr 26 Eyliil'de yazmigti. Istemeye-
rek bana sunlart bildiriyordu. Istanbul’dan aldig: haber-
de benim 6ldiigiim duyuldugundan, benim igin higbir
seye tegebbiis edilmemigti. Ciinkii boguna masraf yapil-
mast istenmemigti. Génderilen para ile neler yapilacag-
n1 bildirmesi gerekiyordu. Biitiin bunlardan anlagilan,
eldeki paranin, yeni cevap gelene kadar, gelir getirici ig-
lerde kullanilabilecegi idi. Bunu biiyiik iirkiintii ile 6g-
rendim ve yeniden sabretmekten bagka ¢arem kalmadi...

Ekim basinda, Istanbul’dan Trablus’a yeni bir Kad: ta-
yin edildi. Ug araba iginde karilarindan birkagi, ayrica
bakimh birgok at1 ile ¢ok ihtisgamli gekilde geldi. Geli-
sinden sonra, kisa siire iginde biitiin mahpuslar, tek tek
oniine ¢ikarildi. Adi suglardan degil de para borcundan
dolay: hapsedilenler ile alacaklilarini yiizlestiriyordu.
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Boéylece benim yattigim hapishanedeki birgok borglu
serbest birakildi. (Halbuki) benim hasimlarim Kad iize-
rinde kuvvetle etkili olup, beni de tahliye etmemesini
sagladilar. onlar hali bana génderilecek yardimi bekli-
yorlardi. Bununla beraber, ben de Kadi éniine ¢ikaril-
dim. Kisa bir siire onlarla konugtuktan sonra, benim ye-
rime gotiirilmemi emretti. Biitlin elbiselerimin bedeli
bir Kron etmese de, daha az utanmadim.

Kadi, yakigikli, tombulca, sar1 benizli, bana ilk gériigte
kimsenin olmadig: kadar dost goriinen bir Efendi idi.
Mutlu, giile¢ davraniglarindan sunu farkettim ki o, bana
(bir) iyilik yapabilirdi.

Bana sonradan anlatildigina gore, iyi niyetli idi. Ciin-
kii actyarak ve dostga bakiyordu. Fakat benim iki en bii-
yiik alacaklimin yaninda, terciiman araciligi ile sadece
benim kurtulmam igin para génderilecegi hususunda
hal4 imidim olup olmadigini sordu. Ben ona “evet” diye
cevap verdim. Bana memnuniyetle inandig1 kargihigini
verdi. Bunun ardindan, serirler, yeni Kadiya hog gérii-
niip birgok seyler takdim ettiklerinden, o da beni bek-
lenmedik gekilde 26 Ekim 1576 Cuma giinii 6gleden
sonra tekrar Kale'ye génderdi ve yiizbasiya bana eski ye-
rimde, diizenli bir gekilde bakmasi gerektigi haberini
yolladi.

Not: 1577 Ocak’inda bana Marsilya’daki G. Bron-
nenmayr’dan iki ayri gemi vasitasiyla, Ispanyol Real’i
olarak 6nemli miktarda para génderildi. Bu paralar be-
nim kurtarilmami saglamak i¢indi. (Evvelce génderilen
paralar, kazaya ugrayarak etkisiz kalmigt1.) Simdi bunlar,

100



benim verdigim {imidle yagsayan hasimlarimla uygun bir
anlagma yapmakta kullanilabilirdi. Bu ve daha evvel
gonderilen paralart son derece gizli tutmalar sartiyla tig
Fransiz ve bir Venedikli olmak iizere, dort tacire emanet
biraktim. Ve onlardan israrla, hasimlarima veya baskala-
rina hicbir gey sizdirmamalarini rica ettim. Ciinkii bun-
lar en ufak bir bilgi edinirlerse, sadece bu paralarn ve
timidimi degil, ayrica 6dememe imkin olmayan meblag-
lan1 da benden almaya kalkarlardi. Bu da sitf benim igin
degil onlar i¢in de alay konusu olurdu. Tacirler, dilegimi
yerine getirmeyi kabul ettiler ve bunu gerektigi sekilde
diiriistge yerine getirdiler. Bu arada ben, kurtuluncaya
kadar kendimi gergek bir meteliksiz gibi gosterdim. Az
yemek yedim, kétii giyindim. El-iglerime fakirligim yi-
ziilnden canla bagla sarildim.

Yiizbagiun bir kolesi merdivenden yuvar-
lanup bagindan agir sekilde yaralanr:

Yiizbagi :;k§am yemeginden sonra, Yahudi ile terciima-
nima haber génderip kélenin iyilegip iyilegmeyecegi
hakkinda benim fikrimi sordurdu. Ona, iigiincii sargidan
sonra, nabzinin ¢ok yavagladigini ve ertesi giine kadar
yasamasinin gtipheli oldugunu bildirdim. Yiizbagi, biiyiik
koéleyi bize génderip hasta agirlagirsa, kendisini, hatta
uykudan uyandirip haberdar etmemizi emretti. Diger
ikisinin uyumaktan bagka bir sey yaptiklari yoktu. Ben
de kendi uyuklamama engel olamiyordum. Giines dog-
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madan bir saat evvel, Yiizbagtyi uyandirttim. O hemen
Arap bir Hoca génderdi. O gelince ben kendi odama
¢ekilmek zorunda kaldim. Hoca bir kitaptan bir geyler
okudu. Yiizbagt da ona arada bir seyler séyliiyor, cevap
veriyordu. Giin agarinca, biiyiik kap1 agildi, hasta kapida
ayaklan esigin istiine gelecek gekilde yatirildi. Hoca ve
Aga (Yiizbagt) her ikisi de yiiksek sesle Muhammed'’e
seslendiler. Hasta 6ldiikten sonra, sessizce birbirlerinden
ayrilip gittiler. Yaklagik iki saat sonra gehirden yukariya
iki kigi geldi, cesedi soydular, yikadilar, beyaz diiz pa-
mukludan bir beze diktiler (? sardilar). Tedariki miim-
kiin olmadigindan (?) ¢igek yoktu. Cesedin yiiziinii agik
birakip, iistii genis bir tahta ile értiilmiig olan bir tabuta
koydular. Once ayak tarafini kap1 digina ¢ikardilar. (Bel-
ki kéle oldugu igin?) Bunlarin hepsini hiicremin kap-
sindaki delikten gordiim.

Krafft, yiizbaginin ofluna ders veren Ho-
ca ile ay tutulmasi hakkinda konuguyor:

Bir ara Hocaya, on giin sonra ayin énce karanliga go-
miiliip, sonra aydinlanacagini bilip bilmedigini sordum.
Bu sozler tizerine dehgete kapildi. Vahsi bir hiddetle ba-
na, Allah-1 azimiigsan’in iglerine hangi ciiretle boyle
edepsizce karigtigimi sordu. Boyle seylerde susmam ge-
rektigini, Allah’in beni bir anda cezalandirabilecegini
soyledi. Onu tasdik ettim. Daha ¢ok sinirlendi, yerinden
kalkt1 ve agzima yumruk atmak ister bir tavir aldi. Yiiz-
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baginin oglu ona Tiirkge agikladi: “Efendim, Allah bili-
yor ya, bu Frenkler ¢ok maltimatlidir.” Sonra Hoca bana
bunu nereden bildigimi sordu. “Bende mevcut kiigiik bir
kitaptan” dedim. O da bu kitab1 kendisine getirmemi is-
tedi. Kitap, Fransizca bir takvim idi, iginde 2 Subat’ta
ogleden sonra saat sekizde dolunayin kuvvetli bir gekil-
de kararip, tutulacag yazihydi. Takvimi kendisine uzat-
timsa da Hoca, -bizim Tiirkge kitaplarda yaptigimiz gibi-
okuyamadi. Fakat ayin tutulmug resmini basilmig olarak
goriince, biraz yumugad: ve ay hakkindaki bilgisinin
esassiz olmadigini diigtindii. Bana déniip: “Eger ay on
giin igcinde degismezse, kendisinin bu kitabi yakmaya
mezun olup olmadigini” sordu. Ben kisaca ona, yalniz
kitapgig degil, ustiimdeki biitiin elbiseleri de yakabile-
cegini, kendime bagka bir elbise alana kadar da ¢iplak
gezmeyi kabul ettigimi sdyledim.

2 Subat geldiginde ay’'m tutulmasiun ya-
rataf sagkinbk:

Zenci bir kere daha gelerek, i¢ avlunun kapisi altina
kostu. Orada yiizbaginin yaninda, yagh tegmen ile yagl
usta, bir yenigeri ve oglanin egiticisi olan Hoca duruyor-
du. Kiliselerinde (Camide) mutad akgam namazini kil-
muglardi. Yiizbagtya ii¢ adim yaklaginca, éniinde saygiyla
egildim. Sag eliyle gogi igaret ederek bana: “Frenk, bu
ne igtir?” dedi. Goge bakugimda giizel dolunay yari yari-
ya kararmugt1; Hocaya dénerek: “On giin 6nce ben sana
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ne sdyledim?’ dedim. O susuyordu, iki omuzunu yukan
kaldirdi. Yiizbagt tekrar bana sordu: “Bunu nasil biliyor-
sun?” Ben: “Bende kiigiik bir kitap var, orada yazili” de-
yince kitabi istedi: “Bana ver” (diye aldi) O da okuya-
madi ise de iginde, ay’in siyahla boyanmig resmini gor-
di. Kitabin ne zaman basildigini bilmek istiyordu. Ben:
“Bir y1l 6nce giines en yiiksekte bulundugu zamanda
iken,” dedim. Yazarin, vaktinden énce bunu nasil bile-
bildigine hayret etti. Ben, onun gokteki yildizlardan
gordiigini sdyledim. Yiizbagt ayrica: “Bu nasil oluyor”
diye bilmek istedi. Ben bunu kendimin de bilmedigimi
soyledim. Fakat sansimdan aklima bir benzetme geldi.
Bu benzetme onun yanibagimizdaki bahgesinden idi. Bir
bitki topraktan ¢iktiginda onun nasil bir gigek verecegi
bilinir. Ayni gekilde bilginler de yildizlara bakinca ilerde
gokte nasil bir sekil alacaklarint bilirler. Bunun iizerine
orada olanlar Arapga: “Frenkler Allah gokte ne yapiyor
hepsini biliyorlar?” dediler.

O sirada gehirden yukari bagirtilar ve giiriiltiiler geli-
yordu. Herkes korku ve dehset icinde evine gekildi. Yal-
niz Hoca, yiizbastya rica edip, kendisinin benim yanim-
da, odamda kalmasina miisaade edilmesini istedi. Amaci
benden ayin ilerde alacag: gekil hakkinda bilgi almak
imig. Yiizbag1 ona izin verdi, Hoca sag eliyle yiin gémle-
gimin yeni’ni, 6nde sol kolu iizerinde sikica tutuyordu,
dylece onunla eve girdik.

Yiizbagt iki kéleye, ona hemen yukardan kitaplan ge-
tirmelerini emretti. Her zaman oglunun ders gordiigii se-
dirin izerine oturdu, kendi kitaplarinda oraya buraya
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bakt:1 fakat bir gey bulamadi. Kadinlar yukarida, dehget
iginde idiler, ondan yukari gelmesini rica ettiler. Hemen
bana ve Hocaya iyi geceler diledi. Daha evvel bana bu-
nu nadiren séylerdi. Mirildanarak merdiveni ¢ikarken
dua ediyordu, arkadan merdiven bagindaki kapiy: itina
ile kilitledi. O sirada gehirden yukari korkung tencere
vb. madent vurma sesleri, ¢igliklar ve diger biiyiik sama-
talar1 duyuyordum; 6yle ki (Tanri inangh Hiristiyanlar
korusun) yarin cehennemde, giinahkéatlar ve panige ka-
pilan ruhlar bile bu kadar inleyen, korkung sesler ¢ika-
ramazdi. Kalede benim iistiimdeki evde oturan kadinlar
acikhi ¢igliklan ve ¢ikardiklan giiriiltiilerle buna katili-
yorlardi. Hoca Efendi, boguk, kisik sesiyle pencereden
agag1 haykirtyordu.

Ben odamda asily, yiizbaginin duvar saatini dogru ola-
rak ayarladigim igin, Hocaya, takvime bakarak, ay’in 151-
ginin ne zaman koyu gri, kan kirmizist ve tekrar solgun
ve nihayet agik goriinecegini sdyleyebilirdim. Buna hay-
retler iginde kalacakti. Ay tutulmasi bitip, biitiin giiriil-
tiller birden kesildikten sonra, yorganin iizerine uzan-
dim, Hoca ise yiizbaginin kendi evinden génderdigi ha-
linin iizerine yatt1 ve hemen uyudu.

Giin agarir agarmaz, Hoca kalkti, bana iki biikkliim vii-
cudu ile hayirl giinler dileyip, dogrudan dogruya hama-
ma gitti. Orada yikanip, temizlendi. Ciinkii geceyi bir
hadim’in odasinda gegirmigti. Yiizbagi ayni seyi yapt fa-
kat odam kilitli oldugundan onu gérmedim. Ancak &gle-
ye dogru, o yemege giderken bir sey sdylemeden giilerek
bagini1 egdi. Bir saat gegmeden, bana tavuk suyu ile yapil-
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mig giizel bir pilav ile dértte bir tavuk ve birkag parga ko-
yun eti génderdi. Tegekkiirle aldim ve afiyetle yedim.

Bu olaylar sayesinde ismim Yildiz Falcisina ve tabi-
atiistii geyleri haber verebilen kahine ¢ikti. Bir keresinde
soyle oldu: Cavusun karisi, Kalede yiizbasinin karilar
yaninda, kocast Istanbul’dan gelene kadar, birkag ay kal-
migtt. Kadin, kiigiik zenci vasitasiyla, benim kitaplarima
bakarak, kocasinin nasil oldugunu, yagayip yasamadigi-
ni, yakinda gelip gelmeyecegini 6grenip dgrenemeyece-
gimi sordurdu. Ben cevabimda, meseleyi teemmiil edip
iki giin sonra cevap verecegimi bildirdim. Onun artik
diigiinmeyecegini santyordum. Geng zenci, ertesi giin
aksami yine bana geldi. Onu tekrar teselli ederek, ertesi
sabah kitaplarima gémiiliip, bakacagimi, gimdi vaktin
geg oldugunu séyledim.

Bu arada bir yalan hazrlayip, tigiincii gelisinde, Cavu-
sun bir ara hastalandigini, fakat iyilestigini, kendisinin
tekrar gelmek istedigini fakat heniiz serbest birakilmadi-
gint bildirdim. Kisa siire sonra, zenci bana, karisina dért
hafta evvel kocasinin hasta oldugu haberinin verildigi-
ni, onun yakinda gelecegini umdugu haberini getirdi.
Kadin bunun iizerine bana tegsekkiir makaminda giizel
bir pilav ile biraz firinda pigmis tath génderdi. Bu suret-
le, usturuplu bir yalan sayesinde dogru diiriist bir yemek
yedim. Sonunda bana falcilik, miineccimlik yapmam
igin bir siirii sorular soruldu. Bunlart atlattim. Ciinkii
benim uydurulmug kiigiik masalimin igyiizii meydana gi-
karsa, sonucun kétii olacagt agikti. O yiizden 4limlik iti-
bari ile yetinmeyi tercih ettim.
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MUSLUMAN KADINLAR

tkekler, kanlarin1 ¢ok kiskanirlar. Bu yiizden kadin-

lar; higbirinin giipheli duruma diigmemesi igin gehre
hep topluca gidetler. Saygideger bir Tiirk veya Arap ka-
dint sokakta yalniz gériillmez. Cogunlukla dértli, aleili
veya sekizli gruplar halindedirler. Bir Tiitk veya Arap,
kendi karisiyla arkadaglart arasinda sokakta konugmak
isterse, digerleri buna izin vermezler yahut o kadin onla-
rin grubundan ayrilir. Hepsi siyah krep veya ince ipek
cargaf giymis olan kadinlar (bdylece) higbir erkegin
kendileriyle konugmadigint ispat edebilirler. Buna miisa-
ade edilirse, o kadinin bagka erkeklerle de konugmug gi-
bi teldkki edilmesi tehlikesi dogar. Boyle bir halde o ka-
din evine hapsedilir ve giinlerce ve hatta yillarca, 6zel
bir af ve izin olmadan artik evinden ¢ikamaz. Yagli veya
zenaat sahibi kadinlar, bazen yalniz bagina digar1 ¢ikar-
lar. Bunlar yiizlerini drtmiig olsalar bile, yiiriiyiislerinden
anlagilir. Geng iseler, fahige telakki edilip, agir cezalara
maruz kalirlar. Bir erkek, karisini sokakta gériir ve onun-
la konugursa, oradan gegen biri onunla sokakta konug-
maya utanmiyor musun diye, alay edebilir, bu isi énce-
den veya daha sonra evde yapabilecegini hatrlatir. Bu-
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rada bahis konusu olan, kadina giiven duymayan bir kis-
kangliktir. Kadinlar, uygun zamanlarda kocalartna ait
bag ve bahgelere gidebilirler, bu gibi hillerde baska bir
erkek sdyle dursun, koca bile oraya gidemez veya kadin-
larin tiimii evlerine dSnmeden orada bulunamaz...

5 Temmuz 1577 Cuma, Tiirkler ve Araplarin 6zel bir
ciddiyet ve 6nemle Muhammed'i andiklari giindiir. Bu es-
nada neler yapildiginin ayrintilarint tam olarak Sgrene-
medim. Yiizbagt, biitiin koleleri, kiigiik biiyiik herkesle 6g-
leyin biiyiik bir tevazu iginde Kiliseye (Camiye) gitti ve
bir saatten fazla ibadet ettiler. Cardagin altindan gegerek
digar1 ¢ikarken zenci kole, yiizbagiya beni odama kilitle-
mesi gerekip gerekmedigini sordu, o: “Hayir” deyip yiirii-
dii. Hapis yattugim yerin kapisinin sag tarafinda oturmus,
mavi ipek diigmeler hazirlarken, kibar, kisa boylu bir ka-
din yiizii agik olarak bana gelip, revak’in altina yiiridii.
Sade giyinmigti ve ¢ok dostane bir gekilde beni “Selam-1
aleykiim” diye seldmladi. Oniimde durup, Arapga olarak
bana sordu: “Nasilsin?” Ben de “lyi” diye cevap verdim.
Bunun iizerine “Tanrr’ya siikiir” dedi. Tabii kendi Islami
Tanrt’s1 (Allah’a). Benim, kendi séylediklerini tekrarla-
mamu istedi: “Allah’tan bagka Tanrt yoktur”. Ben tekrar-
ladim. Fakat “Muhammed onun elgisidir” sézii gelince
ben kafami sallayip, ona higbir sey sdéylemedim. Bunun
lizerine neden benim odamda her gece bir kéle yatirtugt-
mt bilmek istedi. Boyle bir seye miisaade etmemeliydim.
Ben bunu, yiizbaginin istedigi seklinde cevaplandirdim.
(Nedeni, daha iyi gézaltinda olmam ve geceleyin kagma-
mamdi.) O, ben yiizbagtya sdylerim, dedi.
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Bu konugma beni ¢ok korkuttu ve kapinin istiindeki
cardaktan birinde dinleyebilecegi ve bana bu kadin ne-
deniyle iftirada bulunabilecegini diisiinerek, endigelen-
dim. Kadin, iizildiigiimii farkedince, giilerek bana sunla-
11 soyledi: “Korkma Géziim, dostum”. Ayrica ¢enemin
altindaki sakalimi sag eliyle oksuyordu. Bana o kadar
korku ve vehim geldi ki artik konusamaz oldum. Benim
tek yapabilecegim sey (bana sik sik teklif edildigi gibi)
Tiirk olmam (Miislimanlig1 kabul etmem) yahut da ko-
tii muameleye razi olmakt1. Sakalimi tekrar sivazladi ve
eliyle bana 6piiciik gonderdi. Ayaga kalktim, dijgme ku-
tumu toplayip oradan uzaklagarak, avludan, dizliikten
gecip biiyiikk demir kapty1 arkamdan kapadim. Oyle ki
artik iceriye giremezdim, kimse de digar1 ¢ikamazdi. Yiiz-
bagt camiden gelince neden kapinin kapali oldugunu
sordu, ben riizgarin kapadigini séyledim.

Krafft'm gyaretine gelen yiizbagimn kar-
st imig. Krafft onu kendine diigman ettigi
yetmiyormus gibi bir kile ile bir Yeniceri
de onu kiskanryormug:

Bu ii¢ diigman bitlikte, uzun zamandir bana nasil bir
datbe indirebileceklerini tasarliyorlardi. Sonunda bunu
bagardilar. 20 Temmuz 1577 Cumartesi giinii, disarda,
cardak altinda o sirada geng’e ders vermekte olan Hoca-
nin yaninda idim. Bir diigme imal etmekle mesguldiim.
Sirret zenci kéle, bize dogru geldi, higbir sey séylemeden
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meydani gegip odama girdi ve epeyce kaldi. Ona higbir
sey sormadim ve ilgilenmiyormug gibi davrandim.
Yiizbaginin oglu bana, neden onun odama girmesine
miisaade ettigimi, onun yerinin orast olmadigini séyledi.
Ben cevaben: Onun yiizbagt gelene kadar igerde kalabi-
lecegini, yiizbasinin onu digar1 defedecegini sdyledim.
Geng 6grenci kargt ¢ikti. Onu, benim digar1 atmam ge-
rektigini aksi halde babasinin bana kizacagini soyledi.
Ben buna uyup igeri girdim. Kéle benim enfes istirahat
yerim olan sedirin lizerinde yatiyor ve uyuyormus gibi
yaptyordu. Ceketini ¢ektim ve kalkip gitmesini, yiizbagt-
nin gimdi gelecegini séyledim. Bunun iizerine kéle bana
kargt koyup, pis siimigiinii sedire silip, bana tiikiirmeye
basladi. Ben “bu ne demek oluyor?” dedigimde bana sag
ayagiyla vurdu. Ceketinden tutup “Hey ¢abuk kalkip
defol” dedim. Ayaga kalkinca, aga¢ kesmeye mahsus na-
cak’t bana firlatip, yiiksek sesle bagirmaya bagladi. Diiz-
likten gegip, avluya gikt1 ve benim kendisini nacak’la
Sldiirmeye kalktigimi iddia etti. Yizbaginin karis1 pen-
cereden agag1 bagirip ne oldugunu sordu. O hu defa yala-
nint daha da siisleyerek anlatti. Kadin, ona alt kapidaki
Yenigeriye gikayet etmesini, yiizbagi eve gelince beni ce-
zalandirmay1 bilecegini, soyledi. Miisliman Hoca bu hi-
leli tecaviizii farkedince hiddetlendi, dgrencisinin ya-
nindan kalkip, bir sey sdylemeden Kale’den ¢ikip gitti.
Ogle iizeri yiizbagi sehirden yukari Kale’nin alt kapisi-
na kadar gelince, aleyhimde kuvvetli, sahte gikdyetler
basladi. Giiya ben zenciyi 6ldiirmek istemigim. Benden
ona biiylik zarar gelmeden, géziinii agmak gerekirmis. Bu
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ve bagka yalanlari siyah sakalli Yenigeri Yiizbagiya giizel-
ce fisildayip, onu kigkirtti. Yiizbaginin evine girmesine
firsat kalmadan karisi pencereden biiyiik bir yaygara ko-
partti. Bu yiizden hemen iki yenigeri gelip beni ilk kal-
digim ve halen kimsenin bulunmadig1 hiicreye kapatti.

Krafft tamdiy Yahudi'yi bir ara oglunun
kétii bir gibaniru iyilegtirdigi Hoca Efen-
diye gonderir, o da yardimei olur:

Yahudi’nin bana anlattifina gore yukarida sozii edilen
vak’a, her ikimizin de tanidig1, ders veren Hocaya anla-
tildig1 zaman o hemen hiddetlenip, kendisinin bu igin
yiizbaginin karisinin bagi altindan ¢iktigint hemen anla-
digin1 ve bana haksizlik yapildigini gérdiigiinden, oglu-
na ders vermeyi birakip, Kaleyi derhal terkettigini anla-
uir. Bana, aleyhimde yalanci gahitlik yapmayacagini bil-
dirmelerini ister. Onun ¢ocugunu ¢ok kétii bir rahatsiz-
liktan o kadar ustaca iyi etmigtim ki, onun benim aley-
hime ifade vermemesi fazla bir kargilik sayilmazdi. Yiiz-
basinin karisi, Hoca'ya yardimct olmasini rica etmek ve
yukariya Kale'ye gelmesini telkin etmek iizere, ona biri-
ni géndermisti. Hoca, agikg¢a bunu reddetmis ve kadina
artik ogluna ders vermeye gelmeyecegini bildirmis.

Bu durum, Fransiz Konsolosunun da hoguna gitmis ba-
na selamlarini1 génderirken, benim gunu gérmem gerek-
tigini de eklemis; eger yiizbagty1 onurlandirir ve mem-
nun edersem onun beni yeniden eski yerime génderece-
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gine kani oldugunu zira kendisi ve hasimlarinin Kadi
nezdinde meseleyi halletmis olduklarini ve Kadi’'nin
yiizbastya herkesin 6niinde ¢ikigarak, onun benim aley-
himde higbir fiil islememesi gerektigini, ¢linkii benim
agir ve adi bir sugtan dolayt mahpus olmadigimi, mese-
lenin aslinin herkesge bilindigini séylemis oldugunu,
iletmigti.

Yahudi kisa bir siire sonra gelip, yiizbaginin benim ko-
nusmami 6grenince hayret ettiini, bundan zencinin
haksiz oldugunun anlagildigint, benim kendisine biiyiik-
ce bir hediye vermem halinde, zenciyi benimle yiizlegti-
recegini, kolenin haksizligini1 gériir gérmez, onu gozii-
miin dniinde kirbaglatacagini, karisinin bunu istememe-
si ile ilgilenmememi, ¢iinkii onun eski iddiasinda 1srar
ettigini sdyledi. Ben eski yerime konulacaktim veya is-
tersem gergekten giizel gériinen yazlik odayt bana ver-
mek istedigini de bildirdi. Bunun iizerine Yahudi'ye,
Fransiz Konsolosuna gitmesini emrettim. Ondan, bana
bu gli¢ durumumda, yine eski yerime gelebilmem igin,
gonderilen paradan 20 Duka yardim etmesini istirham
ettim. Ertesi ¢arsamba sabah 9’da, Konsolos paray: ya-
ninda Yahudi de oldugu halde, bir Fransizla bana yolla-
di. Fransizt zahmeti igin tegekkiirlerimle geri gonderdim.
Yahudi'yi yanimda alikoydum ve yiizbaginin evine gén-
derip, Fransizlardan dilendigimi ve ondan, saygilarimla
12 Duka’y1 kabul etmesini rica ettim. Oglu ve diger ko-
leler i¢in de az bir sey dagitacagimi ve eski yerime gel-
mek i¢in miimkiin olant yapacagimi bildirdim. 12 Du-
ka'y1 kendisi, iki Duka’yt da oglu igin tegekkiirle aldi-ve
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bana, serefi ve dini lizerine yemin ederek, yillarca, Ka-
le’de tutuklu kalsam bile, bana ne kendisi ne de adamla-
r1 tarafindan en ufak gekilde tiziintii verilmeyecegini va-
adetti...

24 Temmuz 1577 Cargamba giinii ikindi vakti, yagl
yenigeri vasttasiyla zindandan alindim ve yiizbaginin
evine gotiirildiim. Orada kendisi, oglu ve Yahudi ile ta-
nimadiim ti¢ yenigeri avluda oturuyordu. Hepsi bana
giiler yiizlii bir ¢ehre ile baktyorlardi. Yiizbaginin arzusu
tizerine, Yahudi tercimanimin yanina oturdum. Aga,
ayakta duran dért kéleye hemen zenciyi ortaya getirme-
lerini emretti. Ona ¢ok ciddi olarak, birkag giin 6nce
neden dyle ¢igliklarla, benim onu dégdiigiim numarast
yaptigint sordu. Gergegi sdylemesini ve ispat etmesini,
olayin nasil gelistigini anlatmasini, ¢iinkii kendisinin,
bu arada, ortada gergek bir sey olmadigini ve onun bu
yiizkarasi geyleri sahtekarca ve kiskanglik yiiziinden yap-
ugini 6grendigini, soyledi.

Oglan bakt: ki, benim aleyhimdeki komedi kendisine
kars1 dénecek ve sonu fena olacak, aglamaya baglad: ve
ylizbaginin etegini 6pmeye davrandi. O, herifi itti. Kisa
siire sonra iki yenigeri ayaga kalkip, onu sirt1 yere gele-
cek sekilde yere yiktilar, ayaklarini baglamak istiyorlar-
d1. Ikisi de ellerinde bir degnek, dovmeye hazir duruyor-
lardi. O, zaman ben hemen ayaga kalktim, yiizbaginin
oniinde egilip, etegini dptiim. Zencinin kirbaglanmasini
onlemesini rica ettim. Yiizbagi iki elini bagina kaldirip,
neden diismanim igin boyle bir sey istedigimi sordu. Isi
ucuza atlatmak i¢in, Yahudi kanaliyla, inanglarim ve
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Kutsal Kitabimin diigmanlarimiza (bile) iyilik yapmayi
ve onlarin lehine davranmayi égrettigini, soyledim. Yiiz-
bast benim ciddi olup olmadigimi dgrenmek istedi. Ben,
“evet” diye teminat verdim. Yiizbaginin bana ve koleye
latufta bulundugunu tasdik i¢in Koleye on Medin (ku-
rug) vermek istedigimi, béylelikle, onun bundan sonra
benim iyi bir dostum olacagini benim de ona aynu gekil-
de davranacagimi géstermis olacagimi sdyledim. Yiizbagi
sonunda ricami kabul etti.
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KURTULMA CABALARI

tizbagi, Kale’de bana hapisten kurtulmam igin sada-

katle yardim edecegini séylemisti. Bunun igin bir-
¢ok defa Kadr'ya gidip, diger isler arasinda, hakimden
benim en kolay yoldan nasil serbest birakilabilecegimi,
iyice diiglinmesini rica etmisti. Kadi buna ¢ogunca giil-
miis ve pek bir sey sdylememis béylece Yiizbagi teselli
bulmadan, ayrilmak zorunda kalmist.

Bir keresinde Kad, altin kaplama, piringden (sart ba-
kir) kutusu olan bir saatin eline gegmis oldugundan fa-
kat saatin kirildigindan ve kimsenin onu bir daha tamir
edip, isletemediginden Yiizbastya sikdyet etmis ve bunu
yapacak birini bilip bilmedigini sormugtu. Yiizbagt der-
hal benim Kale’de kendisinin dért saatini tamir ettigi-
mi, muhtemelen bunu da yapabilecegimi sdylemis. Kadi,
saati bana getirmesi i¢in ona vermek istediginde Yiizba-
s1, daha iyisi, saati bana Fransiz terciimanla géndermesi-
ni bdylece, benim onun gergekten Kadi'dan geldigini
anlayacagini sdylemis.
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Krafft, zenberefi kimlmug olan saati Ka-
dv'min gézii oniinde soker. Kinik, ¢elik
zenberefi kendisi kaynak yapamayaca-
gindan Yunanh bir kuyumcu ¢agnlir:

Kuyumcu, benim istedigim iki giimig per¢in ¢ivisini
zenberek iistiine miikkemmel sekilde perginledi, ben sa-
atin pargalarini yeniden bir araya getirip yelkovan ve
akrebi ile ¢alar’i ayarladim. Saat dogru gitmeye bagladi.
Calar’inda da bir noksanlik yoktu. Simdi, basit bir igte
neden o kadar korktugundan dolayt Yunanh kuyumcu
ile alay ediyordum. O agik¢a, bu is aksi gidip bana zarar
verseydi ¢ok iiziillecegini fakat bunu basta arzu etmis ol-
dugunu, ¢iinkii kendisinin biiyiik Tiitk Beyi ile baginin
belaya girmesini istemedigini, séyledi...

Emegi igin, kendi imal ettigim siyah ipek diigmelerden
birbuguk diizinesini ona bir “Talar”a bedava fiyatina ver-
dim. Sonra vedalagtik. Saatin iizerinde ¢aligmaya devam
ettim, galar’in1 iki kere kurdum, iyice ¢aldi. Mukavemeti
tamdi. Oglu, yiizbagiya saatin sik sik ¢aldigini, Kale kapi-
sinin alt tarafinda séylemis. O zaman, yiizbagi evin kapisi
oniine gelip, avluda oturdu. Onun igin de saati tekrar gal-
dirmam gerekti. Bu, ¢ok hosuna gitti ve Kadr'ya bildir-
mek istedi. 4 Agustos Pazar giinii, terciimani ¢agirttim.
Yiizbagi onunla birlikte yukariya kapinin éniine geldi.
Terciimana, Kadr'ya selimini ve hizmetinde oldugunu bil-
dirmesini soyledi. Saatin tamiri igini hallettigim igin, o ve
ben Kadrnin bundan béyle bana yardim edecegini umu-
yorduk. Terciiman saati alip gitti ve Kadr'ya gotiirdi...
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Iki giin icinde, hasimlarim saati tamir ederek Kadi
nezdinde iyice goze girdigimi 6grendiler. Yiizbaginin ha-
ber aldigina gére, serirler bunun tzerine Kadr'ya tgii bir-
likte bir hediye getirerek, saygilarini sunup ondan Yiiz-
bagiya, beni iyi muhafaza altinda tutmasi igin talimat
vermesini, rica etmigler. Ciinkii, haber aldiklarina gore,
Fransa’dan birisi beni almak iizere, ilk gemi ile gelecek
ve benim serbest birakilmami saglamak igin bir anlagma
yapacakti... Bu (dedikodu) yiizbaginin huzurunu kagirdi
ve Kadr'ya beni kurtarmak iizere Trablus’a birisinin gel-
mesinin ash olmadigini, gizlice haber verdi. Zira béyle
bir geyi benim herhalde bilmem gerekirdi ve siiphesiz
kendisine bildirmemezlik etmezdim. Kadi, mahrem ola-
rak yiizbagiya, aklina bir ¢éziim yolu geldigini bildirip,
benim i¢in, Venedikliler ve Fransizlarin aralarinda, Tan-
r1 rizasi igin, yaklagik bin Duka toplamalarinin miimkiin
olup olmayacagini, sormus.

Her iki milletten birgok zengin ticcar bulunduguna
gore bunu herhalde rahatlikla yapabilirlerdi. Bu saglana-
bilirse kendisi hasimlarimi bozguna ugratacakti. Eger
onlar, toplanan bu sadakay: kabul etmek istemezlerse,
beni daha fazla tutuklu olarak birakamayacagini zira on-
larin yiiziinden beni 6lene ve ¢iiriiyene kadar hapiste tu-
tamayacagini, sdyleyecekti. Bununla bitlikte, Kadi, bosg
elle (!) beni tahliye etme sorumlulugunu tagiyamazdi.
Bunu yiizbaginin kendisi de takdir edebilirdi.

Bu teklif, yiizbaginin hosuna gitti. Benim daha ¢ok
gitti, zira paranin yerini biliyordum. Ben tiiccarlardan
bunu kolayca isteyebilirdim, yeter ki bana sadece isimle-
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rini ve beni kurtarmak igin verecekleri, sdzde borg para-
nin miktarini géstersinler. Bu gekilde genel tutari 1000
(bin) Duka saglanmug olacakt1.

Krafft dikkatlice ise girisir ve Fransiz
Konsolosu ile iligki kurar:

Yemekten once, bir saatten fazla goriigtiik, konsolos
benim, Kadi ve Yiizbaginin teklifi hakkindaki ayrintili
agtklamami, kurtulugum igin gergekten iyi ve giizel
planlanmig bir yol oldugunu, yalniz benim her iki akil
hocama da pek giivenilemeyecegini séyledi. Eger is ba-
sansizlikla sonuglanirsa, Konsolosu degil, kendimi ku-
surlu kabul etmem gerekiyordu...

Ogle yemeginde ikimiz basbasa iken, Konsolos, ona
tabi Fransizlarla bir toplant1 yapacagini, ve benim kur-
tulmam igin el yazistyla bir liste halinde, herkesin vere-
bilecegi para miktarini yazip imzalamalarini rica etmeye
hazir oldugunu agikladi. Bu paralat, ben Trablus’tan ge-
miyle ayrildiktan ii¢ giin sonra, benim igin génderilen
paradan, édenecekti. Konsolos, para ¢deyenlerin her bi-
rine sonug itibariyle, ceplerinden higbir kurug 6demek
zorunda kalmayacaklarina dair teminat verecekti. Fakat
bu durumu herkes son detece gizli tutacak ve aksi halde
yiiksek bir ceza ile cezalandirilacakti. Venediklilerle
olan kisma gelince: Konsolosun arzusu izerine, benim
amacimi ve sozlii olarak konugtuklarimizi, yazili olarak
beyan edecektim. Boylece, Konsolos benim amacimin
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ne oldugunu, el yazili beyanimla onlara gosterebilecek
ve bu yazimi, Venediklilere, ajanlar: vasitasiyla Halep'e
de ulagtiracakti. Boylece kazasiz bir gekilde 1000 veya
1200 Duka toplanmig olacake.

Vedalagmadan 6nce, Konsolostan, eger bir itirazt yok-
sa, maksadimiz1 Piero Fabre’a da agmak istedigim husu-
sundaki dilegimi bildirdim. Zira Fransizlar arasinda
mahpuslugum siiresince kimse bana onun kadar yardim-
c1 olmamgti. Biliyordum ki burada da elinden geleni ya-
pacakti. O, bunu duyunca ¢ok miitehassis oldu. Bu olay-
da kendisinin bir zarar1 olmayacagin: bilakis, benim en
biiyiikk yardimcim olacagini, agikladi. Halep'te onun iyi
tanimadig higbir Venediklinin bulunmadigini, sayet
Konsolos ve ben kendisine benim el yazili beyanimi
emanet edersek, yaziyt Halep’te Philippo Lanfranci'ye
gonderecegini (ki bu zatin bana sempatisi olup, daima
biiyiik bir acima hissetmigtir) o yaziy1 milleti nezdinde
gizlice ve nazikdne goéstererek birgok iyi seyler yapabilir-
di. Fabre, kendisi de, arzu edilirse, 6diing verecekleri pa-
ra igin kefil olmaya raz1 idi.

Alacakhlarin etkisi ile Kadi’'min havasi
defisiyor:

O gece kalbimden gegenler benim igin unutulmazdir.
Ciinkii sunun farkina varmigtim ki insan? yardimlar her
seyi halletmiyordu. Dualarimda Tanri'ya eskisine naza-
ran daha gayretle yoéneldim. Tanr’nin bana Babaca yar-
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dimlarint artirmasint ve kat1 kalpleri yumugatarak beni
bu putperest memleketten kurtarip sevgili vatanima
ulagtirmasini diledim ve sonra da sakin bir uyku uyu-
dum. Erkenden giin agardiginda, sabah duasini yaparken
aklima bir gey geldi: Vaktiyle duymugtum ki Kadi, kari-
lar1 arasinda giizel, beyaz tenli birini (ki onun i¢in ¢ok
para 6demisti) digerlerinden fazla seviyordu. Ona gidi-
lip, benim i¢in gefaatte bulunmasi igin ricada bulunmak
tavsiyeye gayan saytlmaz miydi? Bunun igin, evinden ¢i-
kip avludan gegerken yiizbasi ile, kendim konugabilmek
icin kapimi agtim. Bir saat gegmeden onun merdiven-
lerden indigini farkettim. Kapinin 6niinde durup, say-
giyla 6niinde egildim. Bana “lyi sabahlar” dedi. O za-
man cesaretimi toplayip: “Efendim, size bir ey séylemek
istiyorum” dedim. O benimle yalniz olarak odama gelip
sordu: “Ne istiyorsun?” Ona kisaca, “Acaba Kadi'nin en
sevdigi, dnem verdigi karisindan kocasinin beni kurtar-
mast i¢in ricada bulunarak onu yumugatmasini istemek
miimkiin olur mu?” diye sordum. O zaman yiizbag1 s6yle
karsilik verdi: “Bunu sana melekler fisildadi!” Gidip, be-
nim Yahudi terciimani génderecekti... Ondan sonra da
ertesi cuma giinti, zarif iki elbiseyi, zenci kadin vasitasty-
la takdim edecekti. Bu kadin, bu ig i¢in diger kadinlar
arasinda en uygunu idi. Hayat1 boyunca kibar kadinlar
arasinda bulunmugtu ve Tiirk dilini rahat konusabiliyor-
du. Bu fikir yiizbaginin ¢ok hoguna gitti, benim ise daha
fazla gitti. Bizim samimi, candan tercimani, Fransiz
Konsolosuna amacimizi agiklamak tizere gondermek hu-
susunda mutabik kaldik. Bu arada Konsolosa bir tezkere
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yazarak benim mutlulugum igin iki adet giizel ipekli ka-
din elbisesi satin almasini rica ettim.

23 Agustos 1577 Cuma sabahi, saat 10’da yiizbag1 ve
Fransiz terciiman, biiyiik bir seving i¢inde benim odama
geldiler. Gayretli sekilde, zenci kadina verilecek, tali-
matla meggul olmuglardi. Yiizbasi, bana terciiman kana-
liyla “Welsch” dilinde ayrintili olarak bildirdigine gore,
zenci, Kadi’'nin en makbul karisina, énemli bir konuda
kendisiyle gizli olarak konusmak istedigini bildirmis.
Hediye elbiseleri goriilmemesi igin gargafinin icinde go-
tiirmig. Bununla beraber, bir siire beklemek zorunda
kalmug. Igeri alinir alinmaz da elbiseleri, diizenli bir ge-
kilde baglanmis olarak, ne oldugu gériilebilecek sekilde
bir yere koymug. Bunun iizerine saygil bir sekilde ayak-
larina kapanmig. O zaman kadin: “Arzun nedir, ne isti-
yorsun?’ diye sormug. Zenci kadin, benim ona bunlari
topladigim sadakalarla satinalip saygi ile sundugumu ve
kendisinin yiiksek merhametine sigindigimi, gergi fakir
bir Hiristiyan mahpus isem de, sevgili Efendisinden
merhamet diledigimi, onun bagkalar kargisinda beni ko-
ruyacagini iimid edip, teselli buldugumu, bunu yaparsa
kendisine ve sevgili kocasina Tanri’nin fazlasiyla rahmet
ve uzun yillar saglikli bir hayat ihsan edecegini, soyler.
Biitiin ayrintilariyla bunu burada anlatmak ¢ok uzun si-
rer. Kibar kadin, hemen séyle cevap vermis: “Bu séyledi-
gin, kocamin saatini tamir eden sarigin Hiristiyan geng
adam olmasin? O zaman ben onu bagtan ayaga iyice gor-
diim fakat o beni géremedi. Hapiste olmasindan dolay
o zaman ona ¢ok actmigtim. Pek3l4, Efendine ve Hiristi-
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yana sunu bildir. Oyle hissediyorum ki kocam bana sa-
mimiyetle bagldir, her ikisi de bana inanabilirler ki me-
seleyi iyice ¢ozmek istiyorum. Ogle namazindan sonra,
sevgili kocamla yalniz olarak konusup onu kuvvetle ve
samimiyetle ikna etmeye ¢alisacagim. Oyle iimid ediyo-
rum ki benim ricami kirmayacaktir. Aksi halde benim
teveccithiimii kaybeder. Simdi iki elbiseyi kabul ediyo-
rum ve onlar kocama delil olarak goésterecegim. Eger o
buna ragmen, benim yerime gozlerini karst yana gevirir-
se, getirilen elbiseleri iade edecegim.”

Zenci kadim aksam haberi veriyor:

Tekrar génderilen zenciye, Kadi'nin Hanimi kendisi-
nin vaadettigi gibi hareket ettigini, fakat kocasinin bu-
nun tizerine dehsete kapildigint zira benim borglarimin
¢ok yiiksek oldugunu séylemis. Kadin, ona gu akli ver-
mig: eger benimle sulh olup anlagmayi hig istemezler ve
bu biiyiik tazminatt boliigmeyi kabul etmezlerse, beni ve
parayi, birlikte gitmek isteyen alacaklilarla beraber, Is-
tanbul’a géndermek zorunda kalacagini ve orada ti¢ Hi-
ristiyan elgisi bulundugunu, belki onlardan birinin borg-
larin1 kabul edip, beni kurtaracag fikrini ortaya atmis.
Bunun tizerine Kadi, “Peki bundan benim faydam ne
olacak?” der. Karis1 da ona, benim sadece kendisinin ge-
faatte bulunmasi igin iki giizel elbise génderdigini, siip-
hesiz Kadr'ya daha fazla seyler verecegini, sdylemis. So-
nunda Kadi, ona istegini yerine getirecegini vaadetmis.
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Fakat 6nce meseleyi iyice digiinecegini ve ertesi sabah
beni dinlemek tizere ¢agirtacagin bildirmis.

Cok ¢cabuk gelisen olaylar:

Ben 6nce Fransiz Konsolosuna bizim samimi, teklifsiz
terciimani yanimiza almak iizere bagvurdum. Konsolos-
dan, Kadr'ya ne vaadetmem gerektigini sordum. Bu para
ancak benim tahliyemden sonra édenecekti. Onun fik-
rince bahis konusu meblag 100 Duka’dan agag1 olamaz-
di. Bununla beraber ben, bu meblag: ¢ok zor bir araya
getirebilecegimi, ihsas etmeliydim. Sallanip uzun siire
gecikmeden, kendimi hazirlamam gerekiyordu. Yiizba-
sim gelmis dairede oturuyordu. Kadi'nin iki adim sagin-
da idi. Hemen benim de terciimanimla igeri girmem ge-
rekiyordu. Yargig, bana dnce, birgoklarinin gefaati ile
hapislikten saliverilmek istedigimi fakat bu konuda ken-
disinin, sorumlulugunu bilerek, bir seye tegebbiis edebil-
mesi i¢in vasita (para) mevcut olup olmadigini sordu.
Terciiman’la soyle soylettim: “Zat-1 3liniz birkag hafta
énce bana nasihat verip, Fransiz Konsolosunun yardi-
muyla bu iste bir ¢oziime biiyiik 6lgiide yaklagabilecegimi
soylemistiniz. Fransiz ve Venedikli iki Hiristiyan millet-
ten olan kimseler, bilyiik merhamet ve acima hissiyle
1100 Duka’dan fazla bir parayi, Tann rizast igin ve be-
nim kurtulmam amaciyla toplayip, 6demeyi taahhiit et-
tiler. Bu para benim kurtulmamdan sonra, Tanri’nin ira-
desiyle diirtistge 6denecektir. Bunun igin biyiik saskin-
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lik i¢inde herkese, 6zellikle size giikran borgluyum”
Kadt, ne kadar borglu oldugumu 6grenmek istedi. Bu-
nu bilemeyecegimi, ii¢ yildir kimse ile hesaplagmadigimt
soyledim. O cevaben: “Ogrendigime gére senin 24.000
Duka’dan fazla borcun varmig” dedi. Ben de, alacaklila-
rimin yaptigt hesaplamada yiiksek faizlerin de ana borg-
lara eklendigini séyledim. Yargig: “Ne olursa olsun,
1000 Duka ile béyle biiyiik bir borgtan seni nasil kurta-
rabilirim?” dedi. Bunun iizerine ben bir agiklama yap-
tm: “Alacaklilarim gayet iyi biliyorlar ki bu borglar be-
nim degildir. Olen iki arkadasim tarafindan ben bu
memlekete heniiz gelmeden yapilmigtir. Ben daha pat-
ronlarimi iyice taniyamadan, ¢evremi biraz 6greneme-
den, onlar iflas ettiler. Ben daha buraya gelir gelmez ar-
kadaglarim ve alacaklilar beni de kefil olmaya zorladilar.
Patronlarimin hemen iflas edecegini bilseydim, onlarin
islerini kabul etmez, derhal Marsilya’ya dénerdim.”
Yargig, benim bor¢lanmada dahlim olmadigint ¢gre-
nince: “Durum béyle oldugu igin, onlart da dinlemek is-
tiyorum. Mesele agiktir. Onlar eger 1000 Duka'y: pay-
lagmay: kabul etmezlerse seni Istanbul’a gonderecegim,
orada alacaklilar seninle iglerini halletsinler” dedi. Tanr
rizast icin kendisinden rica edip, onun benim babam ol-
masint aksi takdirde diger iki arkadagim gibi burada
oliip, giiriiyecegimi, hastmlarim Tanri rizasi i¢in topla-
nan 1000 Duka’yt hemen almazlarsa benim artik 6mrim
boyunca béyle bir talihi bir daha elde edemeyecegimi
soyledim. Yargig, bunun tizerine sikilmadan: Bana bu isi
halleder yani alacaklilarin 1000 Duka altinini kabul et-
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melerini saglarsa, kendisine bundan ne diigecegini sor-
du. Ona: bunu zat-1 4lilerinin bizzat merhametle 6lgebi-
lecegini, ¢iinkii bana verilen para tamamen Tann rizasi
i¢in toplanmistir. Benim kurtulmam igin verilecek 1000
Duka’dan bagka birgok masraflar da ¢gikacaktir. Bu ne-
denle kendisine bana sagladig1 (yardim) nisbetinde bir
sey takdim edememekten iiziintii duydugumu, fakat
miimkiin oldugu kadar ¢ok vermeye calisacagimi ve Zat-
1 lilerine 100 Duka tediye edebilecegimi, bunun igin
sayin Fransiz Konsolosunun elinden gelen en iyiyi sagla-
mast i¢in ona da bir baba olarak devamli ricada bulun-
dugumu séyledim. Yargig cevaben: “Bana birgok sefaatgi
gonderdin. Bunlan reddedemem. Saatimi de tamir ettin
ve ben sana vaadde bulundum, bu nedenlerle 100 altini
almay1 kabul ediyorum, su sartla ki Allah memleketinde
sana yardim ederse, bana bagka giizel bir saat géndere-
ceksin”

Ikindi vakti yaklagtiginda, (24 Agustos giinii) eski ye-
nigerim ve terciimanim ile Kadi’'nin avlusunda hazir
idik. Terclimanim gériiniir gériinmez, yargig onun yalniz
olarak yukari gelmesini arzu etti. Yukarida sormug: “Du-
rum nasil? Senin Hiristiyan bana vaadettigi 100 Duka
altinini tediye edebilecek mi ne dersin?” Terciiman 6de-
menin kesin sekilde gerceklesecegi cevabini verir. Kadi,
onu goénderip, benden durumu yeniden 6grenmesini is-
ter. Ben Fransiz Konsolosu ile su hususta mutabik kaldi-
gimu bildirdim: Sayet yargig¢ beni bugiin serbest birakir-
sa, Kadi kendisine vaadedilen 100 Duka’yi ele gegirme-
den, benim alacaklilarima tek kurug bile 6denmeyecek-
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ti. Tercliman biraz sonra tekrar avluda benim yanima
geldi. Kadi, bunu pek begenmedigini ve yeni kararini
beklememizi bildirdi..

Biz bir saat bekledikten sonra, hasimlarimizdan en
o6nemli dérdii geldi. Biri pardésiisiiniin altinda ipekliden
iki kadin elbisesi tagiyordu. Onu, éniimde digar: ¢ikarip
gostermekle sunu demek istiyorlardi: biz de senin kadar
iki kadin elbisesini riigvet olarak kullanabiliriz. Tercii-
man ve ben bunun tizerine dehgete kapildik. Yukar ¢ik-
tilar ve biraz sonra digan1 ¢ikarildilar. Cok ge¢meden
asagida avludan Kadr'nin ciddi ciddi konugmas: iyice
duyulmaya bagladi. Yiiksek sesli bu konugma herhalde
yarim saat kadar siirdii. Kadi benden, Konsolosun be-
nimle birlikte kendisine gelerek, meseleyi agiklamasini,
istedi. Konsolos, avludan pek uzakta oturmuyordu. Bag-
ka iki terciiman ve iki asilzade ile geldi. Bizi goriir gér-
mez, yukari ¢tkmamuzi istediler.

Yargig, konsolosu sol tarafina oturttu. ki terciiman
onun arkasinda, refakatindeki zat ise yanda duruyordu.
Onlardan sonra ben ve terciimanim geliyorduk. Kadi,
Fransiz konsolosuna déndii: “Ogrendim ki o merhamet,
acima saikiyle, biitiin Hiristiyanlardan Tanr nizast igin
1000 Duka bir araya getirmig, éyle mi?” Konsolos “Evet
oyledir” diye cevapladi ve kendisinin buna kefil oldugu-
nu ekledi. Fakat bu para ancak tutuklu tahliye edilip
serbest birakildiktan ve ilk Fransiz gemisiyle denize agil-
diktan ii¢ giin sonra (Trablussgam’dan gériinmez olunca)
ddenecekti.

Kadt, hasimlarima sordu: “Siz yalniz kendiniz i¢in mi
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yoksa biitiin Hiristiyan alacaklilar igin mi buradasiniz?”
Onlar: Kendileri ve benim biitiin alacaklilarim igin ol-
dugunu, zira hepsi igin yetkileri bulundugunu ve benim-
le Mahkemede anlagma yapabileceklerini ve bu anlag-
may1 diger alacaklilarin tasvip edip, bunun gartlarina
uyacaklarini beyan ettiler. Yargig bu defa 1000 Duka’lik
bu biiyiik tazminat1 aralarinda béliigmek iizere benden
almay: kabul etmek isteyip istemediklerini, bununla ye-
tinip, bana karg1 bagka bir talepte bulunmamaya raz
olup olmadiklarint sordu. Onlar, serbest iradeleriyle
“Evet” dediler, zira bagka bir yol miimkiin gériinmiiyor-
du. Béylece onlar benim yiiziimden, Kadi’'nin buldugu
¢oziimden memnun degillerdi. O bir kere daha sordu-
gunda odadaki herkes: “Evet, evet, evet” diye Tiirkge,
Arapga bagirdilar. Kadi, kitibine alacaklilarin ismini ya-
ni orada hazir bulunan dért tanesinin ismini kendi adla-
rina asaleten ve diger alacaklilar igin vekaleten, olmak
lizere yazip imzalatmasini ayrica Fransiz Konsolosun ve
benim adimi eklemesini bagirdi. Benim ismim, (Hans,
Hans'in oglu) diye yazildi. O anda yedi diiriist vatandag
ve Trablus hemgehrisi ortaya ¢ikt1 ve yargica bu olayda
sahit olmak istediklerini soylediler. Katip onlarin da is-
mini kaydettikten sonra yargig, herkesin memnun olup
olmadigini sordu. Bu da tasdik edildi, boylece kayda
gecti. Kadi o zaman sag elini kaldirds, yiiksek ve anlagilir
bir sesle bagirdi: “Onu serbest birakin” Herkeste bir se-
ving vardi. Bu seving bende o kadar biyiikeii ki gozle-
rimden yaglar bogand:...

Yargicin avlusuna ¢iktigimizda, yiizbaginin arkadagla-
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rindan biri bize dogru gelerek, biz, daha bagta, aviuda
beklerken Kadi'nin benim dért hasmimla kesin sonug
alana kadar miicadele ettigini ve piiriizleri hallettigini,
séyledi. Terciman, bunu bizzat mi1 duydugunu sorunca,
“Evet” dedi. Yiizbagi, miizakereyi dinleyip kendisine bil-
dirmesini istemis. Kadi, evvela uzun zaman alacaklilari
beklemek zorunda kaldigindan dolayr kizgin, gayrimem-
nunmug. Onlara daha basta sert gekilde hitap edip, ken-
disinin onlara mi1, yoksa onlarin kendisine mi tabi olma-
st gerektigini sormug. Ikinci olarak, onlarin beni uzun
siire hapishanede tutmas: igin, kendisini, ¢ok biiyiik
miktarda bor¢lu oldugum hususunda ikna etmelerinden
dolay, azarlar. Halbuki simdi borcun ancak kiigiik bir
kisminin bana ait oldugu, mithim kismmnin evvelce élen
iki arkadagima ait oldugu aydinlanmigtir.

Ugiincii olarak, onlar bana asil borcu agan yitksek mu-
rabaha faizi hesaplamiglardi. Halbuki usulen bu gibi hal-
lerde faizlerin, hapis i¢in hesaba katilmamasi gerektigini,

Dérdiincii olarak, iki gergek borglunun onlar yiiziin-
den hapishanede 6lmiis olmasi yetmiyormug gibi, simdi
de borglu olmayan benim de mi orada 6lmek zorunda
birakilmak istendigimi ve benim kendi bor¢larim ve
Slenlerin borglar i¢in 3 yil ceza ¢ekmis olmamin artik
yeterli olup olmadigini,

Besinci olarak, ¢ok iyi bildikleri gibi, benim onlarin
kigkirtmast yiiziinden tutuklanmamin kendilerine en
ufak bir fayda saglamadigini, benim de higbir para (gel-
mesini) beklemedigimi, ben de 6liirsem, ne gibi bir yarar
saglayacaklarint,
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Son olarak sunun séylenebilecegini: Benim kendi
menfaatim i¢in onlara bir zarar vermedigimi, aksine bir
miistahdemin Efendisinden aldig1 emre gore hareket et-
meye borglu oldugunu, siiphesiz patronlarimin, kendileri
icin yiiklendigim borglar1 6demeyi bana kargt taahhiit
ettiklerini, fakat simdi benim kabahatsiz bir kisi olarak
onlar tarafindan tamamen terkedilmis oldugumu; ne
patronlarimin ne benim herhangi bir servetim olmadigi-
ni, bu yiizden benim de artik hayatimi, ne alacaklilar
icin, ne de patronum igin burada séndiirmeye borglu ol-
madigim hakkindaki iddialarini siralamug.

Kadr’'nin 6 béliim halinde, onlart gayretli ve ciddi se-
kilde muaheze etmesi iizerine, donakalan alacaklilar,
yargicin bir cevap vermek iizere kendilerine birkag giin
tanimastm isterler. Kadi, bunu kabul etmez. O zaman
onlardan biri, ancak 4 maddeye cevap verebilir. O za-
man agik¢a Kadi, konugmaya su sekilde miidahale eder:
“Biliyorsunuz ki, uzun siiredir mahpusta olan bu Huristi-
yan, methamet ve acima yoluyla yabanci Hiristiyanlar-
dan belirli bir paray1 toplamig bulunuyor. Kurtulmasi
icin toplanan bu paraya yarin sahip olmayabilir. Onun
icin sizden tekrar talep ediyorum, bu para elinizden ¢1-
kip gitmeden kabul edip aranizda paylagmay: mu1 yoksa
bundan vazge¢meyi mi istediginizi bildirin. Paray1 alma-
y1 kabul ederseniz ne 4l4, aksi halde bilin ki ben tutuk-
luyu yarin Istanbul’a génderecegim ve sizin sorumsuzca
hareketinizi Sadrazam Mehmed Paga’ya bildirecegim, o
zaman artik hicbir gey alamayacak ve ayrica bu yiizden
cezalandirilacaksiniz.” Kadi, ayrica Fransiz ve Alman
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Imparatorlarinin Elgileri ve diger taraftarlarinin da be-
nim kurtulmama yardim edeceklerinden siiphe etmedi-
gini ekler.

Bunun iizerine alacaklilar tekrar bir araya gelirler ve
konugma fazla uzamaz, hemen Kadi huzurunda 1000 Du-
ka'yr almay1 kabul ettiklerini agiklarlar. Ancak Fransiz
Konsolosunun, Kadi éniinde, 6demeyi vaadetmesi sarti-
n1 kosarlar.

Krafft, ertesi giin veda hazrbi yapar:

Yiizbag1 giileg bir ¢ehre ile beni ¢agirip, son olarak ka-
risina bir ey armagan etmemi, kendisine ise daha kiigiik
bir hediye vermemi istedi. Bana karg1 evvelce yaptiklari
icin ve beni biitiin émriim boyunca Kale'de kalebend
olarak tutmay: diisiinmiig olmasindan dolay1 pigmanlik
duydugunu bildirdi. Ben cevaben biz insanlarin birbiri-
mizi affetmemiz gerektigini ve karisina elimdeki imkan-
lara gére bir armagan verecegimi, séyledim.

Pazartesi aksami, Fransiz Konsolosunun, aksam yeme-
ginde davetli olarak bulundum. Beni uzun bir masanin
bagina oturttular. Masa son ucuna kadar zengin gekilde
donatilmigt1. Piero Fabre sagimdan, diger bir asil kisi so-
lumdan dostga hitap ettiler. Benim kendilerinden daha
neg'eli ve ferah olmami, sdylediler. Ben o kadar fazla
onurlandirilmaktan o derece utanip sikildim ki, kendimi
aligkanliklarimdan kurtaramadim. Bir¢ok nefis yemegin
kokusundan, agzimin sulanmas: yiiziinden, midem tiik-
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riikkle dolmug olmali ki, hi¢ yemek yiyemedim. Besili ig-
dis horoz, tavuk, keklik ikram edildi fakat koku yiziin-
den hepsini tabagimda biraktim. Ev sahibim bu yiizden
tiztildii...

(Gitmeden) benim diigme imal eden Yahudi’'me, ki
bende ¢ok emegi vards, bir sey yapmam gerekiyordu. Ug
giin siiresince, bana harcamak iizere verilen 110 Duka
altinindan o kadar fazlasini ¢evreme sagtim ki yanimda
sadece birbuguk Duka kaldi. Elbiselerimin ise hepsini
toplasan ti¢ Duka bile etmezdi.

Gevirenin notu: Krafft tahliyesinden ¢ok kisa stre sonra, Trablus
Limani'ndan aynlan bir gemi ile Marsilya’ya hareket eder ve
orada biraz kendine geldikten sonra vatanina kavugsmak Lizere
yola koyulur. Bdylece ilging oldugu kadar acikh da olan bu ger-
¢ek “Osmanh macerasi” sona erer. Krafft, memleketine dén-
dukten sonra uzunca bir mliddet daha yasar, sonunda da her-
kes gibi o da dontlmeyecek yolculuguna gikar. Yer Ulm sehri,
tarih 21 Subat 1621'dir.
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